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DEPARTAMENTO DE  

PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA 2009/2010 
 
 

1.– INTRODUCCIÓN. 

 
La presente programación se ha elaborado siguiendo las directrices generales para la 

elaboración y revisión de las programaciones didácticas establecidas por la Comisión de 
Coordinación Pedagógica de la Escuela Oficial de Idiomas de Burgos,  y de acuerdo con la 
siguiente legislación: 
 

  Real Decreto 944/2003 que establece la organización de las enseñanzas de idiomas en 
escuelas oficiales de idiomas en tres niveles: básico, intermedio y avanzado.  

 Decreto 65/2005, de 15 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Orgánico 
de los centros que imparten Enseñanzas Escolares de Régimen Especial. 

 Orden EDU/1187/2005 de 21 de septiembre, por la que se regula la organización y el 
funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas.  

 Real Decreto 423/2005, de 18 de abril,  por el que se fijan las enseñanzas comunes del 
nivel básico. 

 Orden de Educación 478/2006 (BOCYL de 28 de marzo de 2006) por la que se 
establece el currículo del nivel básico de las enseñanzas en las Escuelas Oficiales de 
Idiomas.  

 Orden EDU/1061/2006, de 23 de junio, sobre evaluación y certificación en las escuelas 
oficiales de idiomas de Castilla y León. 

 DECRETO 59/2007, de 7 de junio, por el que se establece el currículo de los niveles 
básico e intermedio de las enseñanzas de régimen especial de los idiomas alemán,  
español para extranjeros, francés, inglés, italiano y ruso en la Comunidad de Castilla y 
León. 

 DECRETO 59/2008, de 21 de agosto, por el que se establece el currículo del nivel 
avanzado de las enseñanzas de régimen especial de los idiomas alemán, chino, español 
para extranjeros, euskera, francés, gallego, inglés, italiano, portugués y ruso en la 
Comunidad de Castilla y León. 

 

DEPARTAMENTO DE  RUSO 
 
 1.1.1. El cuadro de profesorado del Departamento de Ruso se compone de 1 profesor: 
D. José Ramón García Ballesteros, que imparte clases en los cursos por bloques en 1º de nivel 
básico (de 19 a 21 lunes y miércoles), 2º de nivel básico de 19 a 21 (martes y jueves) , 1º de 
nivel intermedio (de 17 a 19 lunes y miercoles) y 2º de nivel intermedio (de 17 a 19 martes y 
jueves  Su tutoría es los martes, de 16 a 17h. Teniendo en cuenta que los cursos de 2 nivel de 
básico e intermedio tienen que tener una hora de mas se imartiran clases los viernes alternos a 
fin de completar el horario, a fin de cumplir las 17 h reglamentarias del profesorado 
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 1.1.2. La Jefatura de Departamento la desempeña D. José Ramón García Ballesteros, 
en el horario de 16 a 17h., los jueves. 
 
1.2. Cursos que se imparten y niveles, horarios y ubicación 
 
 1.2.1. El Departamento imparte los cursos de 1º y 2º de Nivel Básico, y los cursos de 1º 
y 2º  de Nivel Intermedio. Cada curso se compone de 1 grupo, que tienen clases en los horarios 
especificados en el artículo 1.1.1 en las siguientes aulas: 1º  en el aula 2.12 y 2º de Nivel Básico 
en el aula de radio, y los cursos de 1º en el aula de radio y 2º de Nivel Intermedio  en el aula 1.2. 
Al no existir cursos oficiales de nivel avanzado, solo se expondrán los contenidos de nivel 2º de 
nivel avanzado, para los alumnos que se presenten a examen libre de este nivel. 
 
1.3. Alumnado. 
 
 El idioma ruso dentro del mundo laboral en Burgos suscita el interés por parte de varios 
alumnos, ya que muchos de ellos trabajan en empresas, que mantienen relaciones comerciales 
con Rusia, y animan a sus trabajadores hacia el estudio de la lengua rusa,  aunque otra parte del 
alumnado se motiva por su interés particular por la lengua, la literatura y la cultura rusas. Son 
personas de diferentes edades, nivel de estudios y profesiones. También se aprecia la presencia 
de alumnos que o bien son padres que acogen temporalmente niños rusos durante el verano y 
mantienen esa relación periódicamente cada año este tipo de acogida, con lo que supone un 
intento lingüístico de comunicación por carta y otros medios de comunicación con las familias 
rusas con las que mantienen dicho contacto de manera permanente, o bien son padres que han 
adoptado niños rusos. Este último grupo de alumnos, será a tener en cuenta en próximos cursos 
ya que va en aumento debido a que estos niños o algunos de ellos, como ha sido en el curso  
precedente, han alcanzado la edad necesaria para matricularse, o bien en los próximos años 
este grupo crecerá considerablemente, ya que muchos/as de ellos/as fueron adoptados/as hace 
catorce o quince años. Por ello se espera en cursos futuros un número considerable de ellos/as, 
que se presentarán a pruebas de nivelación, ya que en la actualidad mantienen su nivel de ruso 
mediante profesores particulares nativos. 

 
 
 

2.- DEFINICIÓN DEL MODELO DE COMPETENCIA COMUNICATIVA 
 

El modelo de lengua del que parte nuestra enseñanza es el expresado en el currículo de 
nivel básico mencionado en la introducción. Tiene una base fundamentalmente práctica, tal y 
como aparece definida en el Marco Común Europeo de Referencia para las lenguas: 
aprendizaje, enseñanza, evaluación, y su finalidad es el uso del idioma. El aprendizaje de una 
lengua viene relacionado con la adquisición de la competencia comunicativa en sus diversos 
aspectos. Esta comprende tanto la competencia lingüística como las competencias 
sociolingüística y pragmática. Se trata de que el estudiante de lenguas, como futuro usuario del 
idioma, llegue a ser capaz de poner en práctica las competencias mencionadas y de utilizar las 
estrategias adecuadas para que use la lengua objeto de estudio de manera autónoma. 
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3.- NIVELES O CICLOS QUE EL DEPARTAMENTO IMPARTE 
 

Los cursos de ruso, que se imparten en esta Escuela de Idiomas son: 1º y 2º de Nivel 
Básico, y 1º  y 2º de Nivel Intermedio.  
 
3.1 NIVEL BÁSICO 
 

El Nivel Básico comprende los dos primeros años del aprendizaje del idioma en 
Escuelas Oficiales de idiomas. Este nivel tiene como finalidad principal capacitar al 
alumnado par usar el idioma de manera suficiente, receptiva y productivamente, tanto en 
forma hablada como escrita, así como para mediar entre hablantes de distintas lenguas, 
en situaciones cotidianas y de inmediata necesidad que requieran comprender y producir 
textos breves, en distintos registros y en lengua estándar, que versen sobre aspectos 
básicos concretos de temas generales y que contengan expresiones, estructuras y léxico 
de uso frecuente.  
 

3.2 NIVEL INTERMEDIO 
 

El nivel intermedio, que tiene como referencia el nivel Umbral (B1) del Marco 
común europeo de referencia para las lenguas, supone la capacidad de utilizar el idioma 
de forma interactiva, receptiva y productivamente, con cierta seguridad y flexibilidad, en 
situaciones incluso menos habituales, comprendiendo y produciendo textos orales o 
escritos sobre temas generales o de interés personal, con un dominio razonable de un 
repertorio amplio de recursos lingüísticos sencillos, en una variedad formal e informal de 
lengua estándar.  
 

3.3 CICLO AVANZADO 
 

El Ciclo Avanzado comprende los dos últimos años del aprendizaje del idioma 
en Escuelas Oficiales de Idiomas. Su objetivo principal es el desarrollo de la capacidad 
comunicativa del alumno en el uso del idioma hasta un grado que le permita una mayor 
flexibilidad y matización en su comprensión y expresión. Se trata, pues, de ampliar y 
profundizar en el conocimiento de elementos lingüísticos y normas de interacción 
comunicativa del idioma, así como de intensificar el contacto con los acentos, estilos y 
variedades más comunes de dicha lengua, con el fin de que el alumno consiga una 
mayor capacidad de comunicación en diversas comunidades de hablantes y en 
diferentes contextos socioculturales. 

 
El alumno habrá de estar capacitado para utilizar con eficacia y facilidad la lengua 

objeto de estudio como medio de expresión personal en situaciones tanto cotidianas 
como más específicas y de mayor complejidad dentro de su campo de especialización 
en los ámbitos privado, público, profesional y educativo, lo cual supone: 

 
a- expresarse oralmente y por escrito en diferentes registros, mostrando un buen grado 

de fluidez, precisión y riqueza en su discurso, adecuándose a la situación 
comunicativa y haciendo un uso natural de estrategias compensatorias 
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b- comprender textos escritos y orales, formal y conceptualmente complejos de amplia 
tipología en los ámbitos privado, público, profesional y educativo, mostrando 
sensibilidad por las diferencias de estilo y registro. 

 
A este nivel solo se tendrá acceso mediante examen libre 

 

 

4.  OBJETIVOS GENERALES Y ESPECÍFICOS 
 
4.1 NIVEL BÁSICO 
 
4.1.1 OBJETIVOS GENERALES 
 
Al finalizar los dos cursos que comprende el nivel básico, el alumno será capaz de: 
 

1. Comprender el sentido general, la información esencial y los puntos principales de 
textos orales transmitidos de viva voz o por medios técnicos (teléfono, TV, 
megafonía, etc.), articulados a una velocidad lenta y siempre que las condiciones 
acústicas sean buenas y el mensaje no esté distorsionado. 

 
2. Producir textos orales, tanto en comunicación cara a cara como por teléfono u otros 

medios técnicos, y comunicarse de forma comprensible. 
 
3. Comprender el sentido general, la información esencial, los puntos principales y los 

detalles relevantes en textos escritos dentro de un contexto. 
 
4. Escribir textos utilizando adecuadamente los recursos de cohesión y las 

convenciones ortográficas y de puntuación más elementales. 
 
 
4.1.2 OBJETIVOS ESPECÍFICOS  
 
4.1.2.1 PRIMER CURSO 
 
Interacción: oral y escrita 
 

• Participar, de forma sencilla, reaccionando y cooperando de forma adecuada, en 
conversaciones relacionadas con las situaciones de comunicación más habituales 
previstas en el currículo, siempre que el interlocutor coopere, hable despacio y con 
claridad y se puedan solicitar aclaraciones. 
 
• Comprender y escribir mensajes y cartas breves de carácter personal, así como textos 
sociales cortos y rutinarios, adecuados a la situación de comunicación, con una 
organización elemental, en un registro neutro y con un control muy limitado de los 
recursos lingüísticos. 
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Comprensión oral 
 

• Identificar la intención comunicativa y los puntos principales de mensajes orales breves, 
emitidos en situaciones de comunicación directa, despacio, con claridad y con posibles 
repeticiones o aclaraciones. 
 
• A partir de los medios audiovisuales, captar el sentido global o confirmar detalles 
predecibles en mensajes sencillos, sobre temas conocidos, emitidos en buenas 
condiciones acústicas, con claridad, despacio y con posibles repeticiones. 
 

Expresión oral 
 

• Realizar breves intervenciones, comprensibles, adecuadas y coherentes, relacionadas 
con sus intereses y con las necesidades de comunicación más inmediatas previstas en 
el currículo, en un registro neutro, todavía con pausas e interrupciones, con un repertorio 
y control muy limitado de los recursos lingüísticos y con la ayuda de gestos y de apoyo 
gráfico. 
 

Comprensión lectora 
 

• Captar la intención comunicativa, los puntos principales, la información específica 
predecible y el registro formal o informal -dentro de lo estándar- de textos sencillos, 
apoyándose en el contexto, el apoyo visual y la disposición gráfica. 
 

Expresión escrita 
 

• Ofrecer información escrita sobre datos personales, rellenar formularios sencillos y 
transcribir información. 
 
• Escribir mensajes y pequeños textos sencillos, relativos a aspectos concretos 
conocidos, adecuados a la situación de comunicación, con una organización y cohesión 
elemental, en un registro neutro y con un control muy limitado de los recursos 
lingüísticos. 
 

Competencia sociocultural y sociolingüística 

 
• Familiarizarse con los aspectos sociales -personales y profesionales- más relevantes 
de las situaciones de la vida cotidiana, lo que se traducirá en la adecuación de su 
comportamiento y en la comprensión o uso apropiado del léxico y exponentes 
funcionales. 
• Reconocer y utilizar las formas de relación social y las de tratamiento más usual, dentro 
de un registro estándar. 
 
• Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en 
los aspectos socioculturales más cotidianos y evidentes e intentar adecuar el propio 
comportamiento. 
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Competencia lingüística 

 
• Manejar un repertorio básico de léxico y de expresiones relativas a las situaciones y 
funciones más habituales previstas en este currículo. 
 
• Alcanzar un control de los recursos lingüísticos, todavía muy limitado, con los posibles 
errores sistemáticos propios del nivel: omisión de elementos, uso de las formas más 
generales o menos marcadas -presentes, infinitivos-, falsas generalizaciones, cruces de 
estructuras, recurso a otras lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas. 
 

Competencia estratégica 

 
• Tomar conciencia de la importancia de la motivación y de su responsabilidad en el 
propio aprendizaje y ampliar los intereses para el aprendizaje de la lengua extranjera. 
Colaborar en el clima de apertura y de respeto hacia los compañeros y hacia la nueva 
cultura. 
 
• Preparar los intercambios. Contextualizar los mensajes y usar conscientemente los 
conocimientos previos para formular hipótesis. Intentar captar, primero, el sentido 
general y detenerse, después, en puntos concretos o examinar el texto para buscar sólo 
los datos concretos, si ése es el objetivo. Verificar si se ha comprendido bien y solicitar la 
clarificación del mensaje. Sortear las dificultades con diferentes recursos. 
 
• Ensayar formas rentables de aprender. Reconocer los errores como necesarios en el 
proceso de aprendizaje. Señalar las dificultades y algunas formas de superarlas, valorar 
los éxitos y los medios que han ayudado a conseguirlo. Prever formas de mejorar el 
aprendizaje 

 
 
4.1.2.2 SEGUNDO CURSO 

 
Interacción: oral y escrita 
 

• Realizar intercambios sencillos y participar activamente, sin mucho esfuerzo y de forma 
eficaz, con la ayuda de los interlocutores, en conversaciones relacionadas con las 
situaciones de comunicación habituales (personales o profesionales), llevadas a cabo en 
lengua estándar. 
• Comprender y escribir notas, mensajes breves o cartas sencillas, así como mensajes 
rutinarios de carácter social, adecuados a la situación de comunicación, con una 
organización y cohesión elemental, en un registro neutro y con un repertorio y control 
limitado de los recursos. Reconocer y utilizar los formatos y las convenciones de esos 
tipos de escritos. 
 

Comprensión oral 
 
• Comprender lo suficiente como para satisfacer necesidades básicas, identificar la/s 
intención/es comunicativa/s, el tema, los puntos principales y el registro formal o informal 
dentro de lo estándar- de mensajes breves, claros y sencillos, dentro de un contexto y 
sobre asuntos conocidos. 
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• A partir de mensajes emitidos por medios audiovisuales, extraer la información esencial 
y puntos principales sobre asuntos cotidianos que se adecuen a un contexto 
determinado, pronunciados con claridad, en buenas condiciones acústicas y siempre que 
se puedan volver a escuchar algunas partes más difíciles. 
 

Expresión oral 
 

• Producir intervenciones comprensibles, adecuadas y coherentes para cumplir las 
funciones básicas de comunicación y las relacionadas con sus intereses. 
• Utilizar un repertorio lingüístico básico pero suficiente para hacerse comprender, con un 
control todavía limitado y aunque sean necesarios gestos, pausas, reformulaciones o 
apoyo gráfico. 
 

Comprensión lectora 
 

• Captar la intención comunicativa, los puntos principales y detalles relevantes, el registro 
formal e informal -dentro de lo estándar- de textos sencillos sobre temas corrientes, así 
como de cartas y faxes de uso habitual, apoyándose en el contexto, el reconocimiento 
de la estructura y la disposición gráfica. 
• Localizar información especifica (en listados, periódicos, enciclopedias, páginas web, 
...) y entender normas (de seguridad, de uso...). 
• Seguir el argumento y los aspectos clave de relatos (graduados para el nivel) con la 
ayuda de aclaraciones y activando estrategias de inferencia. 
 

Expresión escrita 
 

• Escribir mensajes y textos sencillos, relativos a aspectos concretos conocidos, 
adecuados a la situación de comunicación, en un registro neutro y con un control 
limitado de los recursos lingüísticos. 
• Organizar los textos y cohesionarlos con recursos elementales y respetar 
razonablemente las convenciones del lenguaje escrito. 
 

Competencia sociocultural y sociolingüística 
 
• Conocer los aspectos socioculturales y las convenciones sociales que inciden más en 
la vida diaria, así como los que se refieran al propio ámbito profesional para comportarse 
y comunicarse adecuadamente. 
• Reconocer y utilizar las formas de saludo, de cortesía y de tratamiento más habituales, 
así como los gestos mas frecuentes. Utilizar adecuadamente las fórmulas sociales para 
atender al teléfono. 
• Utilizar, en general, un registro de lengua estándar de formalidad e informalidad básico 
pero cuidado. Reconocer algunas expresiones coloquiales muy frecuentes, así como 
referencias culturales elementales en la lengua cotidiana. 
• Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en 
los aspectos socioculturales más cotidianos y evidentes. 
 

Competencia lingüística 
 

• Alcanzar un repertorio suficiente de exponentes lingüísticos para las funciones del nivel 
y una corrección razonable sobre «fórmulas» y estructuras habituales. 
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• Pronunciar de forma clara y comprensible aunque resulte evidente el acento extranjero. 
• Escribir con ortografía cuidada el lenguaje común. En la construcción del lenguaje, la 
lengua en adquisición por parte del alumno en este curso se caracterizara por los errores 
sistemáticos del nivel (omisión de elementos, uso de las formas mas generales o menos 
marcadas -presentes, infinitivos-, falsas generalizaciones, cruces de estructuras, recurso 
a otras lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas). 
 

Competencia estratégica 
 

• Hacer más conscientes las estrategias trabajadas en el curso anterior, aplicándolas a 
nuevas situaciones, y ensayar con nuevas estrategias. 
• Ampliar la motivación hacia el aprendizaje de la lengua y planificar nuevas ocasiones 
de aprendizaje y de comunicación. Colaborar en el clima de comunicación en clase y de 
apertura hacia la nueva cultura. 
• Arriesgarse en el uso de la lengua, preparar los intercambios y contextualizar los 
mensajes. Usar conscientemente los conocimientos previos para formular hipótesis. 
Controlar la comprensión de mensajes. 
• Reconocer los progresos y dificultades y valorar cuáles son las estrategias que más le 
han ayudado. Señalar los errores más frecuentes, intentar explicarlos y proponer formas 
de superarlos. 
• Realizar evaluaciones por parte de los propios alumnos sobre sus propios contenidos 
en cada una de las destrezas que va adquiriendo a lo largo del curso. Aplicar, con ayuda 
externa, los criterios de evaluación estandarizados. Planificar formas rentables para 
progresar. 

 
 
4.2 NIVEL INTERMEDIO 
 
4.2.1 PRIMER CURSO 
 
4.2.1.1. OBJETIVOS GENERALES 
 
El alumno deberá demostrar su capacidad para: 
 
1) Utilizar el idioma como medio de comunicación y de expresión personal, tanto en la clase 

como en una amplia gama de situaciones, incluidas las virtuales, sobre temas concretos o 
abstractos. de forma adecuada, razonablemente flexible, precisa y correcta.  

2) Ampliar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con esas situaciones, 
así como de los que se refieran al propio ámbito profesional, y utilizar las fórmulas sociales, 
registro -formal o informal-y tratamiento apropiados en esas situaciones.  

3) Interiorizar una amplia gama de recursos lingüísticos sencillos, adecuados y necesarios para 
las actividades comunicativas previstas, a través de la práctica funcional y formal.  

4) Fomentar y diversificar el uso de las estrategias que agilicen la comunicación y el 
aprendizaje y manejar herramientas para evaluar y mejorar el propio aprendizaje y el uso de 
la lengua.  
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4.2.1.2 OBJETIVOS ESPECÍFICOS 
 
Interacción: oral y escrita  
 

 Participar y reaccionar de forma adecuada y eficaz en la mayoría de las situaciones 
habituales, para cumplir las intenciones comunicativas propias de tales situaciones, 
sacando partido, con cierta fluidez, de un repertorio lingüístico básico pero relativamente 
amplio.  

 Comprender lo suficiente para participar, sin preparación previa, en conversaciones que 
traten sobre temas cotidianos.  

 Comprender y escribir notas y cartas a interlocutores conocidos transmitiendo y 
realzando la información, describiendo experiencias, sentimientos y acontecimientos con 
cierto detalle, de forma coherente, con una organización y cohesión básicas.  

 
Comprensión oral  
 

 Identificar las intenciones comunicativas y las ideas principales de intervenciones, 
discusiones, indicaciones detalladas y narraciones emitidas de forma clara, no rápida y 
en registros formales o informales dentro de la lengua estándar  

 Extraer información esencial de avisos, informativos y otro material grabado sencillo que 
trate de temas generales, pronunciados con relativa lentitud y claridad.  

 
Expresión oral  
 

 Realizar presentaciones, descripciones, narraciones sencillas pero coherentes sobre una 
variedad de temas conocidos, organizadas de forma lineal, con un repertorio lingüístico 
sencillo pero amplio y cohesionado con flexibilidad.  

 Desenvolverse con un ritmo fluido en intercambios cotidianos. Intervenir en otras 
intervenciones, en las que pueden resultar evidentes las pausas, las dudas e 
interrupciones.  

 
Comprensión lectora  
 

 Comprender satisfactoriamente textos sencillos y inmersos en un contexto determinado 
que traten sobre temas generales o relacionados con su especialidad; identificar las 
intenciones comunicativas, las ideas significativas y los detalles más relevantes y captar 
el registro formal o informal de la lengua estándar. 

 
 

Expresión escrita  
 

 Escribir textos sencillos y adecuados sobre temas conocidos, respetando las 
convenciones del lenguaje escrito, enlazando los elementos en secuencias coherentes, 
con una organización y cohesión básicas pero eficaces y con un control satisfactorio de 
recursos lingüísticos sencillos.  

Competencia sociocultural y sociolingüística  
 

 Ampliar el conocimiento sociocultural a una gama variada de aspectos de la vida 
cotidiana y profesional; adecuar las reacciones y el comportamiento a las diferentes 
situaciones.  
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 Utilizar el lenguaje y las fórmulas sociales propias de los intercambios y textos que 
maneja, así como las formas de tratamiento y expresiones de cortesía usuales, dentro 
de un registro estándar (formal e informal).  

 Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en los 
aspectos socioculturales cotidianos; reconocer exponentes que resulten ofensivos o 
sean tabúes en la otra cultura.  

 
Competencia lingüística  
 

 Alcanzar un repertorio lingüístico básico pero amplio para abordar la mayoría de las 
situaciones habituales y cohesionar su discurso con flexibilidad, aunque todavía con 
algunas dificultades de formulación.  

 Utilizar este repertorio con cierta corrección para la expresión de funciones y temas 
predecibles y en situaciones habituales. Utilizar nuevas estructuras o intervenir en 
situaciones menos habituales, aunque su adquisición de la lengua se caracterice por los 
errores propios del nivel.  

 
 
 
 
Competencia estratégica  
 

 Afianzar la motivación en el aprendizaje de la lengua y colaborar en la interacción 
comunicativa del grupo. Tomar conciencia de las estrategias que más ayudan y 
activarlas de forma intencionada.  

 Utilizar los propios conocimientos y experiencias y valorar los recursos disponibles para 
cumplir una tarea, gestionar nuevos recursos y ocasiones para usar la lengua extranjera. 
en nuevas situaciones y con tipos de textos diversificados. Ejercitarse, contextualizar los 
mensajes, sortear y resolver las dificultades, controlar la comprensión, solicitar ayuda y 
reparar las lagunas de comprensión.  

 Ante las dificultades o carencias, arriesgarse a utilizar el lenguaje con estrategias ya 
conocidas. Reconocer los errores como inevitables en el proceso de aprendizaje y 
ensayar formas de superarlos.  

 Evaluar con la ayuda del profesor los procesos y los logros, identificar las dificultades y 
las formas de superarlas; valorar los éxitos y los medios utilizados y planificar la 
secuencia de acuerdo con ello. 

 
 
 
 
 
4.2.2 SEGUNDO CURSO 
 
4.2.2.1 OBJETIVOS GENERALES 
 
El curso intermedio 2 tiene como referencia el grado más alto del nivel Umbral (81.2) del Marco 
común europeo de referencia para las lenguas. Al finalizar este curso, el alumno estará 
capacitado para: 
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 Utilizar el idioma que aprende como medio de comunicación y de expresión personal, 
tanto en la clase como en una amplia gama de situaciones auténticas o virtuales, sobre 
temas tanto concretos como abstractos, incluidos los culturales. 

 Comprender, interactuar y expresarse en esas situaciones, oralmente y por escrito, de 
forma adecuada, razonablemente flexible, precisa y correcta. 

 Ampliar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con las situaciones 
habituales, así como los que se refieran al propio ámbito profesional y utilizar las 
fórmulas sociales, gestos, registro y tratamiento adecuados en esas situaciones. 

 Interiorizar los recursos lingüísticos adecuados y necesarios, a través de la práctica 
funcional y formal. 

 Fomentar y diversificar el uso de estrategias que agilicen la comunicación y que faciliten 
el aprendizaje. 

 Manejar herramientas para evaluar y mejorar el uso de la lengua y el propio aprendizaje. 
 
4.2.2.2 OBJETIVOS ESPECÍFICOS 
 
Competencias pragmáticas: funcional y discursiva 
 
Interacción: oral y escrita 
 

 Participar de forma adecuada, con cierta seguridad y fluidez en una amplia gama de 
situaciones, incluso poco habituales y sobre asuntos abstractos, que requieran 
intercambio de opiniones y de información detallada, comprendiendo casi todo lo que se 
dice a su alrededor, siempre que se pronuncie con claridad, no se use un lenguaje muy 
idiomático y exista posibilidad de alguna aclaración. 

 Comprender y escribir notas y cartas para transmitir información e ideas suficientemente 
precisas sobre temas concretos o abstractos, adecuándose a la situación de 
comunicación, respetando razonablemente las convenciones del lenguaje escrito y 
cuidando la coherencia y cohesión de los textos. 

 
Comprensión oral 
 

 Identificar las intenciones comunicativas, la información esencial, los puntos principales y 
los detalles relevantes de intervenciones, debates, conferencias instrucciones y 
narraciones, sobre temas generales o de su especialidad, con un registro estándarizado, 
emitidos de forma clara y con posibilidad de alguna aclaración. 

 Comprender el contenido de la información de la mayoría del material grabado o 
retransmitido que trate temas generales o de interés personal, pronunciados de forma 
lenta, clara y estándar, así como de programas TV y películas con un lenguaje sencillo y 
claro. 

 
Expresión oral 
 

 Expresarse con adecuación, eficacia, razonable fluidez, precisión y corrección, en una 
amplia gama de situaciones y temas, narrando acontecimientos, describiendo 
experiencias y sentimientos y transmitiendo información, presentando un tema conocido 
y justificando las propias opiniones. 

 Plantear el discurso de forma coherente, clara, organizada y cohesionada, con 
flexibilidad aunque de forma sencilla, aun cuando puede ser evidente el acento 
extranjero. 
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Comprensión lectora 
 

 Identificar las intenciones comunicativas, la información esencial, los puntos principales, 
el hilo argumental, los detalles relevantes y las conclusiones de textos claros y bien 
organizados sobre temas generales actuales o relacionados con su especialidad, así 
como de instrucciones fáciles, reconociendo el tipo de texto y el registro estándar (formal 
e informal). 

 Localizar información específica en textos incluso extensos, procedente de distintas 
fuentes, con el fin de realizar una tarea específica. 

 
Expresión escrita 
 

 Escribir textos sencillos sobre temas cotidianos o de interés personal, adecuados a la 
situación de comunicación, razonablemente correctos y con un elenco de elementos 
lingüísticos suficientes para transmitir información, expresar opiniones, sentimientos e 
impresiones personales, narrar, describir, justificar, parafrasear y sintetizar información 
de forma coherente, con una organización y cohesión sencillas pero eficaces. 

 
 

Competencia sociocultural y sociolingüística 
 

 Ampliar y diversificar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con 
situaciones, incluso menos habituales, del ámbito personal y profesional y adecuar el 
comportamiento, las reacciones y la actuación lingüística a las diferentes situaciones y 
funciones. 

 Utilizar de forma flexible el lenguaje y las fórmulas propias de los intercambios y textos 
que se manejen, así como las formas de tratamiento y expresiones de cortesía usuales, 
dentro de un registro estándar amplio de formalidad e informalidad, con grados de 
distancia o cercanía. 

 Utilizar expresiones que maticen el desacuerdo o las valoraciones negativas si la 
situación lo requiere. 

 Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios subyacentes en los 
rasgos socioculturales habituales y reconocer aspectos y exponentes que resulten 
ofensivos o sean tabúes en la otra cultura. 

 
 

Competencia lingüística 
 

 Manejar un repertorio de recursos lingüísticos sencillo pero suficiente para abordar, con 
razonable precisión y fluidez aunque con alguna duda o circunloquio, una amplia gama 
de situaciones, funciones y temas. 

 Poseer un control razonable de los recursos lingüísticos del nivel, para cumplir las 
funciones habituales. Utilizar estructuras complejas o en situaciones menos habituales 
en las que se deje claro lo que se quiere transmitir, aunque pueden aparecer los errores 
sistemáticos propios del nivel. 

 Utilizar con propiedad marcadores discursivos frecuentes y cohesionar el discurso de 
forma sencilla pero flexible y eficaz. 
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Competencia estratégica 
 

 Ampliar y diversificar los intereses para aprender la lengua y convertirlos en objetivos de 
aprendizaje. Alcanzar mayor seguridad en la planificación de su aprendizaje y en el uso 
consciente de las estrategias. 

 Activar los conocimientos de cómo funciona la interacción y los diferentes tipos de textos 
para resolver sin mucho esfuerzo las tareas previstas. Ejercitarse en captar y plasmar la 
coherencia, organización y cohesión de los textos, tanto en la compresión como en la 
producción. 

 Contextualizar y explotar los recursos lingüísticos de que dispone en cada situación, 
localizar los que necesita, observar cómo funcionan, ejercitarse, sortear las dificultades, 
construir lenguaje y reparar lagunas de información. 

 Valorar la consecución de sus metas, expresar sus logros y dificultades y los medios que 
pone en funcionamiento para progresar. Planificar la secuencia de acuerdo con ello. 

Realizar auto-evaluaciones. Aplicar, con ayuda externa, los criterios de evaluación 
estandarizados 
 
4.3 CICLO AVANZADO 
 
4.3.2 SEGUNDO CURSO 
 
4.3.2.1 OBJETIVOS GENERALES 
 

El Nivel Avanzado, curso segundo, tiene como referencia el nivel B2.2 del Marco 
común europeo de referencia para las lenguas. En este nivel el alumno se adiestrará en: 

• Comprender, interactuar y expresarse en una variada y extensa gama de situaciones, 
oralmente y por escrito, con un buen control de los recursos lingüísticos y con un grado 
de precisión y facilidad que posibilite una comunicación natural con hablantes de la 
lengua. 
• Adquirir un conocimiento más profundo y diversificado de los aspectos socioculturales y 
sociolingüísticos relacionados con esas situaciones y adquirir una actuación natural y 
segura ajustando su comportamiento, actitud, mensaje y formulación a los cambios de 
situación, estilo y énfasis. Desarrollar la competencia intercultural. Ampliar el 
conocimiento de los registros, dialectos y acentos. 
• Interiorizar los nuevos recursos lingüísticos, a través de la práctica funcional y formal y 
reforzar el uso de los ya conocidos; reflexionar sobre sus errores para poder auto 
corregirse. 
• Tomar conciencia de las estrategias de comunicación y aprendizaje que más le ayudan 
para poder utilizarlas intencionadamente. 
• Desarrollar la competencia plurilingüe, utilizando la transferencia de conocimientos, 
recursos y procedimientos de otras lenguas conocidas para mejorar el aprendizaje. 
• Desarrollar autonomía en la planificación, realización, evaluación y mejora de su 
aprendizaje. 

 
4.3.2.2 OBJETIVOS ESPECÍFICOS 

 
Competencias pragmáticas: funcional y discursiva. 
 
Interacción: oral y escrita 
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• Interaccionar adecuadamente en una amplia gama de situaciones diversas y sobre temas 
generales, académicos o profesionales cooperando y expresándose con espontaneidad y 
eficacia, mostrando a menudo notable fluidez y adecuando el registro y la cortesía a la situación. 
• Comprender y expresar ideas, opiniones, acuerdos, argumentos, consejos e información 
compleja, marcando con claridad la relación entre las ideas. 
• Intercambiar correspondencia expresando y comentando informaciones, noticias y puntos de 
vista de forma eficaz, resaltando la importancia personal de hechos y experiencias y 
transmitiendo emociones y sentimientos si la situación lo requiere. 
Comprensión oral 
• Comprender cualquier tipo de mensaje, tanto en directo como retransmitido (conversaciones 
entre varios hablantes nativos, conferencias, charlas e informes, declaraciones y otras formas de 
presentación académica y profesional lingüísticamente complejas), precisando el contenido de la 
información e identificando los puntos de vista y las actitudes de los hablantes, siempre que no 
haya un ruido excesivo de fondo, una estructuración inadecuada del discurso o un uso idiomático 
de la lengua. 
Comprensión lectora 
Leer con un alto grado de autonomía, incluso textos extensos y complejos (correspondencia, 
instrucciones, artículos de opinión y especializados, textos literarios contemporáneos), 
adaptando el estilo y la velocidad de lectura a las distintas finalidades identificando las 
intenciones comunicativas, la información esencial, los puntos principales, los secundarios y los 
detalles, la línea argumental, los hechos y las opiniones y utilizando fuentes de referencia 
apropiadas de forma selectiva. 
Expresión oral 
Producir textos, incluso extensos, coherentes y organizados sobre una amplia serie de asuntos 
generales o de su especialidad, para transmitir información, narrar, describir, exponer y 
argumentar con claridad, ampliando y defendiendo sus ideas y resaltando los aspectos 
significativos. 
Producir un discurso flexible, con una pronunciación clara y natural, expresándose con 
seguridad, precisión y un buen grado de corrección y mostrando una notable fluidez incluso en 
intervenciones largas y complejas. 
Expresión escrita 
Escribir textos detallados, claros, coherentes y cohesionados sobre una amplia variedad de 
temas para sintetizar y evaluar información, relatar o describir hechos, argumentar, comparar y 
concluir, de acuerdo con las convenciones para el formato de texto o género elegido, con un 
buen grado de control gramatical y de precisión léxica y variando la formulación para adecuarse 
con flexibilidad a la situación de comunicación. 
 

Competencia sociocultural y sociolingüística 
 
• Ampliar y diversificar el conocimiento de los aspectos socioculturales de las comunidades 
donde se habla la lengua, especialmente de los relacionados con los ámbitos programados y 
adquirir una actuación natural y segura que no llame la atención ni exija un trato especial 
diferente al de los nativos, ajustando su comportamiento, reacciones, actitud, mensaje y 
formulación a los cambios de situación, estilo y énfasis. 
• Acceder a las muestras más representativas de la variedad y riqueza de las culturas de 
diversos países. 
• Reconocer los elementos más significativos y universales de los productos y hechos del 
patrimonio cultural. 
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• Identificar los aspectos más sobresalientes de una variedad de registros formales e informales 
frecuentes orales y escritos y utilizar con propiedad expresiones, pronunciación y entonación de 
los registros más comunes y de los que se está más en contacto. 
• Percibir las características que se diferencian por el patrón de la lengua con el que se está en 
contacto en relación con otros patrones extendidos o cercanos. 
 

Competencia intercultural. 
 
• Aprovechar la diversidad cultural como una fuente de enriquecimiento de la propia competencia 
intercultural. 
• Investigar permanentemente para interpretar la nueva realidad, de modo que puedan superarse 
los estereotipos, las actitudes etnocéntricas, etc. 
• Tomas iniciativas en la activación de nuevos conocimientos - culturales, socioculturales y 
lingüísticos - destrezas y actitudes para interpretar lanuela realidad desde una perspectiva 
plurilingüe y pluricultural. 
• Desarrollar un control consciente de las actitudes y factores afectivos personales en relación 
con otras culturas y con la de los países hispanos. 
• Investigar por propia iniciativa el uso estratégico de nuevos procedimientos para incrementar la 
curiosidad hacia otras culturas, apertura, empatía, sensibilidad, etc. 
• Tomar la iniciativa en la activación de nuevos conocimientos - culturales, socioculturales y 
lingüísticos - destrezas que lleven a desarrollar actitudes de tolerancia y apertura y controlar 
situaciones de choque y estrés lingüístico y cultural. 
• Desenvolverse con fluidez en situaciones interculturales complejas y delicadas. 
 

Competencia lingüística. 
 
• Manejar un repertorio de recursos lingüísticos amplio y variado, incluso de sintaxis y de 
gramática textual complejas, para abordar, con naturalidad, precisión, claridad y cohesión, textos 
sobre una vasta gama de situaciones y temas, casi sin mostrar limitaciones para expresar lo que 
quiere decir. 
• Adaptarse con flexibilidad a los cambios de dirección, registro y énfasis, aunque todavía se 
vacile y utilice algunos circunloquios. 
• Utilizar con eficacia una variedad de conectores y marcadores discursivos para señalar con 
claridad las relaciones que existen entre las ideas y cohesionar el discurso de forma flexible y 
eficaz 
• Poseer un buen control de los recursos lingüísticos evidenciando escasos errores. Al utilizar 
estructuras complejas, especialmente en el desarrollo del discurso, sobre todo oral, o en 
situaciones menos habituales, en las que se puede controlar menos el mismo, puede aparecer 
algún error de cohesión o de adecuación a nuevos registros, así como deslices esporádicos o 
algún error "persistente" en situaciones de menor monitorización, que es capaz de auto corregir. 
 

Competencia estratégica. 
 
• Desarrollar autonomía en la planificación de su aprendizaje y en el uso consciente de las 
estrategias. 
• Apoyarse en habilidades adquiridas en el aprendizaje de otras lenguas. 
• Planificar las tareas, contextualizar y explotar los recursos lingüísticos de que dispone en cada 
situación, localizar los que necesita, observar cómo funcionan y cómo se adecuan a la situación, 
• Realizar inferencias, ejercitarse, sortear las dificultades, construir lenguaje y reparar lagunas de 
información. 
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• Ser consciente del tiempo y esfuerzo que tiene que dedicar para alcanzar el nivel. 
• Gestionar con habilidad recursos y materiales para el autoaprendizaje. 
• Valorar la consecución de sus metas, controlar sus dificultades, errores, logros y los medios 
que pone en funcionamiento para progresar; planificar la secuencia de acuerdo con ello. 
• Aplicar, con posible ayuda externa, los criterios de evaluación estandarizados y realizar auto 
evaluaciones. 
 

 
5. CONTENIDOS 
 
Los contenidos se presentan organizados en diferentes apartados; sin embargo, a efectos de su 
enseñanza, deberán integrarse en un todo significativo a partir de los objetivos específicos de 
cada una de las actividades de lengua, de manera que el alumno los adquiera a través de las 
tareas y actividades que se propongan en el aula. 
 

5.1 PRIMER CURSO DE NIVEL BÁSICO 
 
5.1.1 CONTENIDOS FUNCIONALES 
 
Usos sociales de la lengua 
 

 Saludar, responder al saludo y despedirse, presentarse o presentar a alguien, dirigirse a 
alguien, pedir disculpas, agradecer, felicitar; responder y reaccionar en todos esos 
casos. 

  Interesarse por personas, reaccionar ante una información con expresiones de interés, 
sorpresa, alegría, pena, rechazo. 

 
 Control de la comunicación 
 

 Señalar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repetición  
aclaración, deletrear y solicitar que se deletree algo, pedir a alguien que hable más 
despacio, preguntar por una palabra o su pronunciación, o por una expresión que no se 
conoce o que se ha olvidado. 

 Pedir confirmación de una hipótesis. 
 
Información general 
 

 Pedir, dar información sobre datos personales (nombre, residencia, número de teléfono, 
profesión, estudios parentesco I relación). 

 Pedir, dar información sobre lugares, horarios, fechas, precios, cantidades y actividades. 

 Preguntar y expresar si existe algo. Expresar ignorancia u olvido. 

 Indicar posesión. 

 Describir personas, objetos y lugares. 

 Expresar dónde y cuándo ocurre algo. 

 Referirse a acciones habituales o del momento presente. 

 Referirse a acciones y situaciones del pasado. 

 Referirse a planes y proyectos. 
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Opiniones y valoraciones 
 

 Expresar intereses y gustos (y contrarios). 

 Afirmar y negar algo. 

 Mostrar acuerdo y satisfacción (y contrarios). 

 Expresar y pedir opiniones sobre alguien o algo. 

 Justificar una opinión o una actividad (causas y finalidades). 

 Valorar un hecho (fácil, posible). 

 Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento, seguridad o inseguridad. 

 Comparar gustos, personas, objetos, lugares. 
 
Estados de salud, sensaciones y sentimientos 
 

 Expresar estado de salud, mejoría o empeoramiento. 

 Expresar sensaciones físicas y estados de ánimo. 

 Reaccionar adecuadamente ante las expresiones de los demás. 
 
Petición de instrucciones y sugerencias 
 

 Pedir y ofrecer ayuda, objetos y servicios. 

 Sugerir una actividad. 

 Invitar. 

 Aceptar, excusarse y rechazar. 

 Dar consejos e instrucciones. 

 Expresar deseos y necesidad. 

 Expresar imposibilidad, obligación de hacer algo. 

 Pedir, conceder y denegar permiso. 

 Concertar una cita. 
 
Organización del discurso 
 

 Dirigirse a alguien, pedir la palabra. 

 Reaccionar y cooperar en la interacción. 

 Reconocer y adaptarse a la organización de las interacciones y textos del nivel. 

 Organizar la información de forma básica. 

 Enmarcar el mensaje. 

 Relacionar las partes del discurso (enumeración, unión, separación). 
 
5.1.2 CONTENIDOS TEMÁTICOS 
 
Aspectos socioculturales, temas 
 
El Marco europeo de referencia para las lenguas recoge algunos aspectos y temas, donde se 
reflejan particularmente las características distintivas de cada sociedad en los diferentes ámbitos 
de acción (personal, público, profesional y educativo). Se ofrece a continuación un posible 
desarrollo de esos temas para el curso Básico 1: 
 

Conocerse. Presentar/se, identificar, preguntar y dar datos. Nombres, apellidos, 
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procedencia, dirección postal y de correo electrónico. Número de teléfono (datos reales o 
virtuales). Saludos. Descripción básica de rasgos físicos y de carácter. 
La clase. Trabajar en la nueva lengua, controlar el lenguaje de la clase. 
Discurso de la clase: frases de todos los días. Formas de trabajo. 
Materiales para trabajar. Recursos para trabajar "en autonomía". 
El aprendizaje: lengua y comunicación. Activar conocimientos y expresar intereses. 
¿Qué sabemos de la nueva lengua y cultura? 
Intereses: para qué y cómo queremos aprender esta lengua. 
Relaciones, conocerse mejor. Describir formas de ser, actividades y gustos. 
Compañeros de clase y de trabajo. Familia, amigos. Tratamiento y formas de 
interaccionar. 
Compras. Expresar cantidades, precios, colores, preferencias, acuerdo / desacuerdo, 
comparación. Las tiendas, centros comerciales. Compras y regalos. Nuestras cosas: 
objetos de todos los días. 
Alimentación. Describir, sugerir, expresar gustos, comparar y valorar. 
Comidas habituales en el país. Horarios. Locales para comer y beber. Menú. Platos 
típicos. 
Actividades cotidianas. Hablar de acciones cotidianas, decir las horas, proponer 
actividades, concertar una cita. Enumerar acciones realizadas. Costumbres. Actividades 
de fines de semana. 
Vacaciones (¿Qué hemos hecho? / ¿Qué vamos a hacer?) 
Fiestas. Expresar cuándo y dónde ocurre algo, invitar, felicitar. Celebraciones. Fiesta en 
clase. Aspectos de la celebración 
Alojamiento. Localizar sitios y objetos, describir espacios. Casas, residencias, hoteles. 
Partes y elementos de las casas. 
Educación y profesiones. Expresar preferencias. Denominar estudios y profesiones, 
enumerar y explicar tareas. Estudios elegidos. Salidas profesionales. Profesiones de los 
alumnos (actuales o posibles). Contraste con los otros países. 
Viajes o visitas (reales o virtuales). Localizar, preparar una ruta, indicar direcciones. 
Describir y comentar. Países, ciudades, sitios importantes. Gente. 
Tiempo libre y ocio: Expresar gustos y preferencias, describir actividades, elegir y 
justificar. Sitios de ocio. Programas, asociaciones. Juegos, música, deporte, baile, 
cultura... 
Bienes y servicios: Pedir información. Enumerar, localizar, realizar gestiones. Puntos 
de información. Oficinas de turismo. Transportes. Zancos. Agencias. Salud. Expresar 
estados físicos y dolencias, describir síntomas, aconsejar. 
Estar en forma, vida sana. Centros de salud; consulta. Una gripe (u otra enfermedad). 
Clima y medio ambiente. Describir imágenes o lugares, expresar sensaciones, 
comparar, hablar del futuro. El clima en diferentes épocas y países. Cambios en la 
naturaleza. 
Ciencia y tecnología. Dar instrucciones, decir para qué sirve, presentar a un personaje. 
Utilización de aparatos y programas (teléfonos, televisión, MP3, ordenador... ). 
Científicos de los dos países. 
El país, una ciudad. Localizar e identificar sitios, describir y ofrecer datos relevantes. 
Localización, descripción, sitios interesantes, servicios, manifestaciones culturales. 
 

Dimensión intercultural 
 
     El acercamiento a otra sociedad y a otra cultura conlleva el reconocimiento de diferencias 
entre la propia sociedad y cultura y otras. Una postura de apertura -frente a la de etnocentrismo 
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permite comprender la nueva realidad, enriquecerse con ella, además de constituir un "filtro 
afectivo" que facilita el aprendizaje de la lengua. 
     En ese contraste, es importante que, además de familiarizarse con la información propia de 
cada tema, se posibilite la comprensión de los valores o "creencias" y de los comportamientos 
que entrañan aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia 
física, los gestos, la edad, la familia, los regalos, los ofrecimientos, los horarios, el dinero, las 
fiestas, el ocio, la casa, la cortesía, los rituales, etc. En todos esos aspectos subyacen formas 
diferentes de pensar 
la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingüísticos apropiados. Este 
acercamiento es propio, también, de cada idioma, y deberá ser tenido en cuenta desde cada 
departamento al concretar los aspectos socioculturales que se llevan a clase. 
 
Nivel de desarrollo de la competencia sociolingüística 
 
     La dimensión social del uso de la lengua conlleva la comprensión y puesta en práctica de 
destrezas y conocimientos específicos - sociales y Lingüísticos - referidos a: 

 El comportamiento en las relaciones sociales: grados de formalidad/ informalidad, 
distancia / cercanía, jerarquía. 

  El uso de la lengua estándar y las variantes propias de cada situación, grupo, lugar, 
registro y estilo. 

 La comprensión de los exponentes alusivos a referentes culturales (citas, refranes, 
dobles sentidos, tradiciones, comportamientos rituales). 

     En el curso Básico 1 se realiza un primer acercamiento al desarrollo de esta competencia. 
 
 
 
 
5.1.3 CONTENIDOS LINGUÍSTICOS  
 

Uso contextualizado de los recursos lingüísticos básicos para llevar ʘ cabo las 
actividades comunicativas que se describen en la parte I del currículo, especialmente los que se 
reseñan ʘ continuación 
 
GRAMÁTICA  
 
Oración  
-Elementos constituyentes ʫ su posición. Concordancia sujeto -predicado.  
-Tipos de oración: declarativa afirmativa ʫ negativa (total ʫ parcial); interrogativa;   exclamativa.  
-Oraciones coordinadas: copulativa (ʠ, ʪʦʞʝ); adversativa (ʘ, ʥʦ).  
-Oraciones subordinadas. Temporal de simultaneidad: ʢʦʛʜʘ; causal: ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ; aclarativa 
(de objeto directo): ʯʪʦ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ.  
 
Nombres ʫ adjetivos  
-Nombres Comunes  ʫ propios; Comportamiento morfosintáctico.  
-Género ʫ número: nociones básicas. Plurales irregulares mʘs usuales.  
-Declinación en singular en todos los casos.  
-Usos mʘs frecuentes de casos sin / ʩʦn preposiciones (Locativo con ʚ / ʥʘ, genitivo con 
significado de poseedor, acusativo de dirección con ʚ).  
-Nombres que solo admiten singular o plural.  
-Género ʫ número del adjetivo.  
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-Declinación del adjetivo en singular (dura, blanda ʫ mixta) en todos 1os casos.  
-Forma larga ʫ corta.  
-Concordancia del adjetivo con el nombre en  género, número ʫ caso.  
 
Determinantes  
-Demostrativos: género, número ʫ caso.  
-Posesivos: género, número ʫ caso.  
-Numerales: Cardinales (de 1 ʘ 100) ʫ ordinales  
-Indefinidos mas usuales.  
 
Pronombres  
-Personales ʫ su declinación.  
-Demostrativos (ɻ ʪʦʪ / ʪʦʪ): género, número ʫ caso. Uso: identificación de objetos ʫ 
personas.  
-Posesivos: género, número ʫ caso. Uso: marcar al poseedor.  
-Interrogativos / exclamativos.  
 
Verbos  
-Conjugación: normas generales ʫ casos específicos. Alternancia consonántica.  
-Formación de los tiempos presente, pasado, futuro simple ʫ compuesto.  
-Aspecto: nociones básicas, significado ʫ empleo mas frecuente.  
-EI verbo ʙʳʪʴ ʫ sus funciones principales.  
-Verbos reflexivos ʫ su empleo.  
-Verbos de movimiento. Nociones básicas. Verbos unidireccionales mas usuales (ʠʜʪʠ, ʝʭʘʪʴ) 
ʫ su empleo; multidireccionales (ʭʦʜʠʪʴ, ʝʟʜʠʪʴ) ʫ su empleo.  
 
Adverbios  
-Clases: lugar, tiempo, cualidad, modo, cantidad, interrogación y exclamación  
-Formación de los adverbios más usuales.  
 
Enlaces  
-Conectores principales: ʠ, ʘ, ʥʦ, ʪʦʞʝ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ, ʯʪʦ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ.  
 
DISCURSO  
-Conectores más frecuentes. (Ver "Enlaces").  
-Uso de los pronombres con referente claro.  
-Cortesía: tratamiento. Uso.  
-Entonación como marca discursiva. Tipos ʫ modelos de entonación.  
-Puntuación discursiva básica.  
-Coherencia temporal.  
-Normas de tratamiento: el uso de ʪ  r/ ʚ .r  
-Fórmulas habituales para: dirigirse ʘ alguien (ʠʟʚʠʥʠʪʝ..., ʩʢʘʞʠʪʝ, ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ...), para 
asentir (ʢʦʥʝʯʥʦ, ʩʦʛʣʘʩʝʥ, ʭʦʨʦʰʦ), pedir permiso (ʤʦʞʥʦ...? ʨʘʟʨʝʰʠʪʝ...?).  
 
LÉXICO ʋ SEMÁNTICA  
-Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan.  
-Vocabulario usual de las situaciones ʫ temas trabajados.  
-Antónimos ʫ sinónimos más usuales.  
-Los prefijos ʫ sufijos más usuales.  
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FONOLOGÍA ʋ ORTOGRAFÍA  
-Fonemas vocá1icos ʫ consonánticos.  
-Fonemas que ofrecen unʘ mʘyʦr dificultad para los hispanohablantes.  
-Reducción vocálica.  
-Ensordecimiento ʫ sonorización de consonantes.  
-Silaba ʫ acento.   
-ɽl alfabeto cirílico.  
-Correspondencia entre fonemas ʫ representación gráfica.  
 

 
5.2 SEGUNDO CURSO DE NIVEL BÁSICO 
 
5.2.1 CONTENIDOS FUNCIONALES 
 
 Usos sociales de la lengua 
 

 Saludar y despedirse -también por teléfono-, presentarse presentar a alguien y 
reaccionar al ser presentado, dirigirse a alguien, pedir permiso, excusarse y pedir 
disculpas, agradecer, felicitar. 

 Ofrecer, aceptar y rechazar. 

 Interesarse por personas, reaccionar ante una información o un relato con expresiones 
de interés, sorpresa, alegría, pena. 

 Otros usos sociales habituales: regalar, elogiar, invitar, felicitar, brindar, dar la 
bienvenida, expresar buenos deseos y sentimientos en determinados acontecimientos y 
reaccionar en esas situaciones. 

 
Control de la comunicación 
 

 Señalar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repetición o 
aclaración, deletrear y pedir que se deletree, pedir que se hable más despacio, 
preguntar por una palabra o expresión que no se conoce o que se ha olvidado. 

 Señalar si se sigue una intervención y pedir aclaraciones. 

 Explicar o traducir una palabra para ayudar a alguien que no ha entendido. 
 
Información general 
 

 Pedir y dar información sobre personas (residencia, número de teléfono, profesión, 
estudios, parentesco / relación). 

 Pedir y dar información sobre lugares, horarios, cantidades, precios, fechas, objetos y 

 actividades. 

 Identificar personas, objetos y lugares. 

 Indicar posesión. 

 Describir personas y estados físicos y anímicos, objetos y lugares. 

 Indicar dónde está y cuándo ocurre algo. 

 Referirse a acciones habituales o del momento presente. 

 Referirse a acciones y situaciones del pasado. 

 Relacionar acciones en el presente y en el pasado. 

 Referirse a planes y proyectos. 

 Narrar hechos reales o imaginarios. 
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 Hablar de acciones futuras y posibles. 

 Repetir y transmitir información breve de forma directa. 

 Relacionar informaciones (causa, consecuencia, finalidad, condiciones). 

 Realizar breves exposiciones de información. 
 
Opiniones y valoraciones 
 

 Expresar intereses, agrado, gustos y preferencias (y contrarios). 

 Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfacción (y contrarios). Expresar y 
contrastar opiniones. 

 Justificar una opinión o una actividad. 

 Explicar las causas, finalidades y consecuencias. 

 Valorar un hecho (fácil, posible). 

 Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento. 

 Comparar personas, objetos, lugares, situaciones y acciones. 

 Formular condiciones para realizar algo. 

 Expresar certeza y duda. 
 
Estados de salud, sensaciones y sentimientos 
 

 Expresar estados de salud y sensaciones físicas. 

 Expresar estados de ánimo y sentimientos: sorpresa, alegría, pena, preocupación, 
decepción, temor. 

 Expresar mejoras o empeoramientos de salud o de estados de ánimo. 

 Reaccionar adecuadamente ante los sentimientos de los demás. 
 
Peticiones, instrucciones y sugerencias 
 

 Pedir y ofrecer objetos y servicios. 

 Expresar imposibilidad, posibilidad, obligación o prohibición de hacer algo. 

 Pedir, conceder y denegar permiso. 

 Pedir y dar instrucciones, consejos, avisos y órdenes. 

 Prevenir y advertir. 

 Transmitir una petición (en la misma situación de comunicación). 

 Sugerir actividades y reaccionar ante sugerencias. 

 Animar a alguien a hacer algo. 

 Concertar una cita. 

 Invitar, ofrecer y pedir algo, aceptar y rechazar. 
 
Organización del discurso 
 

 Dirigirse a alguien, pedir la palabra. 

 Intervenir brevemente en una conversación I debate, tomar la palabra. 

 Introducir un tema. 

 Reaccionar y cooperar en la interacción. 

 Iniciar, organizar (enumerar, ejemplificar, enfatizar, resumir) y cerrar el discurso de forma 
básica. 

 Relacionar las partes del discurso de forma básica. 
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 Cohesionar el discurso (coherencia temporal, mantenimiento del referente sin 
repeticiones innecesarias). 

 Reconocer y ajustarse a la estructura de las cartas o tipos de mensajes utilizados. 

 Utilizar las convenciones propias de los textos I discursos que se manejan. 
 

 
 
 
5.2.2 CONTENIDOS TEMÁTICOS 
 
 Aspectos socioculturales, temas 
 
Se ofrece a continuación un posible desarrollo de temas para el curso Básico 2. Algunos 
aspectos se pueden abordar en los cursos Básico 1 y Básico 2, en el 2 de forma más amplia y 
con mayor capacidad comunicativa; por ello será en cada departamento donde se decidirá la 
distribución, la inclusión y la concreción en su programa de este apartado, de acuerdo con las 
necesidades de cada contexto: 
 
Relaciones, conocerse mejor. Saludar, presentarse, describir carácter, actividades y 
gustos. Adecuar el tratamiento y la forma de interaccionar. Compañeros, conocidos, 
desconocidos. Asociaciones, comunidad de vecinos... 
La clase. Trabajar en la nueva lengua. Controlar el discurso de la clase: frases de todos 
los días. Formas de trabajo. Materiales para trabajar. Recursos para trabajar en "autonomía" 
El aprendizaje: lengua y comunicación. Activar conocimientos, expresar intereses, 
compromisos y dificultades. Balance del curso anterior. Estrategias y actitudes de 
aprendizaje. 
Compras: cantidades, precios, colores. Expresar preferencias, acuerdo I desacuerdo. Comparar. 
Tiendas, centros comerciales, mercadillos. Compras y regalos. Ropa. Nuestras cosas: objetos de 
todos los días. 
Alimentación. Describir, expresar gustos, dar instrucciones, comparar y valorar. 
Comidas habituales en el país. Horarios. Locales para comer y beber. Menú. Platos 
Típicos. 
Actividades cotidianas: hábitos, horarios. Proponer actividades, concertar citas, 
Describir acciones cotidianas, contar experiencias, expresar intenciones. Costumbres. 
Actividades de fines de semana. Vacaciones (¿Qué hemos hecho? I ¿Qué vamos a hacer?) . 
Fiestas de cada país. Expresar tiempo y relacionar acciones. Invitar, felicitar. 
Cumpleaños. Celebraciones. Fiesta en clase. Aspectos de la celebración. 
Alojamiento. Pedir, buscar, seleccionar, dar información, localizar sitios, describir y 
ordenar espacios. Formas de vivir. Entornos. Tipos de alojamientos. Partes y elementos 
de las casas. 
Educación y profesiones. Estructura de los estudios elegidos; organización, 
equivalencias. Experiencias. Salidas profesionales. Curriculum vitae. 
 
Viajes (reales o virtuales). Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones. 
Describir sitios, monumentos. Contar un viaje. Países, ciudades, sitios importantes. 
Gente, monumentos, naturaleza y aspectos significativos. Transporte, documentación, 
equipaje. 
Tiempo libre y ocio. Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar. Sitios de 
ocio. Programas, asociaciones. Juegos, música, deporte, baile, cultura... 
Bienes y servicios. Seleccionar información, describir, localizar, realizar gestiones. 
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Transportes. Bancos. Oficinas de turismo. Asistencia social. Arreglos domésticos 
Salud. Expresar estados físicos y dolencias, describir síntomas, aconsejar. Estar en 
forma, vida sana. Centros de salud; consulta. Una gripe (u otra enfermedad). 
Clima y medio ambiente. Describir, expresar sensaciones, comparar, pronosticar, dar 
normas. El clima en diferentes épocas y países. Cambios en la naturaleza. Fuentes 
alternativas de energía. 
Ciencia y tecnología. Dar instrucciones ordenadas, describir, valorar. Utilización de 
aparatos y programas (teléfonos, televisión, MP3, ordenador, GPS...). Personajes 
relevantes de los dos países. 
El país, una ciudad. Localización, descripción, sitios interesantes, gente, manifestaciones 
culturales, riqueza... 
 
Dimensión intercultural 
(v. curso Básico 1) 
 
Nivel de desarrollo de la competencia sociolingüística 
 
En el curso Básico 2 se amplia el desarrollo de esta competencia respecto al curso anterior: 
A. Relaciones sociales: formalidad / informalidad. 
 
• En los contactos sociales frecuentes, reconocer y utilizar las formas de trato y cortesía más 
habituales para saludar, despedirse, dirigirse a alguien, pedir una información o un favor, 
agradecer, disculparse, pedir permiso, interesarse por personas, felicitar, ofrecer, aceptar, 
excusarse. 
• Utilizar adecuadamente las fórmulas sociales propias de los contactos sociales y textos que se 
manejan (notas, cartas, instrucciones). 
• Reconocer y utilizar las formas de tratamiento más usuales dentro de un registro estándar de 
formalidad e informalidad. 
• Entender y utilizar los recursos de cooperación y señales de interés más característicos de la 
lengua y la cultura. 
• Utilizar con adecuación las formulas o frases tópicas de las situaciones cotidianas. 
• Al encontrarse con otras personas (en ascensor, restaurante, colas) adoptar la actitud y el 
lenguaje (posición, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio) propias de la cultura. 
• Reconocer el significado de los gestos más frecuentes, diferentes a los de su cultura. 
 
B. Lengua estándar y variantes 
 
• Utilizar, en general, un registro de lengua estándar de formalidad e informalidad básico pero 
cuidado. 
• Diferenciar una situación formal de una informal y adaptar su forma de interactuar a lo que es 
habitual en esa cultura. 
• Reconocer algunas expresiones coloquiales frecuentes 
• Interesarse por saber con qué patrón o variable dialectal se está en contacto. 
• Reconocer las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito en un registro estándar. 
 
C. Referentes culturales 
 
• Conocer el doble sentido en algunas expresiones muy frecuentes. 
• Captar el valor exacto / relativo de las expresiones de tiempo. 
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• Interesarse por conocer aspectos y exponentes que resulten ofensivos o sean tabúes en la otra 
cultura. 
• Reconocer el significado de algunas expresiones o dichos muy utilizados. 
 
5.2.3 CONTENIDOS LINGÜÍSTICOS  
 
 

Uso contextualizado de los recursos lingüísticos básicos para llevar ʘ cabo las 
actividades comunicativas que se describen en la parte I del currículo, especialmente los que se 
reseñan ʘ continuación:  
(En el segundo curso se recogen ʫ amplían los contenidos de primero ʫ se destacan con ® los 
apartados con aspectos nuevos).  
 
GRAMÁTICA  
 
Oración  
-Elementos constituyentes ʫ posición. Concordancia sujeto -predicado.  
® Tipos de oración: declarativa afirmativa ʫ negativa (total ʫ parcial); interrogativa; exclamativa; 
exhortativa.  
® Subordinación: relativa (ʢʦʪʦʨʳʡ), temporal de simultaneidad (ʢʦʛʜʘ), temporal de 
anterioridad (ʜʦ ʪʦʛʦ ʢʘʢ) ʫ de posterioridad (ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ ʢʘʢ), de finalidad (ʯʪʦʙʳ); causal: 
ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ; aclarativa (de objeto directo): ʯʪʦ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ.  
 
Nombres ʫ adjetivos  
-Declinación del nombre en  singular en todos los casos.  
® Declinación del nombre en plural, en todos los casos. Modelos específicos de declinación 
(ʜʝʪʠ, ʜʝʥʴʛʠ).  
-Empleo de los casos con / sin preposición: ampliación.  
® Declinación de los nombres propios rusos ʫ de origen extranjero.  
® Declinación del adjetivo en singular, en todos los casos (modelos duro, blando ʫ mixto).  
® Declinación del adjetivo en plural, en todos los casos.  
® Grados del adjetivo: positivo, comparativo ʫ superlativo.  
 
Determinantes  
® Demostrativos: genero, número ʫ caso. Declinación en plural.  
® Posesivos: genero, número ʫ caso. Declinación en plural.  
® Numerales simples, compuestos ʫ complejos. Numerales ordinales: concordancia con 
sustantivo ʫ adjetivo. Numerales cardinales: de 100 ʘ 1.000 ʫ ordinales simples ʫ compuestos: 
declinación.  
 
Pronombres  
-Pronombres personales ʫ su declinación.  
® Pronombres demostrativos: genero, número ʫ caso. Declinación en plural.  
® Pronombre reflexivo ʩʝʙʷ (ʂʘʢ ʪ  rʩʝʙʷ ʯʫʚʩʪʚʫʝʰʴ?)  
® Pronombres posesivos: genero, número ʫ caso. Pronombre posesivo ʩʚʦʡ ʫ su empleo.  
-Pronombres interrogativos / exclamativos.  
 
Verbos  
® Formación de los tiempos. Presente, pasado ʫ futuro compuesto para expresar acciones 
durativas,  que no expresan resultado, inconclusas, ʦ bien habituales ʫ repetitivas.  



 28 

® Aspecto imperfectivo ʫ su empleo: durativo, habitual, incoativo (ʥʘʯʠʥʘʪʴ + inf./SN), de 
continuidad (ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ + inf./SN), terminativo (ʢʦʥʯʘʪʴ + inf./SN).  
® Aspecto perfectivo ʫ su empleo: puntual, incoativo, que expresa  resultado (ʥʘʯʘʪʴ + 
inf./SN), terminativo, con indicación de resultado (ʢʦʥʯʠʪʴ + inf./SN), acción finalizada con 
resultado.  
® Modalidad: nociones básicas. Expresión de:  

ʦ Necesidad : ʥʘʜʦ / ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ + infinitivo  ʥʫʞʝʥ / ʥʫʞʥʘ / ʥʫʞʥʦ / 
ʥʫʞʥʳ + SN en nominativo.  

ʦ  Obligación: ʜʦʣʞʝʥ / ʦʙʷʟʘʥ + infinitivo.  
ʦ  Capacidad: ʤʦʯʴ / ʫʤʝʪʴ + infinitivo.  
ʦ  Permiso. ʤʦʞʥʦ + infinitivo., ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ + infinitivo.  
ʦ  Posibilidad: ʤʦʞʥʦ + infinitivo., ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ / ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ + SN.  
ʦ  Prohibición: ʥʝʣʴʟʷ / ʟʘʧʨʝʱʝʥʦ / ʟʘʧʨʝʱʘʝʪʩʷ + infinitivo.  
ʦ  Intención: ʭʦʪʝʪʴ / ʞʝʣʘʪʴ + infinitivo.  

® Imperativo afirmativo ʫ negativo. Formación ʫ usos.  
® Verbos de movimiento: Verbos primarios ʫ derivados: características ʫ el uso más frecuente 
de los verbos derivados.  
 
Adverbios  
-Clases: lugar, tiempo, cualidad, modo, cantidad, interrogación y exclamación  
-Formación de los adverbios más usuales.  
® Grados positivo, comparativo, y superlativo.  
 
Enlaces 
® Conectores principales : ʠ, ʘ, ʥʦ, ʪʦʞʝ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ, ʯʪʦ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʠʣʠ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ, ʜʦ ʪʦʛʦ ʢʘʢ, ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ ʢʘʢ, ʯʪʦʙʳ.  
 
DISCURSO  
-Fórmulas habituales para: dirigirse ʘ alguien (ʠʟʚʠʥʠʪʝ. .., ʩʢʘʞʠʪʝ, ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ...), 
asentir (ʢʦʥʝʯʥʦ, ʩʦʛʣʘʩʝʥ, ʭʦʨʦʰʦ), pedir permiso (ʤʦʞʥʦ...?, ʨʘʟʨʝʰʠʪʝ...?).  
-Marcadores para ordenar el discurso ʫ recursos para contextualizar en el espacio ʫ en el 
tiempo.  
-Conectores mas frecuentes (ver "Enlaces").  
-Uso de los pronombress con referente claro.  
-Cortesía: tratamiento. Uso.  
® Puntuación discursiva en las oraciones simples ʫ compuestas (los tipos ʫʘ mencionados).  
® Entonación como marca discursiva; entonación de de lʘ oración interrogativa.  
® Cadencia del habla.  
-El acento semántico ʫ su importancia dentro de lʘ oración.  
 
LÉXICO Y SEMÁNTICA  
-Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan.  
-Vocabulario usual de las situaciones ʫ temas trabajados.  
-Antónimos ʫ sinónimos más usuales.  
-Los prefijos ʫ sufijos más usuales.  
® Familias léxicas: nociones básicas.  
® Formación de palabras: procedimientos ʫ morfemas formativos, afijos más usuales  
 
FONOLOGÍA Y ORTOGRAFÍA  
-Fonemas vocálicos ʫ consonánticos. Clasificación.  
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-Fonemas que ofrecen una mayor dificultad.  
-Reducción vocálica.  
-Ensordecimiento ʫ sonorización de consonantes.  
-Sílaba ʫ acento.  
-EI alfabeto cirílico.  
-Correspondencia entre fonemas ʫ representación gráfica.  
® Palatalización de las consonantes.  
-Asimilaciones.  
-Alternancias vocálicas ʫ consonánticas.  
-Pronunciación de ʞ, ʟ, h , ɦ , ʙ/ʚ.  
® Ortografía de las palabras extranjeras según su procedencia.  
® Uso de las mayúsculas.  
 

 
5.3 PRIMER CURSO DE NIVEL INTERMEDIO 
 
5.3.1. CONTENIDOS FUNCIONALES 
 
 Usos sociales de la lengua 
 

 Saludar y despedirse: a amigos y conocidos, a desconocidos o poco conocidos. Respuestas 
convencionales con menor y mayor grado de información. 

 Dirigirse a alguien conocido o desconocido. 

 Presentarse, presentar a alguien y reaccionar al ser presentado de manera formal o informal 
de acuerdo con la situación. 

 Interesarse por personas, reaccionar ante una información o un relato con expresiones de 
interés, sorpresa, alegría, pena o incredulidad. 

 Otros usos sociales habituales: pedir, conceder permiso, excusarse y pedir disculpas. 
Felicitar, expresar buenos deseos, elogiar, invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer. 

 Referirse a la forma de tratamiento. 
 
Control de la comunicación 
 

 Señalar que no se entiende o preguntar si se ha entendido. 

 Repetir o solicitar repetición o aclaración, que se escriba una palabra, deletrear y pedir que 
se deletree, pedir que se hable más despacio. 

 Preguntar por una palabra o expresión que no se conoce o que se ha olvidado. 

 Rectificar lo que se ha dicho. 

 Parafrasear para solucionar un problema de comunicación. 

 Explicar o traducir algo concreto para ayudar a alguien que no ha entendido. 
 
Información general 
 

 Pedir y dar información sobre sí mismo y sobre otras personas (residencia, número de 
teléfono, profesión, estudios, parentesco I relación). 

 Pedir y dar información sobre lugares, horarios, cantidades, precios, fechas y objetos. 

 Intercambiar información sobre asuntos cotidianos: actividades, normas, costumbres, trabajo 
Y ocio. 

 Identificar personas, objetos y lugares y corregir una identificación. 
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 Identificar mediante preguntas. 

 Preguntar y expresar si existe algo y si se sabe sobre ello (preguntas directas o indirectas). 

 Responder a preguntas, ofreciendo información, confirmando, refutando, dudando, 
expresando desconocimiento u olvido. 

 Indicar posesión. 

 Describir personas, objetos y lugares. 

 Expresar dónde y cuándo ocurre algo. 

 Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro. 

 Relacionar datos (causa, consecuencia, finalidad, condiciones, comparaciones, objeciones, 
adiciones). 

 Repetir y transmitir información sencilla. 
 
Conocimiento, opiniones y valoraciones 
 

 Expresar conocimiento o desconocimiento u olvido. 

 Expresar grados de certeza, duda e incredulidad. 

 Preguntar y expresar interés, agrado, gustos, preferencias y contrarios. 

 Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfacción (y contrarios), con una declaración 
afirmativa o negativa. 

 Expresar aprobación I satisfacción y sus contrarios. 

 Expresar y contrastar opiniones. 

 Justificar una opinión o una actividad. 

 Explicar las causas, finalidades y consecuencias.  

 Valorar hechos, personas, servicios y acontecimientos. 

 Comparar personas, objetos, lugares, situaciones y acciones. 

 Preguntar y expresar obligación y necesidad de hacer algo (y sus contrarios). 

 Preguntar y expresar posibilidad y probabilidad de hacer algo. 

 Formular condiciones para realizar algo. 

 Plantear hipótesis. 
 
Deseos, estados de salud, sensaciones y sentimientos 
 

 Preguntar y expresar: 
- Voluntad, deseo e intenciones. 
- Estado de salud, síntomas y sensaciones físicas. 
- Mejoras o empeoramientos de salud. 
- Estados de ánimo emociones y sentimientos: sorpresa, alegría, pena, enfado, 

esperanza, preocupación, temor, nervios, buen I mal humor, indiferencia, 
cansancio, aburrimiento. 

- Sentimientos hacia los demás: agradecimiento, afecto, admiración, antipatía, 
aversión. 

 Reaccionar adecuadamente ante la expresión de sentimientos y estados de ánimo. 

 Compartir sentimientos, tranquilizar, dar ánimos. 

 Disculparse y aceptar disculpas. 

 Plantear una queja. 
 

Instrucciones, peticiones y sugerencias 
 

 Pedir y ofrecer objetos, ayuda y servicios. Pedir con carácter inmediato y con cortesía 
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 Acceder o rechazar agradeciendo o justificando. 

 Expresar imposibilidad, posibilidad u obligación de hacer algo. 

 Pedir, conceder y denegar permiso (sin o con objeciones). 

 Dar instrucciones, avisos y órdenes. 

 Aconsejar, recomendar y animar a alguien a hacer algo. 

 Prevenir. 

 Transmitir una petición (en situaciones de comunicación próximas). 

 Sugerir actividades, aceptar I rechazar y reaccionar ante sugerencias. 

 Planificar una actividad. 

 Concertar una cita. 

 Invitar, ofrecer algo, aceptar y rechazar. 
 

Organización del discurso 
 
• Iniciar la intervención en situaciones formales e informales. 
• Pedir, tomar y ceder la palabra. 
• Reaccionar y cooperar en la interacción de acuerdo con la situación. 
• Introducir un tema. 
• Enumerar, oponer, ejemplificar, aclarar aspectos, contrastar, enfatizar, cambiar de tema, 
resumir. 
• Anunciar el cierre del discurso y cerrarlo. 
• Al teléfono: inicio, presentación, espera, recado, despedida. Control de la comunicación. 
 
5.3.2 CONTENIDOS TEMÁTICOS 
 
Aspectos socioculturales y temas. 
 
Los aspectos y temas generales que recoge el Marco común europeo de referencia para las 
lenguas se pueden abordar en cualquiera de los dos cursos del nivel intermedio, con la 
diferencia de que en el segundo el alumno dará muestras de mayor capacidad comunicativa; por 
ello, será en los departamentos didácticos donde se establezcan los criterios para la distribución, 
la inclusión y la concreción de todo este apartado en los programas de cada curso, de acuerdo 
con las características e intereses de los alumnos concretos. 
Conocerse. Relaciones y formas de interaccionar. Presentar/se, identificar, describir, 
Expresar intereses, gustos, afinidades y sentimientos. La clase, el trabajo, tiendas y servicios. 
Conocidos, desconocidos. Grupos, asociaciones, foros, reuniones. Compromisos familiares. 
Relaciones de amor, amistad, familiares. Relaciones entre sexos, entre grupos sociales. 
Animales de compañía. 
La clase: trabajar en la lengua extranjera. Control del lenguaje de la clase. Negociar formas de 
trabajo. Materiales para trabajar. Trabajo en grupos. Bibliotecas y centros de recursos. El 
aprendizaje: lengua y comunicación. Activar conocimientos e intereses. Planificar. Expresar y 
valorar ideas. Desarrollar estrategias. Balance del nivel/curso anterior. Intereses. Compromisos. 
Estrategias y actitudes de aprendizaje. Recursos para trabajar "en autonomía". 
Compras. Buscar información. Mostrar acuerdo / desacuerdo. Aceptar, rehusar. Comparar 
precios, calidades y condiciones de pago. Atraer la atención, convencer. Tiendas, centros 
comerciales, mercadillos. Compras por Internet. Precios. Moneda. Compras y regalos. Moda: 
ropa, peinado, complementos... Publicidad. 
Alimentación. Describir, expresar sugerencias, gustos, dar instrucciones, comparar y valorar. 
Comidas habituales en el país. Horarios. Locales para comer y beber. Menú. Platos típicos. 
Comidas de días festivos. Mercados y tiendas de alimentación. 
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Formas, usos y modales en torno a la comida. 
Actividades habituales. Proponer, organizar, concertar citas, expresar deseos, probabilidad, 
obligación; narrar, comparar, opinar, argumentar. Hábitos de (lectura, salir, ir a...). 
Actividades de fines de semana. Contrastes interculturales. Ritmos y horarios. 
Fiestas. Intercambiar información sobre fechas y datos. Invitar, felicitar, expresar 
sensaciones y sentimientos. Cumpleaños. Celebraciones. Días especiales. Fiestas. 
Alojamiento. Localizar sitios y objetos, describir, planificar, resumir información, expresar 
preferencias, condiciones, acuerdo y desacuerdo. Tipos de alojamientos. La casa: partes y 
elementos. Mobiliario. Formas de vivir. Entornos. Relaciones vecinales. 
Educación y profesiones. Resumir información relevante, seguir y plantear pasos o 
Trámites, responder informando, confirmando o refutando. Recomendar, prevenir. Expresar 
hipótesis. Estructura de los estudios elegidos; organización, equivalencias. 
Salidas profesionales. Curriculum. Entrevista. Trabajo y desempleo. Seguridad social. 
Viajes (reales o virtuales). Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones. Describir. 
Narrar. Países, ciudades, sitios importantes. Gente, monumentos, naturaleza y aspectos 
significativos. Transporte, documentación, equipaje. 
  Tiempo libre y ocio. Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar. 
Tiempos y sitios de ocio. Centros, programas, asociaciones culturales. Juegos. Música. Deporte. 
Baile, Cultura. Oficinas de turismo. Museos y salas. Espectáculos. 
Bienes y servicios. Localizar sitios, realizar gestiones, mostrar in/satisfacción, reclamar. 
Organizar y transmitir información. Transportes públicos, tipos de billetes y tarifas. Bancos. 
Arreglos domésticos. Servicios sociales. Cuerpos de seguridad. Asociaciones de solidaridad. 
Salud. Expresar estados físicos y de ánimo, dolencias, sensaciones, síntomas y cambios. 
Aconsejar. Estar en forma, vida sana. Sociedades y centros de salud. Trámites. Consulta 
médica. Medicamentos frecuentes. Una gripe (u otra enfermedad). 
Clima y medio ambiente. Comparar, pronosticar, expresar sensaciones. Relacionar 
condiciones, causas y consecuencias. El clima en diferentes épocas y países. Cambios en la 
naturaleza. Ahorro de energía, agua. Reciclaje. Contaminación. Acuerdos nacionales y 
mundiales. 
Ciencia y tecnología. Describir, definir objetos. Dar instrucciones ordenadas. Expresar 
desconocimiento, dudas. Predecir. Narrar. Utilización de aparatos y programas. (Teléfonos, 
televisión, MP3, ordenador, GPS...). Científicos celebres y aportaciones. 
Medios de comunicación. Seleccionar, transmitir resumir, seguir información, Distinguir hechos y 
opiniones. Prensa, TV, radio, telefonía, Internet. Tipos de mensajes, programas. Diferencias de 
información en los medios. Los SMS en la comunicación 
Política y participación ciudadana. Plantear un problema, proponer soluciones, rebatir, opinar, 
programar, convencer. Formas de gobierno. Partidos políticos. Elecciones. Sondeos. Valores 
democráticos. 
 
Dimensión intercultural 
 
Ver nivel básico. 
 
 Grado de desarrollo de la competencia sociolingüística 
 
A. Relaciones sociales: formalidad / informalidad, distancia / cercanía, jerarquía. 
Á  En las situaciones e intercambios sociales habituales previstos en este curso, reconocer 

y utilizar las formas de trato y expresiones de uso adecuadas para saludar y despedirse, 
Á dirigirse a alguien; conocido / desconocido; presentarse, presentar a alguien y reaccionar 

al ser presentado, interesarse por personas, reaccionar ante una información o un relato, 
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pedir, conceder permiso, excusarse y pedir disculpas, felicitar, expresar buenos deseos, 
elogiar, invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer, expresar sentimientos en 
determinados acontecimientos y reaccionar en esas situaciones, referirse a la forma de 
tratamiento. 

Á Reaccionar en esos intercambios con recursos apropiados y adaptándose a las señales 
de interés de esa lengua y cultura. 

Á Utilizar las fórmulas sociales propias de los textos que se manejan: mensajes y cartas de 
carácter personal (SMS, correos electrónicos, correo postal), textos sociales breves 
tipificados (felicitaciones, invitaciones, agradecimientos, excusas, solicitudes de 
servicios) cartas formales básicas, cuestionarios, notas y mensajes relacionados con las 
actividades de trabajo, estudio y ocio). 

Á Reconocer y utilizar las formas de tratamiento y expresiones de cortesía usuales dentro 
de un registro estándar de formalidad e informalidad 

Á Empezar a reconocer el valor de un cambio de tratamiento (confianza, respeto, 
acercamiento o distanciamiento). 

Á Reconocer expresiones que maticen el desacuerdo o las valoraciones negativas si la 
situación lo requiere. 

Á Reconocer y adecuarse a los comportamientos relacionados con los contactos físicos, 
Á visuales, movimientos de atención y sonidos o pequeñas expresiones de cooperación 

(dar la mano, besos, distancia, mirar o no a los ojos...) Reconocer el significado de los 
gestos más frecuentes, diferentes a los de su cultura y empezar a utilizarlos. 

Á Al encontrarse con personas desconocidas (en situaciones de espera) adoptar la actitud 
y el lenguaje (posición, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio...) 
propias de la cultura. 

 
B. Lengua estándar y variantes 
 
Á Utilizar un registro cuidado de lengua estándar de formalidad e informalidad. 
Á Diferenciar situaciones formales e informales habituales y reconocer la forma y 

expresiones propias de esas situaciones. 
Á Reconocer expresiones coloquiales frecuentes pero sin capacidad todavía para 

utilizarlas en el momento apropiado. 
Á Reconocer las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito de las fuentes que maneja. 
 

C. Referentes culturales 
 
Á Conocer el doble sentido en algunas expresiones muy frecuentes. 
Á Conocer el sentido malsonante, o doble sentido de alguna interferencia frecuente. 
Á Captar el valor exacto I relativo de las expresiones de tiempo (hasta luego, enseguida, la 

hora de la cena,...). 
Á Reconocer aspectos y exponentes que sean tabúes en la otra cultura. 

 
 
 
5.3.3. CONTENIDOS LINGÜÍSTICOS 
 

Uso contextualizado de los recursos programados en los cursos anteriores ʫ de los que 
se listan ʘ continuación, para llevar a cabo las actividades ʫ funciones comunicativas del nivel.  
 
GRAMÁTICA : 
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ORACIÓN  
 
-Actitud del hablante ʫ tipos de oración: oración enunciativa afirmativa, oración enunciativa 
negativa, oración exhortativa (ʜʘʚʘʡ, ʧʫʩʪʴ, ʥʫ-ʢʘ), oración interrogativa con partícula ʃʀ: ʥʝ 
ʭʦʯʝʰʴ ʣʠ ʪ .r.., ʥʝ ʜʫʤʘʝʪ ʣʠ ʦʥ..., oración exclamativa (ʞʝ, ʢʘʢ, ʢʘʢʦʡ), oración 
desiderativa (uso de! subjuntivo-condicional en oraciones desiderativas).  
- Entonación: esquemas principales.  
- Orden de las partes de oración: sujeto, predicado, complemento directo, complemento indirecto 
ʫ complementos circunstanciales. Orden lineal ʫ orden inverso.  
- Concordancia: sujeto -predicado / atributo. Sujeto expresado ʨʦʛ el sintagma ʤʥʦʛʦ, ʤʘʣʦ, 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ + sustantivo. Su concordancia con el predicado. Concordancia del sujeto con 
atributo: ʙʳʪʴ ʚʨʘʯʦʤ. Concordancia del sujeto expresado ʨʦʛ numeral + sustantivo. 
Concordancia del sujeto múltiple (̫  ʩ. ʤ  rʩ.) con predicado.  
- Oraciones impersonales con verbos reflexivos: ʤʥʝ ʭʦʯʝʪʩʷ ʫ con sujeto desconocido + 3ª 
persona ʈl.: ʤʥʝ ʢʫʧʷʪ ɻ ʪʦʪ ʩʣʦʚʘʨʴ.  
- Clases de coordinación ʫ enlaces. Coordinadas: copulativas (ʠ, ʜʘ), adversativas (ʘ, ʥʦ), 
disyuntivas (ʠʣʠ).  
- Subordinación. Subordinadas relativas: ʛʜʝ, ʢʫʜʘ, ʦʪʢʫʜʘ. Subordinadas aclarativas: 
ʯʪʦʙʳ, ʩʢʦʣʴʢʦ, ʢʘʢʦʡ, ʧʦʯʝʤʫ, ʟʘʯʝʤ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ. Subordinadas temporales: de 
anterioridad (ʜʦ ʪʦʛʦ ʢaʢ), de simultaneidad (ʧʦʢʘ), de posterioridad (ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ ʢʘʢ)  
 
GRUPO DEL NOMBRE  
 
-Tipos de relación sintagmática: concordancia, régimen, adjunción.  
-Funciones sintácticas del grupo del nombre: sujeto, objeto directo e indirecto, complementos 
circunstanciales.  
 
Nombre  
-Numero: nombres contables ʫ no contables (Nombres colectivos, de sustancia, abstractos).  
-Flexión irregular en plural (ʩʦʩʝʜ- ʩʦʩʝʜʠ ,ʢʨʝʩʪʴʷʥʠʥ- ʢʨʝʩʪʴʷʥʝ, ʪʘʪʘʨʠʥ- ʪʘʪʘʨʳ). 
 -Nombres que sólo tienen singular ʦ plural. Su empleo.  
- Género: nombres de género común ʫ nombres indeclinables de origen extranjero.  
- Declinación de los nombres propios rusos ʫ de origen extranjero.  
- Caso: formas irregulares del genitivo plural de algunos nombres (por ejemplo.: ʜʠʪʷ, ʦʙʣʘʢʦ, 
ʜʝʨʝʚʦ, ʤʦʨʝ, ʨʝʙʸʥʦʢ).  
 
Adjetivo  
-Forma corta ʫ forma larga de los adjetivos.  
-Función sintáctica: diferencias principales (ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʨʝʙʸʥʦʢ / ʨʝʙʸʥʦʢ ʟʜʦʨʦʚ).  
-Sustantivación de los adjetivos.  
-Empleo exclusivo de algunas formas cortas: ʙʣʘʛʦʜʘʨʝʥ ʟʘ ʯʪʦ, ʨʘʜ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ, ʨʘʜ 
ʚʩʪʨʝʯʝ.  
-Adjetivo pronominal ʤʥʦʛʠʝ ʫ su empleo. Diferenciaci6n en el empleo de ʤʥʦʛʦ ʫ ʤʥʦʛʠʝ.  
 
Determinantes  
Demostrativos, posesivos, indefinidos ʫ numerales actualizando al nombre.  
-Declinación de los numerales cardinales compuestos. Declinación ʫ empleo de ʦʙʘ, ʦʙʝ, 
ʧʦʣʪʦʨʘ, ʧʦʣʪʦʨʳ.  
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Pronombres  
-Declinación del pronombre reciproco-reflexivo ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ ʫ su empleo más frecuente. -
Pronombres demostrativos ʩʘʤ, ʩʘʤʳʡ, ʢʘʞʜʳʡ, ʣʶʙʦʡ, ʚʩʷʢʠʡ, ʚʝʩʴ: su empleo.  
-Pronombre posesivo ʯʝʡ: declinación.  
-Pronombres indefinidos con las partículas -ʪʦ, -ʥʠʙʫʜʴ, ʢʦʝ-, -ʣʠʙʦ. Su diferenciación  
semántica ʫ estilística ʫ su empleo.  
-Pronombres negativos con los prefijos ʥʠ-, ʥʝ-. Construcciones sintácticas correspondientes 
-El pronombre ʢʪʦ ʫ su concordancia con el verbo.  
 
GRUPO DEL VERBO  
 
Verbo  
-Aspecto verbal: Verbos que designan fases de la acción: 
ʩʪʘʪʴ/ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ/ʧʨʝʢʨʘʱʘʪʴ  + infinitivo imperfectivo. Intención de acabar ʦ 
interrumpir la acción: ʙʨʦʩʠʪʴ ʢʫʨʠʪʴ, ʥʘʜʦʝʩʪʴ ʫʯʠʪʴʩʷ. Capacidad, destreza: ʫʤʝʪʴ + 
Inf. Imp. ʅʝʣʴʟʷ + Imp./ Perfectivo. Imposibilidad / Prohibición: ʅʝ ʚʭʦʜʠʪʴ: ʠʜʸʪ ʵʢʟʘʤʝʥ. / 
ʉʶʜʘ ʥʝ ʚʦʡʪʠ: ʢʣʶʯ ʧʦʪʝʨʷʥ. Negación categórica: ʂʪʦ ʚʟʷʣ ʤʦʡ ʟʦʥʪ? -ʅʝ ʟʥʘʶ,  ̫
ʥʝ ʙʨʘʣʘ. Acción ʫʘ anulada en el momento presente (ʃʝʪʦʤ ʢ ʩʦʩʝʜʷʤ ʧʨʠʝʟʞʘʣʠ 
ʜʨʫʟʴʷ). Correlación aspectual/temporal: ʇʦʢʘ ʪr  ʜʫʤʘʣ, ʤ  rʟʘ ʪʝʙʷ ʨʝʰʠʣʠ.  ̫ʰʣʘ ʧʦ 
ʫʣʠʮʝ ʠ ʨʘʟʛʣʷʜʳʚʘʣʘ ʚʠʪʨʠʥʳ. ʄ  rʧʦʦʙʝʜʘʣʠ ʠ ʧʦʝʭʘʣʠ ʥʘ ʚʦʢʟʘʣ.  
-Imperativo imperfectivo: consejo, recomendación, petición de acción habitual: ɿʘʥʠʤʘʡʪʝʩʴ 
ʩʧʦʨʪʦʤ!, incitación ʘ una acción inmediata: ʏʠʪʘʡʪʝ!.Permiso: ɺʭʦʜʠʪʝ! Con negación 
(orden ʦ petición): ʅʝ ʭʦʜʠʪʝ ʪʫʜʘ! ʅʝ ʛʦʚʦʨʠ ʝʤʫ ʦʙ ɻ ʪʦʤ, ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ.  
-Imperativo perfectivo: consejo, recomendación, instrucción, orden, petición de una acción 
puntual. Con negación (orden ʦ petición). Aviso ʦ advertencia: ʉʤʦʪʨʠ, ʥʝ ʫʧʘʜʠ! Otras 
formas de imperativo: 1) partícula -ʪʝ: ʠʜʸʤʪʝ! , 2) ɼʘʚʘʡ / ɼʘʚʘʡʪʝ.  Modo subjuntivo-
condicional.  
- Voz pasiva: sin sujeto activo: ʋʨʦʢ ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʚ 5, ʄʷʩʦ ʜʦʣʛʦ ʚʘʨʠʪʩʷ.  
- Régimen verbal, sin ʫ con preposición. Verbos que rigen: Genitivo (ʭʦʪʝʪʴ, ʧʨʦʩʠʪʴ, 
ʭʚʘʪʘʪʴ, ʙʦʷʪʴʩʷ, ʩʣʫʰʘʪʴʩʷ, etc.). Dativo (ʧʦʤʦʛʘʪʴ, ʚʝʨʠʪʴ, ʟʚʦʥʠʪʴ, ʜʘʨʠʪʴ, 
ʤʝʰʘʪʴ, ʧʦʢʫʧʘʪʴ, ʥʨʘʚʠʪʴʩʷ, etc.). Acusativo (ʩʣʫʰʘʪʴ, ʩʤʦʪʨʝʪʴ, ʩʧʨʘʰʠʚʘʪʴ, 
ʣʶʙʠʪʴ, ʟʥʘʪʴ, ʫʯʠʪʴ, ʞʜʘʪʴ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʪʴ, etc.). Instrumental (ʙʳʪʴ, ʩʪʘʪʴ, 
ʥʘʟʳʚʘʪʴʩʷ, ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ, ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ, ʟʜʦʨʦʚʘʪʴʩʷ, ʧʨʦʱʘʪʴʩʷ, 
ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʪʴʩʷ, ʚʦʩʭʠʱʘʪʴʩʷ, etc.). Prepositivo (ʛʦʚʦʨʠʪʴ, ʜʫʤʘʪʴ, ʤʝʯʪʘʪʴ, 
ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʪʴ, ʜʦʛʦʚʘʨʠʚʘʪʴʩʷ, ʩʪʦʷʪʴ, ʣʝʞʘʪʴ, etc.).  
-Verbos de movimiento: Sin prefijos: ʠʜʪʠ -ʭʦʜʠʪʴ, ʝʭʘʪʴ -ʝʟʜʠʪʴ, ʧʣʳʪʴ -ʧʣʘʚʘʪʴ, ʙʝʞʘʪʴ- 
ʙʝʛʘʪʴ, ʣʝʪʝʪʴ -ʣʝʪʘʪʴ, ʥʝʩʪʠ -ʥʦʩʠʪʴ, ʚʝʟʪʠ -ʚʦʟʠʪʴ, ʚʝʩʪʠ -ʚʦʜʠʪʴ, ʢʘʪʠʪʴʩʷ -
ʢʘʪʘʪʴʩʷ. ʉon prefijos: ʚ-, ʚ -r, ʜʦ-, ʟʘ-, ʦʙ-, ʦʪ-, ʧʝʨʝ-, ʧʦ-, ʦʪ, ʧʨʠ-, ʧʨʦ-, ʨʘʟ- /ʨʘʩ-, ʩ-, ʫ-
.  
-Régimen de los verbos primarios ʫ prefijados para expresar: Dirección de movimiento: destino 
con acusativo (para lugares) ʫ con dativo (para personas); procedencia con genitivo. Lugar de 
movimiento: dativo ʫ prepositivo. Medios de transporte: prepositivo e instrumental.  
-Participio: nociones generales, presente activo, presente pasivo, pasado activo, pasado pasivo.  
-Gerundio: nociones generales, gerundio imperfectivo, gerundio perfectivo.  
-Locuciones verbales de uso frecuente: ʩʪʘʪʴ (=ʥʘʯʘʪʴ), ʙʨʦʩʠʪʴ, ʫʤʝʪʴ, ʧʨʠʚʳʢʥʫʪʴ, 
ʫʯʠʪʴʩʷ, ʣʶʙʠʪʴ, ʫʩʪʘʪ,ɹ ʥʘʜʦʝʩʪʴ, ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ, ʟʘʧʨʝʪʠʪʴ, ʧʨʦʩʠʪʴ + inf.  
 
ADVERBIO ʋ LOCUCIONES ADVERBIALES  
 
-Adverbios indefinidos ʩon partículas.  
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- -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, -ʥʠʙʫʜʴ, ʢʦʝ-.  
-Adverbios predicativos. Significado ʫ uso: estado físico ʫ psíquico (ʄʥʝ ʭʦʣʦʜʥʦ. ɺʩʝʤ ʙʳʣʦ 
ʚʝʩʝʣʦ. .ɾʘʣʴ ʫʝʟʞʘʪʴ.); posibilidad/imposibilidad (ʄʦʞʥʦ ʚʦʡʪʠ? ɿʜʝʩʴ ʥʝʣʴʟʷ 
ʢʫʨʠʪʴ.); necesidad (ʥʘʜ ..., ʧʦʨʘ + inf.); valoración (ʂʫʨʠʪʴ ʚʨʝʜʥʦ. ʈʘʜʦʚʘʪʴʩʷ ʝʱʸ 
ʨʘʥʦ.); estado de naturaleza ʦ de ambiente (ʅʘ ʫʣʠʮʝ ʭʦʣʦʜʥʦ.).  
 
PARTÍCULAS  
-Tipos según significado: Afirmativas ʜʘ, ʣʘʜʥʦ, ʭʦʨʦʰʦ, ʪʘʢ, ʪʦʯʥʦ, negativas ʥʝ, ʥʠ, 
interrogativa ʣʠ, exhortativas ʜʘʚʘʡ(ʪʝ), indefinidas -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, -ʥʠʙʫʜʴ, ʢʦʝ-, subjuntiva ʙ .r  
 
ENLACES  
 
Conjunciones ʫ locuciones conjuntivas  
-Conjunciones de uso frecuente. Semántica de las conjunciones.  
-Conjunciones compuestas: ʝʩʣʠ..., ʪʦ...; ʭʦʪʷ, ʥʦ  
 
Preposiciones v locuciones preposicionales  
-Preposiciones de uso frecuente. Semántica de las preposiciones: Régimen preposicional.  
-Preposiciones compuestas: ʚʤʝʩʪʝ ʩ, ʨʷʜʦʤ ʩ, ʚʦ ʚʨʝʤʷ.  
 
DISCURSO  
 
Cohesión  
-Mantener el tema: Repeticiones (ɺʩʪʨʝʯʘʝʤʩʷ ʚ ʧʷʪʴ. -ɺ ʧʷʪʴ? ʃʫʯʰʝ ʚ ʯʝʪʚʝʨʪʴ 
ʰʝʩʪʦʛʦ). Recursos de sustitución  sencillos con referente claro: elipsis (ʄʥʝ ʧʨʦʝʟʜʥʦʡ ʥʘ 
ʤʝʩʷʮ), pronombres ʫ adverbios ʦ expresiones con valor anafórico (ʤʝʞʜʫ ʪʝʤ, ʚ ʪʦ ʞʝ 
ʚʨʝʤʷ, ʪʦʛʜʘ, ʜʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦé). Por procedimientos léxicos: sinónimos, parónimos de 
vocabulario frecuente, ʘ través de uno de los términos que entran en la definición.  
-Coherencia temporal ʫ aspectual en el discurso.  
-Conectores más frecuentes (ʨʘʥʴʰʝ,/ʪʝʧʝʨʴ, ʚʦ-ʧʝʨʚʳʭ...,ʢʨʦʤʝ ʪʦʛʦ...,ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ...  
Organización  
Conversación :  
-Marcadores para dirigirse ʘ alguien (ʉʢʘʞʠ(ʪʝ)... (ʇʦ)ʩʣʫʰʘʡ(ʪʝ)... ʇʨʦʩʪʠ(ʪʝ)... 
ʀʟʚʠʥʠ(ʪʝ)...; para retomar la conversación (ʊʘʢ ʚʦʪ,...); para pedir el asentimiento ( ɺʝʜʴ 
ʪʘʢ? ʇʨʘʚʜʘ?), para empezar lʘ conversación (ɿʥʘʝʰʴ,...?), para implicar ʘl interlocutor (ʂʘʢ 
ʪ  rʜʫʤʘʝʰʴ? ʂʘʢ ʪʝʙʝ ʢʘʞʝʪʩʷ); para tomar la palabra (ʄʦʞʥʦ ʤʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴ? 
ʇʦʜʦʞʜʠ, ʧʦʜʦʞʜʠ!), para contradecir (ɸ ʧʦ-ʤʦʝʤʫ,...); para anunciar el final (ʂʦʥʯʘʶ.).  
Otros tipos de textos  
-Marcadores de inicio (ʆʜʥʘʞʜʳ. ɼʦʨʦʛʦʡ/ʋʚʘʞʘʝʤʳʡ), desarrollo (ʧʨʦʜʦʣʞʘʶ), 
conclusión (ʢʦʥʯʘʶ), despedida (ʉ ʫʚʘʞʝʥʠʝʤ, ʩ ʧʨʠʚʝʪʦʤ, ʎʝʣʫʶ...), cambio de tema (ɸ 
ʪʝʧʝʨʴ ʦ ʜʨʫʛʦʤ/ʦ ʛʣʘʚʥʦʤ...)  
-Marcadores frecuentes para añadir información (ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ), 
contraponer (ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ...ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ...), enumerar (ʚʦ-ʧʝʨʚʳʭ,...), 
ejemplificar (ʥʘʧʨʠʤʝʨ).  
-Marcadores para contextualizar en el tiempo (ʨʘʥʴʰʝ/ʪʝʧʝʨʴ, ʪʦʛʜʘ/ʩʝʡʯʘʩ, ʚ ʪʦ ʩʘʤʦʝ 
ʚʨʝʤʷ, ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ) ʫ en el espacio ʪʫʪ ʞʝ, ʪʘʤ ʞʝ.  
-Puntuación ʫ párrafos.  
-Formato de acuerdo con el tipo de texto. Marcas gráficas de clasificaci6n, énfasis, referencias.  
-Entonación ʫ pausas.  
Focalización  
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-Alteración en el orden de las palabras.  
Cortesía  
-El uso de los modos: subjuntivo como medio de cortesía (ʗ ʭʦʪʝʣ ʙ .r..), imperativo ʫ sus 
formas para expresar órdenes ʫ peticiones (ʧʫʩʪʴ, ʜʘʚʘʡ, ʥʘʧʠʰʠ/ʧʠʰʠ).  
-El uso de los tiempos: presente ʫ futuro perfectivo con negación (ʊ  rʥʝ ʚʦʟʨʘʞʘʝʰʴ?/ ɺ  r
ʥʝ ʩʢʘʞʝʪʝ?).  
-Fórmulas de tratamiento de uso frecuente (ʊ /rɺ ,r ʤʦʣʦʜʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ/ʜʝʚʫʰʢʘ, 
ʛʦʩʧʦʜʠʥ/ʛʦʩʧʦʞʘ).  
-Respuestas de cortesía (ʤʦʞʥʦ?/ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ.., ʭʦʯʝʰʴ?./ʩ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝʤ).  
Inferencias  
-Sentido implícito en las expresiones ʫ situaciones habituales.  
 
LEXÍCO ʋ SEMANTICA  
Vocabulario  
-Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las funciones con 
las que se trabaja.  
-Vocabulario de las situaciones ʫ temas trabajados; variantes (formal- informal) estándar.  
-Sintagmas lexicalizados ʫ secuencias estereotipadas de uso frecuente (ʛʨʦʤʢʠʝ  
ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ, ʚʘʣʷʪʴ ʜʫʨʘʢʘ, ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʝʙʷ, ʪʨʝʧʘʪʴ ʥʝʨʚʳ, ʚʟʷʪʴ ʩʝʙʷ ʚ 
ʨʫʢʠ, ʙʨʦʩʠʪʴʩʷ ʚ ʛʣʘʟʘ; ʙʫʜʴ ʟʜʦʨʦʚ, ʙʫʜʴʪʝ ʣʶʙʝʟʥʳ, ʚ ʣʫʯʰʝʤ/ʭʫʜʰʝʤ ʩʣʫʯʘʝ).  
Formación de palabras  
- Formación de palabras: ʨʦʛ derivación con los afijos frecuentes ʫ ʨʦʛ composición.  
- Sustantivación ʫ adjetivación.  
- Diminutivos ʫ aumentativos de uso frecuente. Diminutivos de nombres propios.  
- Siglas mas usuales: ʈʌ, ʆʆʅ. ʉʅɻ, ɽʉ...  
- Familias léxicas.  
Significado  
- Campos asociativos de los temas trabajados.  
- Polisemia ʫ doble sentido (significado directo ʫ significado figurado: en sustantivos, adjetivos, 
verbos, preposiciones, etc.  
- Sinónimos ʫ antónimos de uso frecuente.  
- Interferencias ʘ nivel léxico con palabras de origen latino (para hispanohablantes) ʫ de origen 
eslavo (para alumnos de lenguas eslavas).  
 
FONOLOGÍA Y ORTOGRAFÍA  
- Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (silbantes, palatales ʫ grupos 
consonánticos 
- a/o, e/ʠ en posición atona. ʞ/ ,h ʯ/ .ɦ ʮ + /rʠ. ʥe/ʥʠ. –ʥʥ 
- Grupos consonánticos. Asimilaciones.  
- Insistencia en errores en la alternancia consonántica.  
- Esquemas principales de entonación ʫ corrección de errores frecuentes.  
- Acento: errores frecuentes.  
- Separación silábica ʫ normas para pasar una parte de lʘ palabra ʘ otra línea.  
- Ortografía del signo blando ʫ del signo duro.  
- Puntuación: uso de la coma, el guión, dos puntos.  
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5.4. SEGUNDO CURSO DE NIVEL INTERMEDIO 
 
5.4.1 CONTENIDOS FUNCIONALES 
Se retoman las funciones previstas en cursos anteriores, utilizadas en el curso intermedio 2 en 
nuevas situaciones y con un elenco más variado de recursos, y se añaden otras nuevas, propias 
de un contacto mayor con la lengua y culturas metas. La puesta en práctica de estas funciones 
no exige el trabajo sobre la gramática implícita en sus exponentes; en muchos casos se pueden 
llevar a cabo con la apropiación de frases adecuadas para ello. 
 
Usos sociales de la lengua 
 

 Saludar y despedirse; respuestas convencionales con menor y mayor grado de 
información; dirigirse a alguien conocido o desconocido; llamar la atención del 
interlocutor. 

 Presentarse, presentar a alguien y reaccionar al ser presentado de manera formal/ 
informal de acuerdo con la situación. 

 Interesarse por alguien o algo, reaccionar ante una información o un relato con 
expresiones de interés, sorpresa, incredulidad, alegría, pena. 

 Otros usos sociales habituales: pedir y conceder permiso, excusarse y pedir disculpas; 
felicitar, expresar buenos deseos, elogiar, invitar, aceptar y declinar una invitación, 
brindar, dar la bienvenida, agradecer, lamentar, compartir sentimientos en determinados 
acontecimientos y reaccionar en esas situaciones. 

 Referirse a la forma de tratamiento. 
 

Control de la comunicación (situaciones informales y formales) 
 

 Señalar que no se entiende, todo o en parte, o preguntar si se ha entendido. 

 Repetir o solicitar repetición o aclaración, que se escriba una palabra, deletrear y pedir 
que se deletree, pedir que se hable más despacio. 

 Preguntar por una palabra o expresión que no se conoce o que se ha olvidado. 

 Rectificar lo que se ha dicho. Pedir confirmación. 

 Rellenar con pausas o expresiones de duda mientras se busca el elemento que falta. 

 Parafrasear para solucionar un problema de comunicación. 

 Explicar o traducir una intervención para ayudar a alguien que no ha entendido. 
 

Información general 
 

 Pedir y dar información sobre si mismo y sobre otras personas (residencia, número de 
teléfono, profesión, estudios, parentesco I relación). 

 Pedir y dar información sobre lugares, objetos y asuntos cotidianos o no: actividades, 
normas, costumbres y sucesos. 

 Identificar personas, objetos y lugares y corregir una identificación. 

 Identificar mediante preguntas. 

 Preguntar y hablar sobre la existencia de algo (preguntas directas o indirectas). 

 Expresar curiosidad. 

 Responder a preguntas ofreciendo información, confirmando, refutando, dudando, 
expresando  desconocimiento u olvido. 
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 Indicar posesión. 

 Describir personas objetos y lugares. 

 Expresar dónde y cuando ocurre algo. 

 Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro. 

 Expresar la relación lógica de los estados y acciones. 

 Resumir información. 

 Repetir y transmitir información en la misma o en diferente situación. 
 

Conocimiento, opiniones y valoraciones 
 

 Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento u olvido. 

 Expresar grados de certeza, duda e incredulidad. 

 Confirmar la veracidad de un hecho. 

 Preguntar y expresar interés, agrado, gustos y preferencias (y contrarios). 

 Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfacción (y contrarios), con una 
declaración afirmativa / negativa. 

 Expresar reticencias y objeción. 

 Expresar aprobación, satisfacción y sus contrarios. 

 Explicar las causas, finalidades y consecuencias. 

 Valorar ideas, hechos, personas, servicios y acontecimientos. 

 Comparar ideas, personas, objetos, lugares, situaciones y acciones. 

 Expresar y contrastar opiniones. 

 Expresar y justificar una opinión o una actividad. 

 Preguntar y expresar obligación y necesidad de hacer algo (y sus contrarios). 

 Preguntar y expresar posibilidad y probabilidad de hacer algo. 

 Predecir. 

 Formular condiciones para realizar algo. 

 Plantear hipótesis y grados de probabilidad. 
 
Deseos, estados de salud, sensaciones y sentimientos 
 

 Preguntar y expresar: 
- Voluntad, intenciones, promesas. 
- Expresar deseos para sí mismo y para los demás. 
- Estado de salud, síntomas y sensaciones físicas. 
- Mejoras o empeoramientos de salud. 
- Estados de ánimo, emociones y sentimientos.  
- Sentimientos hacia los demás: agradecimiento, aprecio, afecto, cariño, simpatía, 

antipatía, aversión, admiración. 

 Reaccionar adecuadamente ante los sentimientos de los demás. 

 Disculparse y aceptar disculpas. 

 Compartir sentimientos, tranquilizar, dar ánimos, expresar condolencia. 

 Elogiar y su contrario. 

 Expresar una queja o una reclamación. 
 

Instrucciones, peticiones y sugerencias 
 

 Pedir y ofrecer objetos, ayuda y servicios. Pedir con carácter inmediato y con cortesía 
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 Invitar, ofrecer algo. 

 Acceder con gusto o con reservas. 

 Declinar o rechazar justificando. 

 Expresar imposibilidad, posibilidad u obligación de hacer algo. 

 Pedir, conceder y denegar permiso (sin o con objeciones) 

 Dar instrucciones, avisos y órdenes. 

 Aconsejar, recomendar y animar a alguien a hacer algo. 

 Prevenir y advertir. 

 Recordar algo a alguien. 

 Transmitir una petición (en la misma o diferente situación de comunicación). 

 Sugerir actividades, aceptar I rechazar y reaccionar ante sugerencias. 

 Planificar una actividad. 

 Concertar una cita. 
 

Organización del discurso 
 

 Iniciar la intervención en situaciones formales e informales. 

 Pedir, tomar y ceder la palabra. 

 Reaccionar y cooperar en la interacción. 

 Reconocer y adecuarse al esquema usual del tipo de interacción. 

 Introducir un tema en situaciones formales e informales. 

 Introducir una secuencia, una anécdota o una opinión. 

 Enumerar, oponer, ejemplificar, aclarar aspectos, contrastar, enfatizar, cambiar de tema, 
resumir. 

 Anunciar el cierre del discurso y cerrarlo. 

 Al teléfono: Responder I iniciar, presentarse, verificar la identidad, preguntar por alguien 
o expresar la intención de la llamada, solicitar espera, dejar un recado, despedirse. 
Controlar la comprensión. 

 
5.4.2 CONTENIDOS TEMÁTICOS 
 
Aspectos socioculturales y temas 
 
Conocerse. Relaciones y formas de interaccionar. Presentar/se, identificar, describir, 
expresar intereses, gustos, afinidades y sentimientos. La clase, el trabajo, tiendas y 
servicios. Conocidos, desconocidos. Grupos, asociaciones, foros, 
reuniones. Compromisos familiares. Relaciones de amor, amistad, familiares. Relaciones 
entre sexos, entre grupos sociales. Animales de compañía. 
La clase: trabajar en la lengua extranjera. Control del lenguaje de la clase. Negociar 
formas de trabajo. Materiales para trabajar. Trabajo en grupos. Bibliotecas y centros de 
recursos. El aprendizaje: lengua y comunicación. Activar conocimientos e intereses. 
Planificar. Expresar y valorar ideas. Desarrollar estrategias. Balance del nivel/curso anterior. 
Intereses. Compromisos. Estrategias y actitudes de aprendizaje. Recursos para trabajar "en 
autonomía". 
Compras. Buscar información. Mostrar acuerdo / desacuerdo. Aceptar, rehusar. 
Comparar precios, calidades y condiciones de pago. Atraer la atención, convencer. 
Tiendas, centros comerciales, mercadillos. Compras por Internet. Precios. Moneda. 
Compras y regalos. Moda: ropa, peinado, complementos... Publicidad. 
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Alimentación. Describir, expresar sugerencias, gustos, dar instrucciones, comparar y 
valorar. Comidas habituales en el país. Horarios. Locales para comer y beber. Menú. Platos 
típicos. Comidas de días festivos. Mercados y tiendas de alimentación. Formas, usos y 
modales en torno a la comida. 
Actividades habituales. Proponer, organizar, concertar citas, expresar deseos, 
probabilidad, obligación; narrar, comparar, opinar, argumentar. Hábitos de (lectura, salir, ir 
a...). Actividades de fines de semana. Contrastes interculturales. Ritmos y horarios. Fiestas. 
Intercambiar información sobre fechas y datos. Invitar, felicitar, expresar sensaciones y 
sentimientos. Cumpleaños. Celebraciones. Días especiales. Fiestas. 
Alojamiento. Localizar sitios y objetos, describir, planificar, resumir información, expresar 
preferencias, condiciones, acuerdo y desacuerdo. Tipos de alojamientos. La casa: partes y 
elementos. Mobiliario. Formas de vivir. Entornos. Relaciones vecinales. 
Educación y profesiones. Resumir información relevante, seguir y plantear pasos o 
Trámites, responder informando, confirmando o refutando. Recomendar, prevenir. 
Expresar hipótesis. Estructura de los estudios elegidos; organización, equivalencias. 
Salidas profesionales. Currículum. Entrevista. Trabajo y desempleo. Seguridad social. 
Viajes (reales o virtuales). Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones. 
Describir. Narrar. Países, ciudades, sitios importantes. Gente, monumentos, naturaleza y 
aspectos significativos. Transporte, documentación, equipaje. 
Tiempo libre y ocio. Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar. 
Tiempos y sitios de ocio. Centros, programas, asociaciones culturales. Juegos. Música. 
Deporte. Baile, Cultura. Oficinas de turismo. Museos y salas. Espectáculos. Bienes y 
servicios. Localizar sitios, realizar gestiones, mostrar in/satisfacción, reclamar. Organizar y 
transmitir información. Transportes públicos, tipos de billetes y tarifas. Bancos. Arreglos 
domésticos. Servicios sociales. Cuerpos de seguridad. Asociaciones de 
solidaridad. 
Salud. Expresar estados físicos y de ánimo, dolencias, sensaciones, síntomas y cambios. 
Aconsejar. Estar en forma, vida sana. Sociedades y centros de salud. Trámites. Consulta 
médica. Medicamentos frecuentes. Una gripe (u otra enfermedad). 
Clima y medio ambiente. Comparar, pronosticar, expresar sensaciones. Relacionar 
condiciones, causas y consecuencias. El clima en diferentes épocas y países. Cambios en la 
naturaleza. Ahorro de energía, agua. Reciclaje. Contaminación. Acuerdos nacionales y 
mundiales. 
Ciencia y tecnología. Describir, definir objetos. Dar instrucciones ordenadas. Expresar 
des/conocimiento, dudas. Predecir. Narrar. Utilización de aparatos y programas (teléfonos, 
TV. MP3, ordenador, GPS...). Científicos célebres y sus aportaciones. 
Medios de comunicación. Seleccionar, transmitir, resumir, seguir información. Distinguir 
hechos y opiniones. Prensa, TV, radio, telefonía, Internet. Tipos de mensajes, programas. 
Diferencias de información en los medios. Los SMS en la comunicación 
Política y participación ciudadana. Plantear un problema, proponer soluciones, rebatir, 
opinar, programar, convencer. Formas de gobierno. Partidos políticos. Elecciones. Sondeos. 
Valores democráticos. 
Conocer más el país (o una ciudad). Localizar, describir, señalar, pedir, dar, resaltar 
información, comentar, narrar. Sitios interesantes, servicios, trabajo / paro, 
manifestaciones culturales, lenguas, diferencias significativas. La gente. Personajes 
célebres (de la cultura, la ciencia la política...) Acontecimientos históricos. Exponentes 
culturales significativos. 
 
Dimensión intercultural 
(ver nivel básico) 
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 Grado de desarrollo de la competencia sociolingüística 
 
A. Relaciones sociales: formalidad I informalidad, distancia I cercanía, jerarquía. 
 
• En las situaciones e intercambios incluso menos habituales, reconocer y utilizar, con 
relativa facilidad y flexibilidad, las formas de trato y expresiones de uso adecuadas para 
saludar y despedirse, dirigirse a alguien conocido I desconocido; presentarse, presentar a 
alguien y reaccionar al ser presentado, interesarse por personas, reaccionar ante una 
información o un relato, pedir, conceder permiso, excusarse y pedir disculpas, felicitar, 
expresar buenos deseos, 
elogiar, invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer, expresar sentimientos en determinadas 
circunstancias y reaccionar en esas situaciones, referirse a la forma de tratamiento y 
controlar la comprensión. 
• Reaccionar con recursos adecuados y con las señales de interés propias de la lengua y la 
cultura. 
• Utilizar las fórmulas sociales y cumplir las funciones comunicativas esperadas en los textos 
que se manejan: mensajes y cartas de carácter personal (SMS, correos electrónicos, correo 
postal), textos sociales breves tipificados (felicitaciones, invitaciones, acuses de recibo, 
agradecimientos, excusas, solicitudes de servicios) cartas formales, cuestionarios, informes, 
notas, mensajes relacionados, con las actividades de trabajo, estudio, ocio y participación en 
foros virtuales). 
• Reconocer y utilizar las formas de tratamiento y expresiones de cortesía usuales de 
formalidad 
e informalidad con grados de distancia o cercanía dentro de un registro estándar. 
• Reconocer el valor de un cambio de tratamiento (confianza, respeto, acercamiento o 
distanciamiento). 
• Saber utilizar expresiones que maticen el desacuerdo o las valoraciones negativas si la 
situación lo requiere. 
• Al encontrarse con personas desconocidas en situaciones de espera, adoptar la actitud y el 
lenguaje (posición, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio...) propias de la 
cultura. 
• Reconocer y adecuarse a los comportamientos relacionados con los contactos físicos, 
visuales, movimientos de atención y sonidos o pequeñas expresiones de cooperación (dar la 
mano, besos, distancia, mirar o no a los ojos). 
• Comprender y saber utilizar adecuadamente los gestos usuales diferentes a los de la 
propia cultura. 
 
B. Lengua estándar y variantes 
 
• Utilizar un registro cuidado de lengua estándar de formalidad e informalidad, de manera 
flexible. 
• Diferenciar situaciones formales e informales habituales y reconocer la forma y expresiones 
propias de esas situaciones (oficiales I rituales, formales, informales, íntimas: Acepta por 
esposo a... ; Daos prisa, que llegamos tarde; Venga, guapos) 
• Interesarse por saber con qué patrón o variable dialectal se está en contacto. 
• Reconocer y plasmar las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito. 
• Reconocer el lenguaje coloquial de uso muy frecuente (hablado, escrito y de "chats" y 
SMS) del grupo con el que más se relaciona (por edad, estudios, trabajo, ocio). 
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C. Referentes culturales 
 
• Conocer el doble sentido de expresiones frecuentes. 
• Conocer el sentido de interferencias frecuentes que produzcan reacciones cómicas o 
despectivas. 
• Captar el valor exacto I relativo de las expresiones de tiempo (hasta luego, enseguida, la 
hora de la cena,...), o de expresiones de agradecimiento y elogio. 
• Reconocer el valor de los "insultos" más utilizados en diferentes contextos habituales. (Eres 
tonto / Venga, tonto) 
• Reconocer aspectos y exponentes que sean tabúes en la otra cultura y tratar de 
comprenderlos. 
• Reconocer en su contexto, el significado de refranes o dichos frecuentes. 
• Reconocer el referente de expresiones frecuentes (es un quijote,...). 
• Interesarse por los acontecimientos del país que son la base de los intercambios 
habituales. 
 
 
 
5.4.3. CONTENIDOS LINGÜÍSTICOS 

 
Uso contextualizado de los recursos programados en los cursos anteriores ʫ de los que 

se listan ʘ continuación, para llevar ʘ cabo las actividades ʫ funciones comunicativas del nivel. 
(En el segundo curso se recogen ʫ amplían los contenidos de primero ʫ se destacan con un ® 
los apartados con aspectos nuevos).  
 
GRAMÁTICA  
 
ORACIÓN  
 
- Actitud del hablante ʫ tipos de oración: oración enunciativa afirmativa, oración enunciativa 
negativa,  
® Oración exhortativa (ʜʘʚʘʡ, ʧʫʩʪʴ, ʅʫ-ʢʘ, ʧʫʩʪʴ ʙ .r, ʐʣʘ ʙ  rʪ  rʜʦʤʦʡ ..., ʅʝ ʜʝʣʘʣ 
ʙ  rʪ  rʵʪʦʛʦ, ʧʦʯʝʤʫ ʙ  rʪʝʙʝ ʥʝ ʩʜʝʣʘʪʴ...). Oración interrogativa: con partícula ʃʀ: ʥʝ 
ʭʦʯʝʰʴ ʣʠ ʪ .r.., ʥʝ ʜʫʤʘʝʪ ʣʠ ʦʥ..., con partículas interrogativas ʨʘʟʚʝ, ʥʝʫʞʝʣʠ. Oración 
exclamativa: ɾʝ, ʂʘʢ, ʂʘʢʦʡ, ʧʫʩʪʴ Oración desiderativa: uso del subjuntivo-condicional en 
oraciones desiderativas, Diferenciación de construcciones tipo  ̫ʭʦʪʝʣ ʙ /rʤʥʝ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʙ .r  
- Entonación: esquemas principales de entonación, Corrección de errores más frecuentes  
- Orden de partes de oración: sujeto, predicado, complemento directo, complemento indirecto ʫ 
complementos circunstanciales. Orden lineal ʫ orden inverso. Orden de las palabras ʫ función 
estilística.  
- Concordancia sujeto -predicado / atributo. Sujeto expresado ʨʦʛ el sintagma ʤʥʦʛʦ, ʤʘʣʦ, 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ + sust. Su concordancia con el predicado. Concordancia del sujeto con atributo: 
ɹʳʪʴ ʚʨʘʯʦʤ. Concordancia del sujeto expresado ʨʦʛ numeral + sust. con predicado.  
- Concordancia del sujeto multiple (̫  ʩé. ʤ  rʩé) ʩʦn predicado.  
- Oraciones impersonales ʩʦn verbos reflexivos: ʄʥʝ ʭʦʯʝʪʩʷ. ʫ ʩʦn sujeto desconocido + 3ª 
pers. pl.: ʄʥʝ ʢʫʧʷʪ ɻ ʪʦʪ ʩʣʦʚʘʨʴ.  
®  Oraciones impersonales ʩʦn infinitivo: ʅʝʯʝʛʦ ʜʝʣʘʪʴ!  
®  Clases de coordinación ʫ enlaces: copulativas:u, , ʜʘ,Hʠ ...ʥʠ, adversativas: ʘ, ʥʦ, ʟʘʪʦ, 
disyuntivas: ʠʣʠ, ʠʣʠ...ʠʣʠ, asimilativas: ʪʦʞʝ, ʪʘʢʞʝ, graduativas: ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ...ʥʦ ʠ  
- Subordinación. Correlación temporal entre la oración principal ʫ la subordinada.  
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Subordinadas relativas: ʛʜʝ, ʢʫʜʘ, ʦʪʢʫʜʘ. Subordinadas aclarativas: ʯʪʦʙʳ, ʩʢʦʣʴʢʦ, 
ʢʘʢʦʡ, ʧʦʯʝʤʫ, ʟʘʯʝʤ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ. Subordinadas temporales: de anterioridad (ʜʦ ʪʦʛʦ ʢʘʢ), 
ʦʧʝʨʝʜ ʪʝʤ ʢʘʢ, de simultaneidad (ʧʦʢʘ), de posterioridad (ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ ʢʘʢ), ʩ ʪʝʭ ʧʦʨ, 
ʢʘʢ, ʜʦ ʪʝʭ ʧʦʨ, ʧʦʢʘ (ʥʝ)...  
®  Subordinadas causales: ʠʟ-ʟʘ ʪʦʛʦ ʯʪʦ... ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʪʦʤʫ ʯʪʦ... Finales: ʜʣʷ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦʙʳ... ʨʘʜʠ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ... Concesivas: ʭʦʪʷ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ.  
 
GRUPO DEL NOMBRE  
 
- Tipos de relación sintagmática: concordancia, régimen, adjunción  
- Funciones sintácticas del grupo del nombre.  
Nombre  
- Número: nombres contables ʫ nʦ contables (nombres colectivos, de sustancia, abstractos).  
- Flexión irregular ʝn plural (ʩʦʩʝʜ-ʩʦʩʝʜʠ, ʢʨʝʩʪʴʷʥʠʥ-ʢʨʝʩʪʴʷʥʝ, ʪʘʪʘʨʠʥ-ʪʘʪʘʨʳ).  
- Nombres que só1o tienen singular ʦ plural. Su empleo.  
- Género: nombres de género común ʫ nombres indeclinables de origen extranjero.  
- Declinación de los nombres propios rusos ʫ de origen extranjero.  
- Caso: formas irregulares de genitivo plural de algunos nombres (p.ej.: ʜʠʪʷ, ʦʙʣʘʢʦ, ʜʝʨʝʚʦ, 
ʤʦʨʝ, ʨʝʙʸʥʦʢ).  
Adjetivo  
- Forma corta ʫ forma larga de los adjetivos.  
- Función sintáctica: diferencias principales (p.ej. :ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʨʝʙʸʥʦʢ / ʨʝʙʸʥʦʢ ʟʜʦʨʦʚ)   
® Adjetivos posesivos en -ʠʥ: ʤʘʤʠʥ, en -ʠʡ: ʣʠʩʠʡ, ʫ sʠ declinaci6n respectiva.  
- Sustantivación de los adjetivos.  
- Empleo exclusivo de algunas formas cortas: ʙʣʘʛʦʜʘʨʝʥ ʟʘ ʯʪʦ, ʨʘʜ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ, ʨʘʜ 
ʚʩʪʨʝʯʝ.  
- Adjetivo pronominal ʤʥʦʛʠʝ ʫ su empleo.  
Determinantes  
- Demostrativos, posesivos, indefinidos ʫ numerales actualizando al nombre.  
- Declinación de los numerales cardinales compuestos. Declinación ʫ empleo de ʦʙʘ, ʦʙʝ, 
ʧʦʣʪʦʨʘ, ʧʦʣʪʦʨʳ.  
®  Numerales partitivos: fracciones (quebrados) ʫ decimales. Locuciones Numeral + (Adj. + 
Sust.) ʫ su declinación. Declinación de los numerales colectivos.  
Pronombres  
-Declinación del pronombre recíproco-reflexivo ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ ʫ su empleo más frecuente.  
®  Pronombres determinativos ʩʘʤ, ʩʘʤʳʡ, ʢʘʞʜʳʡ, ʣʶʙʦʡ, ʚʩʷʢʠʡ, ʚʝʩʴ: atención 
especial ʘ sus diferencias ʫ su uso.  
- Pronombre posesivo ʯʝʡ: declinación.  
®  Pronombre interrogativo de cantidad ʩʢʦʣʴʢʦ: su declinación en concordancia con los 
sustantivos.  
- Pronombres indefinidos con las partículas -ʪʦ, -ʥʠʙʫʜʴ, ʢʦʝ-, -ʣʠʙʦ. Su empleo. -
Pronombres negativos con los prefijos ʥʠ-, ʥʝ-. Su empleo.  
- El pronombre ʢʪʦ ʫ su concordancia con el verbo.  
® Diferenciación del uso de ʢʘʢʦʡ /ʢʦʪʦʨʳʡ.  
 
GRUPO DEL VERBO  
 
Verbo  
- Aspecto verbal: Verbos que designan fases de la acción: 
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ʩʪʘʪʴ/ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ/ʧʨʝʢʨʘʱʘʪʴ + inf. imp. Intenció de acabar o interrumpir la acción: 
ʙʨʦʩʠʪʴ ʢʫʨʠʪʴ, ʥʘʜʦʝʩʪʴ ʫʯʠʪʴʩʷ. Capacidad, destreza: ʫʤʝʪʴ + Inf. 
Imp.;Posibilidad/imposibilidad de la acción: ʝʤʫ ʥʝ ʨʝʰʠʪʴ ʵʪʫ ʟʘʜʘʯʫ. ʅʝʣʴʟʷ + Imp./ Perf. 
Imposibilidad / Prohibición: ʅʝ ʚʭʦʜʠʪʴ: ʠʜʸʪ ʵʢʟʘʤʝʥ. / ʉʶʜʘ ʥʝ ʚʦʡʪʠ: ʢʣʶʯ ʧʦʪʝʨʷʥ. 
Negación categórica: ʂʪʦ ʚʟʷʣ ʤʦʡ ʟʦʥʪ? -ʅʝ ʟʥʘʶ,  ̫ʥʝ ʙʨʘʣʘ. Acción ʫʘ anulada en el 
momento presente (ʃʝʪʦʤ ʢ ʩʦʩʝʜʷʤ ʧʨʠʝʟʞʘʣʠ ʜʨʫʟʴʷ) .Correlación aspectual/temporal: 
ʧʦʢʘ ʪ  rʜʫʤʘʣ, ʤ  rʟʘ ʪʝʙʷ ʨʝʰʠʣʠ.  ̫ʰʣʘ ʧʦ ʫʣʠʮʝ ʠ ʨʘʟʛʣʷʜʳʚʘʣʘ ʚʠʪʨʠʥʳ. ʄ  r
ʧʦʦʙʝʜʘʣʠ ʠ ʧʦʝʭʘʣʠ ʥʘ ʚʦʢʟʘʣ.  
- Imperativo imperfectivo: consejo, recomendación, petición de acción habitual: ɿʘʥʠʤʘʡʪʝʩʴ 
cʧʦʨʪʦʤ!, incitación ʘ una acción inmediata: ʏʠʪʘʡʪʝ! Permiso: ɺʭʦʜʠʪʝ! con negación 
(orden ʦ petición): ʅʝ ʭʦʜʠʪʝ ʪʫʜʘ! ʅʝ ʛʦʚʦʨʠ ʝʤʫ ʦʙ ɻ ʪʦʤ, ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ.  
- Imperativo perfectivo: consejo, recomendación, instrucción, orden, petición de una acción 
puntual. Con negación (orden ʦ petición). Aviso ʦ advertencia: ʉʤʦʪʨʠ, ʥʝ ʫʧʘʜʠ!  
®  Otras formas de imperativo: 1) partícula -ʪʝ: ʠʜʸʤʪʝ! , 2) ɼʘʚʘʡ / ɼʘʚʘʡʪʝ. Ampliación: 
ʧʫʩʪʴ/ ʧʫʩʢʘʡ. ʐʸʣ ʙ  rʪ  rʩʧʘʪʴ, ʫʞʝ ʧʦʟʜʥʦ  
- Modo subjuntivo-condicional.  
- Voz pasiva: sin sujeto activo: ʋʨʦʢ ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʚ 5, ʄʷʩʦ ʜʦʣʛʦ ʚʘʨʠʪʩʷ.  
- Régimen verbal, sin ʫ con preposición. Verbos que rigen: genitivo (ʭʦʪʝʪʴ, ʧʨʦʩʠʪʴ, 
ʭʚʘʪʘʪʴ, ʙʦʷʪʴʩʷ, ʩʣʫʰʘʪʴʩʷ, etc); dativo (ʧʦʤʦʛʘʪʴ, ʚʝʨʠʪʴ, ʟʚʦʥʠʪʴ, ʜʘʨʠʪʴ, 
ʤʝʰʘʪʴ, ʧʦʢʫʧʘʪʴ, ʥʨʘʚʠʪʴʩʷ, etc.); acusativo (ʩʣʫʰʘʪʴ, ʩʤʦʪʨʝʪʴ, ʩʧʨʘʰʠʚʘʪʴ, 
ʣʶʙʠʪʴ., ʟʥʘʪʴ, ʫʯʠʪʴ, ʞʜʘʪʴ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʪʴ, etc.); instrumental (ʙʳʪʴ, ʩʪʘʪʴ, 
ʥʘʟʳʚʘʪʴʩʷ, ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ, ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ, ʟʜʦʨʦʚʘʪʴʩʷ, ʧʨʦʱʘʪʴʩʷ, 
ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʪʴʩʷ, ʚʦʩʭʠʱʘʪʴʩʷ, etc.); prepositivo (ʛʦʚʦʨʠʪʴ, ʜʫʤʘʪʴ, ʤʝʯʪʘʪʴ, 
ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʪʴ, ʜʦʛʦʚʘʨʠʚʘʪʴʩʷ, ʩʪʦʷʪʴ, ʣʝʞʘʪʴ, etc.)  
- Sin prefijos: ʠʜʪʠ -ʭʦʜʠʪʴ, ʝʭʘʪʴ -ʝʟʜʠʪʴ, ʧʣʳʪʴ -ʧʣʘʚʘʪʴ, ʙʝʞʘʪʴ -ʙʝʛʘʪʴ, 
ʣʝʪʝʪʴ   - ʣʝʪʘʪʴ, ʥʝʩʪʠ -ʥʦʩʠʪʴ, ʚʝʟʪʠ- ʚʦʟʠʪʴ, ʚʝʩʪʠ -ʚʦʜʠʪʴ, ʢʘʪʠʪʴʩʷ -
ʢʘʪʘʪʴʩʷ.  
® Ampliación de verbos de movimiento sin prefijo: ʙʨʝʩʪʠ-ʙʨʦʜʠʪʴ, ʛʥʘʪʴ-ʛʦʥʷʪʴ, 
ʛʥʘʪʴʩʷ- ʛʦʥʷʪʴʩʷ, ʢʘʪʠʪʴ-ʢʘʪʘʪʴ, ʣʝʟʪʴ-ʣʘʟʠʪʴ, ʥʝʩʪʠʩʴ-ʥʦʩʠʪʴʩʷ, ʧʦʣʟʪʠ-
ʧʦʣʟʘʪʴ, ʪʘʱʠʪʴ- ʪʘʩʢʘʪʴ, ʪʘʱʠʪʴʩʷ-ʪʘʩʢʘʪʴʩʷ.  
-Verbos de movimiento con prefijos: ʚ-, ʚ -r, ʜʦ-, ʟʘ-, ʦʙ-, ʦʪ-, ʧʝʨʝ-, ʧʦ-, ʦʪ, ʧʨʠ-, ʧʨʦ-, 
ʨʘʟ- /ʦʘʩ-, ʩ-, v-.  
- Régimen de los verbos primarios ʫ prefijados para expresar: Dirección de movimiento: destino 
con acusativo (para lugares) ʫ con dativo (para personas); procedencia con genitivo. Lugar de 
movimiento: dativo ʫ prepositivo. Medios de transporte: prepositivo e instrumental  
®  Participio: formación ʫ sistematización; presente activo; presente pasivo; pasado activo; 
pasado pasivo; formas larga ʫ corta de participio pasado pasivo ʫ su empleo (voz pasiva con 
sujeto activo + forma corta del participio); transformación del participio absoluto en subordinada 
relativa.  
®  Gerundio: formación ʫ sistematización; gerundio imperfectivo; gerundio perfectivo; 
transformación de gerundio absoluto en distintos tipos de subordinadas.  
- Locuciones verbales de uso frecuente: ʩʪʘʪʴ (=ʥʘʯʘʪʴ), ʙʨʦʩʠʪʴ, ʫʤʝʪʴ, ʧʨʠʚʳʢʥʫʪʴ, 
ʫʯʠʪʴʩʷ, ʣʶʙʠʪʴ, ʫʩʪʘʪʴ, ʥʘʜʦʝʩʪʴ, ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ, ʟʘʧʨʝʪʠʪʴ, ʧʨʦʩʠʪʴ + inf.  
®  Locuciones verbales tipo: (ʥʝ) ʩʪʦʠʪ, (ʥʝ) ʥʘʜʦ, ʥʝʟʘʯʝʤ, ʙʝʩʧʦʣʝʟʥʦ + inf.  
 
Adverbio ʫ locuciones adverbiales  
- Adverbios indefinidos con las partículas: -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, -ʥʠʙʫʜʴ, ʢʦʝ-.  
- Adverbios predicativos. Significado ʫ uso: estado físico ʫ psíquico (ʄʥʝ ʭʦʣʦʜʥʦ. ɺʩʝʤ ʙʳʣʦ 
ʚʝʩʝʣʦ. .ɾʘʣʴ ʫʝʟʞʘʪʴ.); posibilidad/imposibilidad (ʄʦʞʥʦ ʚʦʡʪʠ? ɿʜʝʩʴ ʥʝʣʴʟʷ 
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ʢʫʨʠʪʴ.); Necesidad (ʥʘʜʦ..., ʧʦʨʘ + inf); valoración (ʂʫʨʠʪʴ ʚʨʝʜʥʦ. ʈʘʜʦʚʘʪʴʩʷ ʝʱʸ 
ʨʘʥʦ.); estado de naturaleza ʦ de ambiente (ʅʘ ʫʣʠʮʝ ʭʦʣʦʜʥʦ.).  
 
Partículas  
- Afirmativas ʜʘ, ʣʘʜʥʦ, ʭʦʨʦʰʦ, ʪʘʢ, ʪʦʯʥʦ, negativas ʥʝ, ʥʠ,  
- Interrogativa ʣʠ,  
®  Exhortativas ʧʫʩʪ/ɹʧʫʩʢʘʡ, ʜʘʚʘʡ(ʪʝ), indefinidas -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, -ʥʠʙʫʜʴ, ʢʦʝ-, subjuntiva 
ʙ ,r  
®  Enfática ʞʝ.  
 
Enlaces  
Conjunciones ʫ locuciones conjuntivas  
- Conjunciones de uso frecuente. Semántica de las conjunciones .  
®  Conjunciones compuestas: ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʪʦʤʫ ʯʪʦ...; ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ; ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ, 
ʥʦ ʠ...; ʝʩʣʠ ..., ʪʦ ...; ʭʦʪʷ , ʥʦ  
Preposiciones ʫ locuciones preposicionales  
- Preposiciones de uso frecuente Semántica de las preposiciones. Régimen preposicional.  
®  Preposiciones compuestas: ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ, ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ, ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ.  
 
DISCURSO  
Cohesión  
- Mantener el tema: Repeticiones (ɺʩʪʨʝʯʘʝʤʩʷ ʚ ʧʷʪʴ. -ɺ ʧʷʪʴ? ʃʫʯʰʝ ʚ ʯʝʪʚʝʨʪʴ 
ʰʝʩʪʦʛʦ). Recursos de sustituci6n sencillos con referente claro: elipsis (ʄʥʝ ʧʨʦʝʟʜʥʦʡ ʥʘ 
ʤʝʩʷʮ), pronombres ʫ adverbios ʦ expresiones con valor anafórico (ʤʝʞʜʫ ʪʝʤ, ʚ ʪʦ ʞʝ 
ʚʨʝʤʷ, ʪʦʛʜʘ, ʜʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦé). ʈʦʛ procedimientos léxicos: sinónimos, parónimos de 
vocabulario frecuente, ʘ través de uno de los términos que entran en la definición.  
- Coherencia temporal ʫ aspectual en el discurso.  
®  Conectores frecuentes (ʨʘʥʴʰʝ,/ʪʝʧʝʨʴ, ʚʦ-ʧʝʨʚʳʭ...,ʢʨʦʤʝ ʪʦʛʦ. ..., ,ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ..... 
ʛʦʚʦʨʷ ʦ ....., ʦʜʥʠʤ ʩʣʦʚʦʤ... ʢʦʨʦʯʝ ʛʦʚʦʨʷ...)  
Organización  
Conversación:  
- Marcadores para dirigirse ʘ alguien (ʉʢʘʞʠ(ʪʝ)... (ʇʦ)ʩʣʫʰʘʡ(ʪʝ)... ʇʨʦʩʪʠ(ʪʝ)... 
ʀʟʚʠʥʠ(ʪʝ)...; para retomar lʘ conversación (ʊʘʢ ʚʦʪ,...); para pedir el asentimiento ( ɺʝʜʴ 
ʪʘʢ? ʇʨʘʚʜʘ?); para empezar !ʘ conversación (ɿʥʘʝʰʴ,... ?); para implicar al interlocutor 
(ʂʘʢ ʪ  rʜʫʤʘʝʰʴ? ʂʘʢ ʪʝʙʝ ʢʘʞʝʪʩʷ?); para tomar la palabra (ʄʦʞʥʦ ʤʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴ? 
ʇʦʜʦʞʜʠ, ʧʦʜʦʞʜʠ!), para contradecir (ɸ ʧʦ-ʤʦʝʤʫ,...); para anunciar el final (ʂʦʥʯʘʶ.).  
 
Otros tipos de textos (Ver 1.2)  
- Marcadores de inicio (ʆʜʥʘʞʜʳ, ɼʦʨʦʛʦʡ/ʋʚʘʞʘʝʤʳʡ), desarrollo (ʧʨʦʜʦʣʞʘʶ), 
conclusión (ʢʦʥʯʘʶ), despedida (ʉ ʫʚʘʞʝʥʠʝʤ, ʩ ʧʨʠʚʝʪʦʤ, ʎʝʣʫʶ...), cambio de tema (ɸ 
ʪʝʧʝʨʴ ʦ ʜʨʫʛʦʤ/ʦ ʛʣʘʚʥʦʤ...)  
- Marcadores frecuentes para añadir información (ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ), 
contraponer (ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ..., ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ...), enumerar (ʚʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ...), 
ejemplificar (ʥʘʧʨʠʤʝʨ).  
® Para reformular (ʪʦ-ʝʩʪʴ, ʜʨʫʛʠʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʪʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ), ejemplificar (ʥʘʧʨʠʤʝʨ).  
®  Marcadores para contextualizar en el tiempo (ʨʘʥʴʰʝ/ʪʝʧʝʨʴ, ʪʦʛʜʘ/ʩʝʡʯʘʩ, ʚ ʪʦ ʩʘʤʦʝ 
ʚʨʝʤʷ, ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ) ʫ en el espacio ʪʫʪ ʞʝ, ʪʘʤ ʞʝ.  
®  Organización del texto en párrafos.  
- Puntuación ʫ párrafos.  
- Formato de acuerdo con el tipo de texto.  
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®  Formato del estilo de cartas formales e informales  
®  Marcas gráficas de clasificación, énfasis, referencias.  
- Entonación ʫ pausas.  
Focalización ʫ sistematización  
- Orden de palabras como medio de sistematización ʫ énfasis.  
® Marcadores temáticos que organizan el texto (ʯʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ.  
 
Cortesía  
- ɽl uso de los modos: subjuntivo como medio de cortesía (ʗ ʭʦʪʝʣ ʙ .r..), imperativo ʫ sus 
formas para expresar órdenes ʫ peticiones (ʧʫʩʪʴ, ʜʘʚʘʡ, ʥʘʧʠʰʠ/ʧʠʰʠ).  
- ɽl uso de los tiempos: presente ʫ futuro perfectivo con negación(ʊ  rʥʝ ʚoʟʨʘʞʘʝʰʴ?ɺ  rʥʝ 
ʩʢʘʞʝʪʝ?)  
- Formulas de tratamiento de uso frecuente ( ʊ /rɺ ,r ʤʦʣʦʜʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ/ʜʝʚʫʰʢʘ, 
ʛʦʩʧʦʜʠʥ/ʛʦʩʧʦʞʘ )  
- Respuestas de cortesía (ʤoʞʥo?/ʧoʞʘʣʫʡʩʪʘ.., ʭoʯʝʰʴ?./ʩ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝʤ)  
 
Inferencias  
- Sentido implícito en las expresiones ʫ situaciones habituales.  
 
LÉXICO Y SEMÁNTICA  
Vocabulario  
- Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las funciones con 
las que se trabaja.  
- Vocabulario de las situaciones ʫ temas trabajados; variantes (formal -informal) estándar.  
- Sintagmas lexicalizados ʫ secuencias estereotipadas de uso frecuente (ʛʨʦʤʢʠʝ  
ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ, ʚʘʣʷʪʴ ʜʫʨʘʢʘ, ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʝʙʷ, ʪʨʝʧʘʪʴ ʥʝʨʚʳ, ʚʟʷʪʴ ʩʝʙʷ ʚ 
ʨʫʢʠ, ʙʨʦʩʠʪʴʩʷ ʚ ʛʣʘʟʘ,. ʙʫʜʴ ʟʜʦʨʦʚ, ʙʫʜʴʪʝ ʣʶʙʝʟʥʳ, ʚ ʣʫʯʰʝʤ/ʭʫʜʰʝʤ ʩʣʫʯʘʝ).  
® Expresiones idiomáticas muy habituales (ʄʦʩʢʚʘ ʥʝ ʩʨʘʟʫ ʩʪʨʦʠʣʘʩʴ, ʊʠʰʝ ʝʜʝʰʴ - 
ʜʘʣʴʰʝ ʙʫʜʝʰʴ).  
Formación de palabras  
- Formación de palabras: ʨʦʛ derivación con los afijos frecuentes ʫ ʨʦʛ composición.  
- Sustantivación ʫ adjetivación.  
- Diminutivos ʫ aumentativos de uso frecuente. Diminutivos de nombres propios.  
- Siglas mas usuales: ʈʌ, ʆʆʅ. ʉʅɻ; ɽʉ...  
- Familias léxicas  
 
Significado  
- Campos asociativos de los temas trabajados  
- Polisemia ʫ doble sentido (significado directo ʫ significado figurado: en sustantivos, adjetivos, 
verbos, preposiciones, etc.  
- Sinónimos ʫ antónimos de uso frecuente.  
- Interferencias ʘ nivel léxico con palabras de origen latino (para hispanohablantes) ʫ de origen 
eslavo (para alumnos de lenguas eslavas).  
® Hiperónimos en vocabulario frecuente.  
- Interferencias ʘ nivel léxico con palabras de origen latino (para los españoles) ʫ de origen 
eslavo (para alumnos de lenguas eslavas).  
 
FONOLOGÍA Y ORTOGRAFÍA  
- Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (sibilantes, palatales ʫ grupos 
consonánticos).  
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- a/o, e/ʠ en posición atona. ʞ/ ,h ʯ/ɦ . ʮ + /rʠ. ʥe/ʥʠ. -ʥʥ-  
- Grupos consonánticos. Asimilaciones  
- Insistencia en errores en la alternancia consonántica.  
- Esquemas principales de entonación ʫ corrección de errores frecuentes.  
- Acento: errores frecuentes.  
- Separación silábica ʫ normas para pasar una parte de la palabra ʘ otra línea.  
- Ortografía del signo blando ʫ del signo duro.  
- Puntuación: uso de la coma, el guión, dos puntos.  

 
 

5.5 SEGUNDO CURSO DE NIVEL AVANZADO 
 

Uso contextualizado de los recursos programados en niveles anteriores, que se consolidan, y de 
los que se listan a continuación, para llevar a cabo las actividades y funciones comunicativas del 
nivel. 
(En el segundo curso se recogen y amplían los recursos del primero y se destacan con un (2) los 
apartados con aspectos nuevos). 
 
5.5.1 CONTENIDOS FUNCIONALES 

Se retoman las funciones previstas en cursos anteriores, utilizadas en este nivel en 
nuevas situaciones de comunicación y con un elenco más amplio, activo y variado de recursos, 
lo que posibilita una mejor adecuación a los registros formales o informales. Además, se añaden 
algunas funciones nuevas, propias de un contacto mayor con la lengua y culturas metas. 

Estas funciones o intenciones de habla se pueden combinar en secuencias más amplias 
o macrofunciones de las que se resaltan las de describir, narrar, exponer y argumentar y 
conversar.  
  

Describir 
• Enmarcar: presentar, identificar; indicar localización absoluta y relativa. 
• Desarrollar: de lo general a lo particular, desde fuera, desde lejos, desde dentro o cerca, en 
zoom, en calidoscopio. 
• Describir personas objetiva o subjetivamente con mayor o menos énfasis: cualidades físicas y 
formas de ser, estar y de actuar, condiciones de vida, gustos y preferencias. 
• Describir objetos, actividades, situaciones, servicios y lugares objetiva y subjetivamente, con 
mayor o menos énfasis: formas, partes, colores, sabores, olores, posición, utilidad, uso, 
funcionamiento, propiedades y cambios. 
• Expresar reacciones, estados de ánimo, emociones, sensaciones y sentimientos. 
• Relacionar datos. 
• Comparar de forma objetiva y subjetiva o personal. 
• Cerrar con una afirmación o una valoración final. 
Narrar 
• Presentar la situación y anclar la acción. 
• Enmarcar en el tiempo y en el espacio, de forma absoluta y relativa. 
• Referirse a acciones habituales o del momento presente. 
• Referirse a acciones y situaciones del pasado. 
• Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro. 
• Referirse a planes y proyectos. 
• Relacionar acciones (simultaneidad, anterioridad, posteridad). 
• Ofrecer perspectivas de acercamiento o alejamiento de las acciones. 
• Narrar como testigo, como transmisor o como narrador omnisciente. 
• Narrar hechos en presencia o ausencia y en la misma o diferente situación. 
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• Hablar de acciones futuras, posibles o hechos imaginarios. 
• Organizar y relacionar los datos con coherencia temporal y lógica. 
• Presentar el resultado de la narración. 
Exponer 
• Presentar un asunto o tema (definir, afirmar, preguntar, partir de un dato concreto .. ). 
• Contextualizar, ofrecer el estado de la cuestión. 
• Desarrollar: 

o Delimitar las ideas, clasificar, enumerar las partes, introducir un aspecto, ejemplificar, 
reformular, citar. 

o Focalizar la información nueva/la información compartida. 
o Relacionar datos e ideas lógicamente (causa, consecuencia, finalidad, condiciones, 

concesiones, comparaciones, objeciones, adiciones). 
• Concluir: resumir las ideas principales, resaltar su importancia, cerrar la exposición. 
Argumentar 
• Plantear el problema, la declaración o idea. 
• Presentar las diferentes opiniones en relación al asunto. 
• Ofrecer explicaciones y razones a favor y en contra. 
• Mostrar acuerdo o desacuerdo parcial o total. Formular reservas. 
• argumentar en contra, refutar. 
• Desarrollar argumentos. (Ver "Exponer"). 
• Citar las fuentes o referirse directamente a los interlocutores. 
• Atenuar (o evidenciar) la expresión de las refutaciones y afirmaciones (tiempos, eufemismos, 
modalizadores). 
• Concluir en acuerdo o desacuerdo. 
Conversar (esquemas de interacción adaptados a las diferentes situaciones y finalidades) 
• Saludar y responder al saludo. 
• Establecer la comunicación y reaccionar. 
• Mostrar el grado de formalidad o informalidad adecuada. 
• Preguntar por una persona o por asuntos generales o concretos y responder. 
• Referirse a la información compartida. 
• Responder con el grado de información adecuado. 
• Condicionar la respuesta al grado de interés, relación, tiempo, situación. 
• Implicar al interlocutor y controlar su atención. 
• Reaccionar con expresiones y señales de interés/desinterés. 
• Cooperar (al construir el discurso en la dirección adecuada, en la relación cantidad - relevancia, 
al ayudar para terminar una frase, para recordar una palabra, ... ). 
• Tomar y ceder el turno de palabra. 
• Intervenir en el turno de otro. 
• Cambiar de tema o retomarlo. 
• Controlar, aclarar aspectos confusos. 
• Anunciar cierre. Cerrar. Despedirse. 
 

El alumno de Nivel Avanzado debe poseer la capacidad de desarrollar ampliamente 
estas secuencias y saber combinarlas. 
Macrofunciones combinadas 
• Narración con elementos descriptivos. 
• Exposición con elementos descriptivos y narrativos. 
• Argumentación con elementos expositivos, descriptivos y narrativos. 
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5.5.2 CONTENIDOS TEMÁTICOS 
 

Estos contenidos se pueden abordar en cualquiera de los dos cursos del Nivel 
Avanzado, en el segundo curso con mayor competencia comunicativa. Los aspectos 
socioculturales que se llevan a clase no se limitarán a los de los países en los que se habla la 
lengua meta, sino que se compararán con los de cada país representado en el aula y con 
cualquier otro que pueda surgir. 
 

Los contenidos temáticos que se tratarán a lo largo del curso serán los siguientes: 
 

 El aprendizaje. Lengua y comunicación. 

 Conocerse. Relaciones y formas de interaccionar. 

 Compras y transacciones comerciales. 

 Alimentación. 

 Actividades habituales. 

 Fiestas. 

 Alojamiento. 

 Educación y profesiones. 

 Viajes. 

 Tiempo libre y ocio. 

 Bienes y servicios. 

 Salud. 

 Clima y medio ambiente. 

 Ciencia y tecnología. 

 Medios de comunicación. 

 Política y participación ciudadana. 

 Conocer más el país (o una ciudad). 
 
 
5.5.3 CONTENIDOS LINGÜISTICOS 
 
1. GRAMÁTICA 
 
ORACIÓN 

- Actitud del hablante y modalidades de oración. Consolidación de estructuras    
trabajadas. Oración negativa. Diferentes formas de negación: negación doble con 
adverbios y pronombres negativos; negativa implícita. Oración exhortativa. Oración 
interrogativa con partícula ʥʠ; con  partículas interrogativas ʨʘʟʚʝ, ʥʝʫʞʝʣʠ. Oración 
exclamativa. Oración desiderativa: uso del subjuntivo - condicional en oraciones 
desiderativas. Diferenciación de construcciones personales e impersonales. 

- Posición inicial absoluta de complemento circunstancial. Función estilística del orden de 
las palabras. 

- Elipsis de elementos, especialmente en el diálogo. 
- Concordancia del sujeto con el predicado verbal o nominal (verbo copulativo ʙʳʪʴ en 

pasado o futuro, otros verbos copulativos y atributo), con sujetos formados por grupo 
ʤʥʦʛʦ, ʤʘʣʦ, ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ + sustantivo; numeral (cardinal o colectivo) + adjetivo + 
sustantivo; sujeto múltiple. 

¢ Concordancia del sujeto expresado por un sustantivo con el significado de numeral 
ʪʳʩʷʯʘ, ʩʦʪʥʷ, etc.) + adjetivo + sustantivo con el predicado. 
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- Oraciones impersonales con verbos reflexivos. Oraciones de sujeto indeterminado + 3ª 
persona del plural. 

- Oraciones impersonales con infinitivo. Oraciones impersonales con verbos 
impersonales. 

¢ Oraciones personales con el verbo reflexivo y el sujeto no agente de la acción (ɼʦʤ 
ʩʪʨʦʠʪʩʷ/). 

 
Oración compleja 

- Coordinación: copulativa, adversativa, disyuntiva, asimilativa, graduativa. (Ver       
"Enlaces"). 

¢ Coordinación yuxtapuesta de diferente significado semántico (causales: el significado 
implícito de causa en la segunda parte y de efecto en la primera). 

- Subordinación. Ausencia de concordancia de los tiempos entre la oración principal y la 
subordinada,  expresión de anterioridad, de simultaneidad y de posterioridad. 

- Subordinación aclarativa: ʯʪʦʙʳ + modo subjuntivo en la oración subordinada; 
ʩʢʦʣʴʢʦ ʢʘʢʦʡ, ʧʦʯʝʤʫ, ʟʘʯʝʤ, ʛʜʝ, ʢʦʛʜʘ. 

- Repetición y transmisión de información. Interrogativas indirectas. 
- Subordinación relativa: ʛʜʝ, ʢʫʜʘ, ʦʪʢʫʜʘ. 
- Subordinación circunstancial. Refuerzo y ampliación: 
¢ Causal (refuerzo y ampliación): ʠʟ-ʟʘ ʪʦʛʦ ʯʪʦ..., ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʪʦʤʫ ʯʪʦ...; ʧʦ 
ʧʨʠʯʠʥʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ...; ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ. 

¢ Final: ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ...; ʨʘʜʠ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ; ʚ ʮʝʣʷʭ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ; ʩ 
ʮʝʣʴʶ, ʯʪʦʙʳ + modo subjuntivo o infinitivo en la oración subordinada . 
Concesiva: ʭʦʪʷ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ . 
Locativa: ʪʘʤ, ʛʜʝ/  , ʢʫʜʘ / ʦʪʢʫʜʘ. 

¢ Condicional: ʝʩʣʠ (ʙ )r, ʨʘʟ, ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ..., ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ... + modo 
subjuntivo en la oración subordinada en caso de una condición irreal. 
Consecutiva: ʪʘʢ ʯʪʦ. 
Temporal: ʢʦʛʜʘ. ʧʦʢʘ; ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ /ʯʪʦ; ʜʦ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ /ʯʪʦ 

¢ Comparativa: ʢʘʢ; ʧʦʜʦʙʥʦ ʪʦʤʫ ʢʘʢ; ʩʣʦʚʥʦ; ʙʫʜʪʦ; ʪʦʯʥʦ; ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ; ʢʘʢ 
ʝʩʣʠ ʙ .r 

¢ De grado: ʪʘʢ..., ʯʪʦ; ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ..., ʯʪʦ. 
 
GRUPO DEL NOMBRE 
 

- Tipos de relación sintagmática: concordancia, régimen, adjunción (complemento de 
nombre no concordado). 

- Funciones sintácticas del grupo del nombre y marcas de estas funciones: caso 
nominativo para el sujeto, nominativo o instrumental para el atributo, acusativo y genitivo 
partitivo para el complemento directo, otros casos con diferentes preposiciones para 
complementos indirectos y circunstanciales. 

 
Sustantivo 

- Género: sustantivos de género común; sustantivos neutros indeclinables de origen 
extranjero y de terminación atípica. 

- Número: sustantivos contables y no contables (abstractos, colectivos, de sustancia); 
sustantivos que sólo se usan en plural; formación irregular del plural. 

- Caso: sistema de declinaciones; declinación irregular: ʧʫʪʴ; formas irregulares de 
genitivo plural de algunos sustantivos de la 2ª declinación. 
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Adjetivo 
- Diferencias significativas y estilísticas entre los atributos expresados por el adjetivo en 

forma larga o en forma breve. 
- Adjetivos posesivos en -ʠʡ (ʚʦʣʯʠʡ), en -ʠʥ (ʧʘʧʠʥ) y en -ʦʚ (ʦʪʮʦʚ); declinación 

respectiva. 
- Grados comparativo y superlativo de adjetivos: formas irregulares, alternancias, 

particularidades del uso de las formas simples y compuestas de superlativo. 
- Sustantivación de los adjetivos. 
¢ Significados de los adjetivos sustantivados en función de su género. 
 

 
Pronombre 

- Pronombres determinativos ʩʘʤ, ʩʘʤʳʡ, ʢʘʞʜʳʡ, ʣʶʙʦʡ, ʚʩʷʢʠʡ, ʚʝʩʴ: diferencias 
de uso. 

- Pronombre interrogativo de cantidad ʩʢʦʣʴʢʦ; concordancia con los sustantivos. 
- Pronombres indefinidos con las partículas -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, ʢʦʝ-, -ʥʠʙʫʜʴ. Pronombres 

indefinidos ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ y ʥʝʢʦʪʦʨʳʡ, diferencias entre sus significados y uso. 
- Pronombres negativos con los prefijos ʥʝ- y ʥʠ-. 
- Pronombres ʢʪʦ y ʯʪʦ  y concordancia con el predicado. 

 
Numerales 

- Declinación de los numerales compuestos; consolidación en la expresión de las fechas. 
- Declinación de los numerales colectivos y partitivos. 
- Empleo de los numerales colectivos. 
¢ Numerales en forma de sustantivo (ʜʚʦʡʢʘ, ʜʚʘʜʮʘʪʥʠʢ, ʪʨʠʜʮʘʪʢʘ), significados 

y uso. 
 
GRUPO DEL VERBO 
 
Verbo 

- Aspecto verbal; refuerzo y ampliación: 
- Verbos que designan fases de la acción + infinitivo imperfectivo. 
- Verbos que designan intención de acabar o interrumpir la acción + infinitivo imperfectivo. 
- Verbos que designan capacidad o destreza + infinitivo imperfectivo. 
- Usos del infinitivo: posibilidad/imposibilidad de la acción; ʥʝʣʴʟʷ + infinitivo 

imperfectivo/infinitivo perfectivo. 
- Imposibilidad o prohibición (refuerzo). 
- Ofrecimiento de una acción en una frase interrogativa. 
¢ Finalidad: ʗ ʧʨʠʰʸʣ ʜʘʪʴ ʚʘʤ ʚʦʣʶ.. 
- Correlación aspectual y temporal: acciones simultáneas durativas (imperfectivo), 

acciones consecutivas (perfectivo), acción puntual durante otra durativa 
(perfectivo/imperfectivo). 

- Imperativo imperfectivo afirmativo con valor de consejo, recomendación, petición de 
acción habitual, de incitación a la acción inmediata y de permiso; imperativo imperfectivo 
negativo: orden o petición. 

- Imperativo perfectivo afirmativo con valor de consejo, recomendación, instrucción, orden, 
petición de acción puntual; imperativo perfectivo negativo con valor de aviso o 
advertencia. 
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¢ Modo subjuntivo - condicional: expresión de recomendación, reproche y petición 
implícita; uso en forma afirmativa e interrogativa con infinitivo (ʇʦʯʝʤʫ ʙ  rʪʝʙʝ ʥʝ 
ʭʦʜʠʪʴ ʟʘ ʭʣʝʙʦʤ?). 

- Voz pasiva sin sujeto y con sujeto: formación y empleo. 
¢ Régimen de los verbos; combinaciones sintagmáticas formalmente predecibles. 

Combinaciones sintagmáticas obligatorias y no obligatorias. 
- Verbos de movimiento sin y con prefijo; significado y régimen. 
¢ Uso de los verbos procedentes de los de movimiento con prefijo, sin significado de 

movimiento. 
- Modo de acción verbal, formación, empleo y relación aspectual: incoativo - perfectivo; 

limitativo (acción de duración corta) - perfectivo; durativo - limitativo (acción de duración 
larga) - perfectivo; acumulativo - perfectivo; distributivo - perfectivo. 

¢ Modo semelfactivo (acción de una sola vez) - perfectivo (ʤʘʭʥʫʪʴ); múltiple (acción 
habitual) - imperfectivo (ʭʘʞʠʚʘʪʴ); intensivo (acción resultativa) - perfectivo 
(ʥʘʝʩʪʴʩʷ, ʜʦʧʣʷʩʘʪʴʩʷ, ʟʘʯʠʪʘʪʴʩʷ); mutuo durativo (acción recíproca) - 
imperfectivo (ʧʝʨʝʛʣʷʜʳʚʘʪʴʩ)̫; atenuativo (acción incompleta o parcial) - perfectivo 
o imperfectivo (ʧʨʠʧʦʜʥʷʪʴ / ʧʨʠʧʦʜʥʠʤʘʪʴ, ʧʦʜʨʘʩʪʠ / ʧʦʜʨʘʩʪʘʪʴ). 

- Gerundio: imperfectivo (de simultaneidad) y perfectivo (de anterioridad); gerundio 
absoluto y su transformación en una subordinada o un predicado análogo. 

- Participios, formación y usos. la forma corta del participio pasado pasivo en formación de 
voz pasiva. 

- Correlación de tiempos en la transmisión de información según el principio de 
simultaneidad, anterioridad o posterioridad. 

¢ Ampliación de locuciones verbales de uso; locuciones verbales impersonales del tipo: 
(ʥʝ ʩʪʦʠʪ, ʭʚʘʪʠʪ + infinitivo, formando predicado verbal compuesto. 

 
ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES 
 

- Adverbios de tiempo, lugar y modo procedentes del caso instrumental de sustantivos. 
- Adverbios de cantidad que modifican a diferentes categorías: verbo, sustantivo en 

régimen de genitivo, adjetivo y otro adverbio. 
- Adverbios de modo procedentes de los numerales colectivos. 
- Adverbio de identidad ʪʦʞʝ, limitaciones de su uso y sinónimos más usuales. 
¢ Adverbios de tiempo con el significado "ahora" ʩʝʡʯʘʩ / ʪʝʧʝʨ;ɹ diferencia de 

significados y empleo; oposiciones de significado temporal ʩʝʡʯʘʩ /ʧʦʪʦʤ; 
ʨʘʥʴʰʝ/ʪʝʧʝʨʴ. 

¢ Adverbios de finalidad: ʥʘʨʦʯʥʦ, ʥʘʟʣʦ 
- Adverbios indefinidos con las partículas -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, ʢʦʝ-, -ʥʠʙʫʜʴ; diferencias de uso. 
- Adverbios predicativos, significado y uso, especialmente con el verbo copulativo en 

pasado y en futuro: estado físico y psíquico, posibilidad o imposibilidad, necesidad, 
valoración, estado de naturaleza o de ambiente. 

- locuciones adverbiales del tipo: ʥʝʟʘʯʝʤ, ʙʝʩʧʦʣʝʟʥʦ + infinitivo. 
 
PARTÍCULAS (Refuerzo y consolidación) 

- Afirmativas ʜʘ, ʣʘʜʥʦ, ʭʦʨʦʰʦ, ʪʘʢ, ʪʦʯʥʦ; negativas ʥʝ, ʥʠ 
- Interrogativas ʣʠ, ʨʘʟʚʝ, ʥʝʫʞʝʣʠ. 
- Exhortativas ʧʫʩʪʴ / ʧʫʩʢʘʡ, ʜʘʚʘʡ(ʪʝ) 
- Indefinidas -ʪʦ, -ʣʠʙʦ, ʢʦʝ-, -ʥʠʙʫʜʴ. 
- Subjuntiva ʙ .r 
- Enfáticas ʞʝ, ʚʝʜʴ. 
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ENLACES 
 
Conjunciones y locuciones conjuntivas 
¢ Coordinantes (para relacionar palabras y oraciones). Refuerzo y ampliación: copulativas: 

u,ʜʘ, ʥʠ ... ʥʠ, ʪʦ ... , ʪʦ; ʥʝ ʪʦ ... , ʥʝ ʪʦ; disyuntivas: ʠʣʠ, ʠʣʠ ... ʠʣʠ, ʣʠʙʦ ... , 
ʣʠʙʦ; adversativas: ʘ, ʥʦ, ʟʘʪʦ; asimilativas: ʪʦʞʝ, ʪʘʢʞʝ; graduativas: ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ.. ʥʦ ʠ, ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ .. ʩʢʦʣʴʢʦ; ʭʦʪʷ ʠ .. , ʥʦ; ʥʝ ʪʦ ʯʪʦʙʳ .. , ʥʦ; 
explicativas: ʪʦ-ʝʩʪʴ, ʚ ʩʤʳʩʣʝ. 

¢ Subordinantes: temporales (ʜʦ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ; ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ); espaciales (ʪʘʤ/ ʛʜʝ / 
ʢʫʜʘ / ʦʪʢʫʜʘ); causales (ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ; ʧʦ ʪʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ, ʯʪʦ); condicionales 
(ʝʩʣʠ..., ʪʦ; ʢʘʙʳ...ʪʦ); finales (ʯʪʦʙʳ; ʜʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ/; ʩ ʮʝʣʴʶ); concesivas 
(ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ); comparativas (ʢʘʢ, ʢʘʢ ʠ, ʩʣʦʚʥʦ, ʪʦʯʥʦ, ʙʫʜʪʦ, ʢʘʢ 
ʙʫʜʪʦ, ʙʫʜʪʦ ʙ ,r ʢʘʢ ʙ )r. 

 
Preposiciones y locuciones preposicionales 

- Régimen preposicional; preposiciones que rigen un solo caso y preposiciones que rigen 
varios casos: métodos de distinguir el régimen según el significado. 

¢ Locuciones preposicionales (refuerzo y ampliación): Temporales: ʜʦ, ʧʦʩʣʝ, ʩ... ʜʦ, ʚ 
ʪʝʯʝʥʠʝ + genitivo. Espaciales: ʚ/ʥʘ + acusativo o prepositivo, ʠʟ /ʩ, ʚʦʢʨʫʛ, 
ʧʦʩʨʝʜʠ, ʦʢʦʣʦ + genitivo, ʢ, ʧʦ + dativo, ʥʘʜ, ʧʦʜ, ʤʝʞʜʫ, ʟʘ + instrumental. De 
causa: ʦʪ /ʩ + genitivo, ʠʟ-ʟʘ + genitivo; no, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ + dativo, ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, ʚ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ + genitivo; ʚʚʠʜʫ + genitivo; ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ + instrumental, ʧʨʠ + prepositivo. 
Condicionales: ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ + genitivo; ʩ + instrumental. De finalidad: 
ʜʣʷ, ʨʘʜʠ + genitivo, ʚ ʮʝʣʷʭ, ʩ ʮʝʣʴʶ + genitivo. Concesivas: ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ + 
acusativo, ʧʨʠ  + prepositivo. Comparativas: ʚ ʚʠʜʝ, ʚ ʬʦʨʤʝ, ʪʠʧʘ, ʚʨʦʜʝ, 
ʥʘʧʦʜʦʙʠʝ + genitivo, ʧʦʜ + acusativo. 

2. DISCURSO 
Cohesión 
Mantenimiento del tema 

- Procedimientos gramaticales de correferencia: pronombres y adverbios o expresiones      
con valor anafórico: ʵʪʦ, ʚ ʪʦʤ ʛʦʜʫ, ʪʘʤ, ʥʘ ʪʦʤ ʞʝ ʤʝʩʪʝ, ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, 
ʜʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ..., ʪʦʛʜʘ; ʵʪʦ ʜʝʣʦ, ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ. Valor anafórico de los 
demostrativos. 

- Procedimientos léxicos: sinónimos, hiperónimos e hipónimos, a través de uno de los 
términos que entran en la definición, nominalización; proformas léxicas. 

 
Coherencia verbal temporal y aspectual en el discurso 

- Progresión en el tiempo, superposición de eventos, salto atrás; desplazamientos de los 
valores de los tiempos verbales: presente por pasado para actualizar información; 
combinación de pasado con presente; modo condicional-subjuntivo de suposición y con 
valor de cortesía. 

- Uso de expresiones citativas. 
 
Conectores 

- Sumativos (ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ... , ʥʦ ʠ... ; ʢʘʢ.... ,ʪʘʢ ʠ .. ; a ʪʘʢʞʝ) ; contraargumentativos 
para introducir un argumento contrario (ʦʜʥʘʢʦ, ʠ ʚʩʝ ʞʝ, meʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ 
ʥʘ); para indicar contraste entre elementos (c ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ/, ... , ʩ ʜʨʫʛʦʡ 
ʩʪʦʨʦʥʳ/; ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʢʘʢ; u ʥʘʦʙʦʨʦʪ); para matizar el primer elemento de la 
argumentación (ʠ ʚʩʸ ʞʝ >ʠ ʜʘʞʝ ʧʨʠ ʵʪʦʤ) ; justificativos (ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ, ʨʘʟ ʫʞ); 
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consecutivos (ʨʘʥʴʰʝ /ʪʝʧʝʨʴ, ʪʦʛʜʘ, ʧʦʵʪʦʤy,ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, no ʵʪʦʡ ʧʨʠʯʠʥʝ) - 
refuerzo y ampliación. 

 
Organización 
Elementos de textos orales o escritos 
¢ Marcadores en función del texto y del registro; refuerzo y ampliación: De iniciación 

(ʆʜʥʘʞʜʳ, ʢʘʢ-ʪʦ ʨʘʟ); de desarrollo (ʇʨʦʜʦʣʞʘʶ; ʀ ʜʘʣʝʝ); introducción del 
nuevo tema (ɸ ʪʝʧʝʨʴ ʦ ʜʨʫʛʦʤ/ ʦ ʛʣʘʚʥʦʤ). De estructuración: ordenadores de 
iniciación (ɼʦʙʨʳʡ ʜʝʥʴ; ʉʢʘʞʠ(ʪʝ); de continuación (ʂʦʥʝʯʥʦ, ɼʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, 
ʯʪʦ... ); de cierre ʀ, ʥʘʢʦʥʝʮ /ʀ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʭʦʯʫ ʩʢʘʟʘʪʴ). Para contextualizar 
en el tiempo (ʨʘʥʴʰʝ / ʪʝʧʝʨʴ, ʪʦʛʜʘ / ʩʝʡʯʘʩ, ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʚ ʪʦ ʩʘʤʦʝ 
ʚʨʝʤʷ) y en el espacio (ʪʫʪ ʞʝ, ʪʘʤ ʞʝ); de conclusión (ɿʘʢʘʥʯʠʚʘʶ); de 
despedida (ʩ ʫʚʘʞʝʥʠʝʤ, ʎʝʣʫʶ). De reformulación: explicativos (ʠʥʘʯʝ ʛʦʚʦʨʷ; 
ʵʪʦ ʟʥʘʯʠʪ; ʪʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ); para añadir información (ʢʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ, ʘ 
ʪʘʢʞʝ); para contraponer (ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ,..., ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ); para 
enumerar (ʚʦ ʧʝʨʚʳʭ,...); para ejemplificar (ʥʘʧʨʠʤʝʨ); para hacer un comentario 
(ʯʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ). 

- Organización del texto en párrafos: puntuación y párrafos. 
- Formato de acuerdo con el tipo de texto. Formato de cartas formales e informales. 
- Marcas gráficas de clasificación, énfasis y referencias. 
- La entonación y las pausas como marcadores de unidades discursivas y de relaciones 

de sentido. Identificación y producción de los patrones melódicos propios de los actos de 
habla y las estructuras discursivas del nivel. 

Elementos propios de la conversación (en diferentes registros y actitudes) 
¢ Marcadores para: saludar y responder al saludo (ɿʜʨʘʚʩʪʚʫʡ(me), ɼʦʙʨʳʡ ʜʝʥʴ / 
ʇʨʠʚʝʪ, ɿʜʦʨʦʚʦ); dirigirse a alguien según la situación (ʉʢʘʞʠ(me) , 
(ʇʦ)ʩʣʫʰʘʡ(me), ʇʨʦʩʪʠ(me),/ʀʟʚʠʥʠ(me); formas de tratamiento (ʛʦʩʧʦʜʠʥ / 
ʛʦʩʧʦʞʘ; ʤʦʣʦʜʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ / ʜʝʚʫʰʢʘ);presentarse (ʄʝʥʷ ʟʦʚʫʪ / ʄʦ ̫
ʬʘʤʠʣʠʷ) ; solicitar al interlocutor que empiece a hablar (ɸ ʪʝʙʝ ʢʘʞʝʪʩʷ; ʗ ʭʦʪʝʣ 
ʪʝʙʷ ʩʧʨʦʩʠʪʴ); empezar la conversación (ɿʥʘʝʰʴ? ʂ ʩʣʦʚʫ, ʂʩʪʘʪʠ, ʄʝʞʜʫ 
ʧʨʦʯʠʤ, ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ... ); reaccionar demostrando implicación (ɼʘ ʥʫ! ʏʪʦ ʪ  r
ʛʦʚʦʨʠʰʴ! ʅʝʫʞʝʣʠ?); cooperar ɼʘ-ʜʘ; ɸʛʘ; ʅʫ ʠ?); reforzar (ʂʦʥʝʯʥʦ, 
ɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʗʩʥʦ); implicar al interlocutor (ɺʝʜʴ ʚʝʨʥʦ? ʊʘʢ ʠʣʠ 
ʥʝʪ? ɸ ʪ  rʢʘʢ ʜʫʤʘʝʰʴ?); asentir, con distintos matices (ʂʦʥʝʯʥʦ! ɽʱʝ ʙr ! ʕʪʦ 
ʪʘʢ, ʥʦ ... ); tomar la palabra (ɼʘʡ(me) ʤʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴ! ʇʦʜʦʞʜʠ(me); explicar ɼʝʣʦ 
ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ... ); repetir y transmitir (reproducción de enunciados interrogativos, uso de 
expresiones citativas); retomar la conversación (ʂ ʩʣʦʚʫ, ʂʩʪʘʪʠ, ʄʝʞʜʫ ʧʨʦʯʠʤ, 
ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ.; anunciar el final (ɺʦʪ ʪʘʢ; ɺʦʪ u ʚʩʝ (4mo R mere / ɺʘʤ ʭʦʪʝʣ 
ʩʢʘʟʘʪʴ); despedirse ʃʘʜʥʦ, ʜʘʚʘʡ ʧʨʦʱʘʪʴʩʷ; ʅʫ, ʜʦ ʟʘʚʪʨʘ!). (Ver "Nivel 
Avanzado 1 "). 

¢ Ampliación de recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios 
usuales ("pares adyacentes"): preguntar - responder, ofrecer - aceptar/rehusar y 
explicar, pedir - conceder, hacer un cumplido - quitar importancia, pedir - dar. 

Deixis 
- Formas de señalamiento en las diferentes situaciones de enunciación (conversación, 

teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso en cada caso de los 
pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (ʪ  rʦʥ_ʩʝʡʯʘʩ, ʚ 
ʜʘʥʥʳʡ ʤʦʤʝʥʪ, ʩʝʛʦʜʥʷ, ʚʯʝʨʘ, ʟʘʚʪʨʘ...  ʪʦʛʜʘ, ʚ ʪʦʪ ʤʦʤʝʥʪ, ʚ ʪʦʪ ʞʝ 
ʜʝʥʴ, ʟʘ ʜʝʥʴ ʜʦ ʪʦʛʦ, ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʜʝʥʴ..., ʪʫʪ /ʟʜʝʩʴ, ʵʪʦʪ, ʧʨʠʡʪʠ, 
ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʪʘʤ, ʪʦʪ, ʫʡʪʠ, ʫʥʝʩʪʠ). 
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Cortesía 
- Formulas de tratamiento. 
- Tiempos: presente y futuro perfectivo con negación. 
- Modos verbales matizado res: subjuntivo como medio de cortesía; imperativo para 

expresar órdenes y peticiones. 
- Respuestas de cortesía. 
- Expresiones matizado ras de la opinión o del desacuerdo. 
- Atenuación de la presencia del oyente: oraciones impersonales. 

Inferencias 
- Sentido implícito de expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicación. 
¢ Respuestas cortas (ɼʘ /ʅʝʪ) a las preguntas negativas (ʊ  r ʥʝ ʯʠʪʘʣ ʵʪʫ 
ʩʪʘʪʴʶ?). Necesidad de alargar las respuestas (ɼʘ, ʯʠʪʘʣ/ʅʝʪ, ʥʝ ʯʠʪʘʣ). 

- Sentido contrario implícito en el tono irónico. 
Focalización y tematización 

- Reconocimiento del orden normal o no marcado de los elementos en la oración. 
- Orden de palabras como medio de énfasis; refuerzo y consolidación. 
- Elipsis de la información compartida. 
- Realce con recursos léxicos: reduplicación; construcciones, dichos y expresiones fijas; 

léxico de intensidad exagerada; grado superlativo; afijos. 
- Recursos prosódicos: entonación y acentuación lógica. 
- Focalización con operadores discursivos (ʜʘʞʝ, ʠʤʝʥʥʦ, ʢʘʢ ʨʘʟ) y con estructuras 

sintácticas especiales. 
¢ Operadores de refuerzo: ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ; de concreción: ʦʩʦʙʝʥʥʦ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ, 
ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ; de topicalización: ʯʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ. 

¢ Focalización e intensificación de un elemento con exclamación (ʅʫ ʠ ʧʦʛʦʜʢʘ!/ 
ʅʠʯʝʛʦ ʩʝʙʝ ʮʝʥʳ!); estructuras con función de marco (ʇʦ ʧʨʘʚʜʝ ʛʦʚʦʨʷ... 
ʏʝʩʪʥʦ ʛʦʚʦʨʷ... ); estructuras consecutivas con ʪʘʢʦʡ... , ʯʪʦ (ʋ ʥʝʛʦ ʪʘʢʦʡ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʯʪʦ ʣʫʯʰʝ ʝʤʫ ʥʝ ʦʪʚʝʯʘʪʴ), ʩʪʦʣʴʢʦ... , ʯʪʦ (ʋ ʤʝʥʷ ʩʪʦʣʴʢʦ 
ʨʘʙʦʪʳ, ʯʪʦ ʜʳʰʘʪʴ ʥʝʢʦʛʜʘ); ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ... , ʯʪʦ (ʦʥ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʛʣʫʧ, ʯʪʦ 
ʜʘʣʴʰʝ ʥʝʢʫʜʘ) , ʪʘʢ... ʯʪʦ (ʦʥ ʪʘʢ ʜʦʚʦʣʝʥ, ʯʪʦ ʚʝʩʴ ʩʠʷʝʪ). 

 
Recursos lingüísticos para los registros formales e informales y algunos usos estilísticos 

- Registro formal escrito y oral: sustantivos de registro literario, participios y participios 
absolutos, gerundios y gerundios absolutos, oraciones compuestas con subordinación, 
diversidad de nexos. 

- Registro informal escrito: léxico coloquial, ausencia de participios y gerundios, 
sustitución por elementos análogos en oraciones simples y por las subordinadas en las 
compuestas; nexos más sencillos y de número limitado. Registro informal oral: léxico 
coloquial, posibilidad de utilización de argot, dialectismos, vulgarismos, etc.; expresión 
de matices emocionales mediante partículas e interjecciones; estructuras sintácticas 
elípticas, número muy limitado de nexos y yuxtaposición. 

¢ Estilo oficial-administrativo: Recursos léxicos y gramaticales propios de textos 
administrativos: léxico específico, unidades fraseológicas estables, construcciones 
sintácticas típicas (voz pasiva, participios, etc.). 

 
3. LÉXICO Y SEMÁNTICA 
 
Vocabulario 
¢ Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en diferentes 

situaciones formales e informales. (Ver 1, 1 Y 3). 



 57 

¢ Vocabulario amplio de las situaciones y temas trabajados; variantes (formal - informal) 
estándar y registros familiares o profesionales. (Ver 11, 1). 

¢ Sintagmas lexicalizados y secuencias esteriotipadas de uso frecuente. 
¢ Expresiones idiomáticas habituales. Ámbito de uso y correspondencias con los dichos 

españoles cuando las haya. Juego al que se prestan. 
- Uso de las formas gramaticales arcaicas, como el gerundio en -h ʠ, de uso obligatorio 

en los proverbios y refranes. 
 
Formación de palabras 

- Formación de palabras por derivación con los afijos y por composición. 
- Sustantivación de otras categorías (adjetivos, numerales, participios). 
- Formación de sustantivos con el significado diminutivo, aumentativo, cariñoso, 

despectivo, mediante elementos morfológicos - ampliación de significados. 
- Adjetivación. 
- Adverbialización. 
- Diminutivos y aumentativos de sustantivos comunes y propios y de adjetivos. 
- Sufijos de adjetivos con el significado de "matiz". 
- Gentilicios. 
- Sustantivos procedentes de la misma raíz, relaciones entre sus significados. 
- Grupos léxicos. Variedad de clases de palabras que pertenecen al mismo grupo. 
- Cadenas léxicas (formación consecutiva de palabras de diferentes clases, procedentes 

de una palabra-base, con nuevos significado. 
- Palabras compuestas incluyendo una abreviación. 
- Onomatopeyas. 
- Siglas de uso habitual. 

 
Significado 

- Campos asociativos de los temas trabajados. 
- Palabras de significado abierto y sustitución por las correspondientes precisas en el 

contexto. Antónimos y sinónimos (absolutos y parciales o de significado próximo). 
Parónimos. Hiperónimos/hipónimos de vocabulario de uso. 

¢ Campos semánticos: "lograr" (ʜʦʩʪʠʛʘʪʴ/ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʴ/ʜʦʩʪʠʯʴ, ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ 
/ʜʦʙʠʪʴʩʷ); "cambiar de tamaño/forma" (ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ, ʩʫʟʠʪʴ, ʫʜʣʠʥʠʪʴ, 
ʫʢʦʨʦʪʠʪʴ, ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ, ʫʤʝʥʴʰʠʪʴ, ʦʢʨʫʛʣʠʪʴ, ʟʘʦʩʪʨʠʪʴ); finalizar, acabar" 
(ʢʦʥʯʠʪʴ, ʦʢʦʥʯʠʪʴ, ʟʘʢʦʥʯʠʪʴ, ʧʦʢʦʥʯʠʪʴ ʩ, ʧʨʠʢʦʥʯʠʪʴ) ; "intención" 
(ʩʪʘʨʘʪʴʩʷ, ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ, ʧʳʪʘʪʴʩʷ, ʧʦʧʨʦʙʦʚʘʪʴ); "usar" (ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ, 
ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷI, ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ, ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʪʴ); de "denominación" (ʟʚʘʪʴ,  
ʥʘʟʳʚʘʪʴʩʷ, ʥʘʟʳʚʘʪʴ, ʥʘʟʚʘʪʴʩʷ). 

- Polisemia y doble sentido en sustantivos, adjetivos, verbos, adverbios: significados 
directo y figurado; desambiguación por el contexto. 

- Significados de los adjetivos sustantivados dependiendo de su género. 
- Interferencias léxicas con palabras de origen latino (para los alumnos españoles) y de 

origen eslavo (para los alumnos de lenguas eslavas). 
 

1. FONOLOGÍA Y ORTOGRAFÍA 
 
- Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (sibilantes, palatales, grupos 

consonánticos). 
- Vocales reducidas en la posición átona, su reconocimiento y pronunciación (ʘ/ʦ, ʝ/ʠ). 
- Pronunciación y ortografía de combinaciones ʞʠ, ʰʠ, ʮʠ/ʮ ,r ʯʘ, ʱʘ; ʥʝ/ʥʠ; -ʥʥ-. 
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- Grupos consonánticos. Asimilaciones. 
- Insistencia en errores en la alternancia consonántica. 
- Ortografía de los signos blando y duro. 
- Acento. Corrección de errores. 
- Entonación: patrones característicos en cada tipo de oraciones; corrección de errores y 

perfeccionamiento. 
- Ritmo: grupos fónicos y pausas. 
¢ Acento lógico en las preguntas, respuestas y el discurso argumentativo. 
- Tipos de letras (manuscrita y de imprenta). Corrección de errores del trazado. 
- Estructura de la sílaba y separación silábica. División de palabras a final de línea. 
- Abreviaturas, siglas y símbolos. 
- Puntuación: uso de coma en las oraciones compuestas, en los participios y gerundios 

absolutos, en aposición, en el discurso directo; uso de guión; uso de dos puntos. 

 
 

6. METODOLOGÍA. 
 
6.1 FUNDAMENTOS TEÓRICOS 
 
Exponemos a continuación una serie de aspectos esenciales, aplicables a todos los cursos e 
idiomas, que han de caracterizar la enseñanza en nuestra Escuela. 
 
1. La finalidad del aprendizaje de una lengua extranjera es el uso de la misma y no cualquier tipo 
de contenido teórico, necesarios en el proceso de aprendizaje, pero entendidos como 
herramientas para conseguir la competencia comunicativa. . Se trata  del enfoque orientado a la 
acción que promulga el Marco Común Europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, 
enseñanza y evaluación, en el cual los alumnos son agentes sociales, es decir, miembros de una 
sociedad con tareas que llevar a cabo. 
 
2. La consecución de la competencia comunicativa conlleva a su vez  el desarrollo de tres tipos 
de competencias: 
 

o La competencia lingüística (elementos semánticos, morfosintácticos y 
fonológicos), vehículo para la comunicación. 

 
o La competencia sociolingüística, referida a las condiciones socioculturales del 

uso de la lengua –la sensibilidad a las convenciones sociales como las normas 
de cortesía, el registro de lengua, el uso de expresiones…–, afecta 
considerablemente a la comunicación lingüística. 

 
o La competencia pragmática, que tiene que ver con el uso funcional de los 

recursos y con la organización del discurso, la coherencia y la cohesión 
textuales, tiene un gran impacto en la interacción y en el entorno cultural en el 
que se desarrollan las capacidades lingüísticas. 

 
3. Dentro del proceso didáctico el alumno es siempre el elemento central y fundamental. Ello 
significa, por una parte, planificar el trabajo a partir de la motivación del estudiante y procurar que 
el aprendizaje sea significativo para él. Por, otra, implicar al alumnado en su propio proceso de 
aprendizaje invitándolo a que proponga, valore sus  dificultades solicite ayuda y evalúe los 
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distintos recurso. Sólo de este modo el aprendizaje será efectivo y duradero, ya que dotamos al 
alumno de las herramientas necesarias para poder seguir aprendiendo fuera del aula. 
 
4. Dentro del aula se utilizará el idioma objeto de estudio, excepto en el primer curso del nivel 
básico, donde será el español en un principio, aumentando el uso de la lengua extranjera a 
medida que avance el curso. 
 
 
6.2 TAREAS Y ACTIVIDADES 
 
Las tareas de aprendizaje, diseñadas a partir de los objetivos específicos que se pretenden 
alcanzar, han de ser también comunicativas para ofrecer al alumno la posibilidad de utilizar el 
idioma tal como lo haría en situaciones reales de comunicación y dichas tareas han de regirse 
por los principios básicos de: 
 

 Autenticidad: las actividades que se realizan en situaciones auténticas de 
comunicación fomentan la efectividad del aprendizaje. 

 Utilidad: se facilita la adquisición de la lengua objeto de aprendizaje cuando 
ésta se emplea como soporte de tareas que reflejan situaciones 
comunicativas reales 

 Significatividad: si el contenido de la comunicación tiene sentido y es 
relevante para el alumno, se favorece el aprendizaje de la lengua en la que 
se produce tal comunicación. 

 
Los alumnos realizarán actividades de expresión, comprensión, interacción o mediación, o una 
combinación de ellas, y deberán ser entrenados en estrategias de planificación, ejecución, 
control y reparación, así como en una serie de procedimientos discursivos generales y 
específicos para cada actividad comunicativa. Asimismo, se les deberá proporcionar unos 
conocimientos formales que les permitan comprender y producir textos ajustados a las 
necesidades que generen las situaciones de comunicación. 
Dentro de las actividades que pueden desarrollarse en cada una de las destrezas, podemos 
citar: 

 
Comprensión de lectura: 
 

 Ejercicios previos a la lectura que introduzcan el tema, anticipen el 
contexto o contenido, revisen vocabulario esencial para la comprensión, 
etc. 

 Lectura en silencio o en voz alta, individual, coral o por parte del 
profesor.  

 Ejercicios posteriores a la lectura orientados a evaluar la comprensión 
del tema general, las ideas principales, información específica. 

 
Comprensión oral: 
 

 Ejercicios previos a la visión y/o audición de la película, que introduzcan 
el tema, anticipen el contexto o contenido, revisen vocabulario esencial 
para la comprensión, etc. 

 Audición de material auténtico/semi-auténtico. 
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 Ejercicios posteriores a la audición orientados a evaluar la comprensión 
del tema general, las ideas principales, información específica. 

 
Expresión escrita: 
 

 Elaboración de formatos de texto determinados: cartas, postales, 
formularios, horarios...  

 Elaboración de tipos de texto determinados (narraciones, descripciones, 
informes...). 

 Ejercicios sobre elementos lingüísticos a utilizar más adelante en tipos 
de texto y formatos específicos. 

 
Expresión oral: 
 

 Preguntas y diálogos o encuestas alumno-alumno, profesor-alumno o a 
nivel de clase. (Puesta en común de la lectura de los artículos leídos). 

 Exposición y/o debate de un tema de interés general  

 Role-plays o pequeñas representaciones de situaciones de 
comunicación real. 

 Ejercicios específicos sobre elementos de pronunciación y entonación. 
 
 
 
 
6.3 MATERIALES Y RECURSOS DIDÁCTICOS 
 

 
LIBROS DE TEXTO DE RUSO 
 
Curso Básico 1.  
Libro obligatorio:  

ɼʆʈʆɻɸ ɺ ʈʆʉʉʀʖ ʋʯʝʙʥʠʢ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ (ʵʣʝʤʝʥʪʘʨʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ) 

Volumen 1  ʀʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ çɿʣʘʪʦʫʩʪè ʉʘʥʢʪ ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ 2006.  
Cuaderno de caligrafía rusa. Rubiños 1860 Madrid  
Adoraci6n López : Primeros trazos de caligrafía rusa Editorial. Brosquil  
Libro recomendado:  
Zájaba-Nekrasova. Casos ʫ preposiciones en Ruso. Ed.Rubiños-1860 Russki-  
Yazik  
 
Curso Básico 2.  
Libro obligatorio:  
ɼʆʈʆɻɸ ɺ ʈʆʉʉʀʖ ʋʯʝʙʥʠʢ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ (ʙʘʟʦʚʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ)Volumen 2  
ʀʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ çɿʣʘʪʦʫʩʪè ʉʘʥʢʪ ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ 2006 

Libros recomendados:  
Javrónina S. ɽl ruso en ejercicios. Editorial Rubiños-1860 Russki-Yazik. 1987 

Zájaba-Nekrasova. Casos ʫ preposiciones en Ruso. Ed.Rubiños-1860 Russki-  
Yazik  
Libro de lectura: 
ʆʜʠʥʮʦʚʘ, ɺ. «ʯʪʦ ʚ  rʩʢʘʟʘʣʠ!?» ʀʟ, ɿʣʘʪʦʫʩʪ. ʉʘʥʢʪ ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ 2000 
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Curso Intermedio 1.  
Libro obligatorio:  
ɼʆʈʆɻɸ ɺ ʈʆʉʉʀʖ ʋʯʝʙʥʠʢ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ (ʧʝʨʚʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ - I  ) Volumen 3 
ʀʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ çɿʣʘʪʦʫʩʪè ʉʘʥʢʪ ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ 2006 
Libros recomendados:  
Sánchez Puig ʄ. Lecciones de ruso 1. Edi-6. Madrid 1984  
Javrónina S. ɽl ruso en ejercicios. Editorial Rubiños-1860 Russki-Yazik. 1987 
 
Libro de lectura: 
Libro de relatos, del Manual “El Ruso para todos” ed. Russki-Yazyk Moscú 1989 
 
Curso intermedio 2 
Libro obligatorio:  
ɼʆʈʆɻɸ ɺ ʈʆʉʉʀʖ ʋʯʝʙʥʠʢ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ (ʧʝʨʚʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ -II )Volumen 3., 
ʀʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ çɿʣʘʪʦʫʩʪè ʉʘʥʢʪ ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ 2006 

ʆʂʅʆ ɺ ʈʆʉʉʀʖ 1  ʉʢʦʨʦʭʦʜʦʚ, ʃ. ʍʦʨʦʭʦʨʜʠʥʘ, ʆ. ʀʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ 

çɿʣʘʪʦʫʩʪè, 2003.  
Libros auxiliares:  

ɹʦʥʜʘʨʜʴ, ʅ.ʀ., ʃʫʪʠʥ ʉ.ɸ.: ʂʘʢ ʩʧʨʦʩʠʪʴ? ʂʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ? ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ. 2006  

Drosdov, Cuesta: Estructuras básicas de la lengua rusa. Rubiños. 1990  

Glazunova: ɻʨʘʤʤʘʪʠʢʘ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʚ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷʭ ʠ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʷʭ. 

ʀʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ çɿʣʘʪʦʫʩʪè, 2000.  
Sánchez Puig ʄ. Lecciones de ruso 2. Edi-6. Madrid 1984  
ʄʠʨʦʥʝʩʢʦ . ɼʝʣʘʝʤ -ʩʜʝʣʘʝʤ Editorial .LU Barcelona  

 
Libros de lectura: 

Garcia Albero, R. Relatos . Ed. Rubiños-1860, Madrid. 1994 
ʂʘʪʘʝʚʘ, ʄ.ɹ. ʏʠʪʘʝʤ ʦ ʈʦʩʩʠʠ ʧʦ-ʨʫʩʩʢʠ. «ɿʣʘʪʦʫʩʪ» ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ 1997 

ʃʘʩʢʠʥ ɹ. ʉʧʘʩʠʙʦ ʟʘ ʚʥʠʤʘʥʠʝ Ed. Easy Readers, Copenhague 

ʈʳʩʩ ɽ. ʇʝʪʨ ʠ ʇʝʪʨ Ed. Easy Readers, Copenhague 

ɸʣʝʢʩʝʝʚ, ɺ. ɹʫʜʴʪʝ ʢʘʢ ʜʦʤʘ. ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʗʟʳʢ, 1985 

 
 
 

7.  EVALUACIÓN. 
 
7.1. EVALUACIÓN DE CLASIFICACIÓN. 
 
 
De conformidad con el artículo 2 del Real Decreto 944/2003, anualmente se realizarán pruebas 
dirigidas a alumnos que ya tienen conocimientos del idioma para clasificarles en el curso 
adecuado a esos conocimientos.  
Estas pruebas se redactarán y realizarán por los departamentos didácticos y en ellas se 
evaluarán las cuatro principales actividades comunicativas de la lengua –comprensión de lectura, 
comprensión oral, expresión escrita y expresión oral–, en la medida que sea posible con los 
medios humanos y materiales del centro Para su calificación, se utilizarán instrumentos y 
barremos de medición homogéneos y objetivos. 
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7.2 EVALUACIÓN DE INICIO 
 
Cada profesor llevará a cabo, de acuerdo con los criterios establecidos por la Comisión de 
Coordinación pedagógica, pruebas iniciales para verificar a comienzo de curso el nivel de sus 
alumnos oficiales.  Esto se realizará durante el mes de octubre y el objetivo primordial será poder 
informar al alumno  del nivel de competencia en cada una de las destrezas y, especialmente, de 
las posibles carencias en alguna de ellas, de modo que puedan establecerse desde el comienzo 
las medidas necesarias para corregirlas. 
La recogida de esta información no tiene por qué ceñirse al formato de una prueba objetiva, sino 
que será el profesor quien estime el modo más oportuno de hacerlo, dependiendo del número de 
alumnos, nivel… En todo caso, el alumno será informado por su profesor  a comienzos del mes 
de noviembre sobre aquéllos aspectos qué éste considere relevantes para su proceso de 
aprendizaje. 
 
 
 
7.3 EVALUACIÓN DE PROGRESO 
 
A finales del mes de febrero se llevarán a cabo en todos los niveles e idiomas unas pruebas para 
evaluar el progreso en el proceso de aprendizaje. Dichas pruebas tendrán el mismo formato que 
las finales. En el caso del Ciclo Elemental y Superior será así siempre que la Consejería de 
Educación hay establecido en dichas fechas un formato definitivo para las pruebas unificadas de 
certificación. En caso de no ser así, intentaremos que las pruebas del mes de febrero se ciñan al 
borrador del que de momento disponemos. 
Una vez realizadas y corregidas, el profesor informará a sus alumnos en el aula y/ o en su hora 
de tutoría, de los resultados obtenidos así como de las medidas necesarias para mejorar 
aquellas destrezas en las que no haya obtenido la calificación de apto.  
En el caso de menores de edad, los padres o representantes legales podrán ser informados en 
las horas de tutoría por el profesor correspondiente. 
 
7.4. EVALUACIÓN FINAL DE PROMOCIÓN Y DE CERTIFICACIÓN. 
 
 
7.4.1 PRUEBAS FINALES DE PROMOCIÓN 
 
Los alumnos de los cursos 1º y  2º de Nivel Básico, 1º de Nivel Intermedio y de 4º ( 1º Ciclo 
Superior realizarán una prueba destinada a valorar con una calificación su aprovechamiento del 
curso, de modo que su superación será requisito para promocionar al siguiente curso. Para ello 
se tendrán en cuenta los siguientes aspectos: 

 
 

1. Todos los alumnos oficiales de cada uno de los idiomas realizarán la misma prueba final 
de promoción, cuya elaboración será competencia de los correspondientes 
departamentos didácticos. 

 
2. En cada curso académico se organizarán dos convocatorias: para los cursos de 

duración anual, una ordinaria en junio y otra extraordinaria en septiembre; para los 
cursos intensivos del primer cuatrimestre, una ordinaria en febrero y otra extraordinaria 
en junio; para los cursos intensivos del segundo cuatrimestre, una ordinaria en junio y 
otra extraordinaria en septiembre. 
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3. La prueba incluirá necesariamente cuatro apartados independientes, correspondientes a 

las actividades comunicativas de comprensión de lectura, expresión escrita, 
comprensión oral y expresión oral. No serán objeto de evaluación final los conocimientos 
aislados sobre aspectos formales del idioma. 

 
4. El alumno deberá aprobar cada una de las partes de la prueba de promoción con un 

60% del total de puntuación para poder promediar las cuatro destrezas ( 25 % cada 
una). En el caso de que en la convocatoria ordinaria supere sólo alguna de las partes de 
la prueba, la calificación correspondiente se conservará para la convocatoria 
extraordinaria. Si tuviera que presentarse a una convocatoria más, correspondiente a 
otro año escolar, habría de realizar de nuevo las cuatro partes del examen.  

 
5. Las pruebas serán corregidas por el profesor de la asignatura. 
 
6. Aquéllos alumnos de 2º que,  tras la realización de las pruebas, obtengan la calificación 

de apto, obtendrán asimismo el certificado de Nivel Básico.  
 
7. En cada una de las partes se medirá la competencia en una destreza, evitando en la 

medida de lo posible la  inclusión de otras destrezas.  
 
8. Las posibles tareas dentro de cada una de las destrezas son: 

 
COMPRENSIÓN AUDITIVA 
 

o Opción múltiple o verdadero / falso sobre sentido general.  
o Respuesta breve / Rellenar huecos libremente con un dato o número, 

completar información en un cuadro, sobre información concreta 
o Rellenar con opciones  
o Emparejar textos y títulos o epígrafes 
o Completar información en un cuadro 
o De una serie de opciones, marcar las que corresponden al mensaje del 

texto  
 
 
COMPRENSIÓN DE LECTURA 
 

o Elección múltiple sobre el sentido general del texto 
o Elección múltiple o verdadero / falso sobre el sentido general o sobre 

información concreta del texto 
o Completar el texto con la opción correcta  
o Completar huecos del texto con una opción libre  
o Emparejar pregunta y respuestas 
o Atribuir a una serie de textos breves el título apropiado, de entre una serie de 

ellos 
o De una serie de opciones, marcar las que corresponden al mensaje del texto  
o Reinsertar una serie de frases extraídas del texto. 

 
PRODUCCIÓN ESCRITA 
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o Completar un documento (contestar a preguntas, rellenar datos) 
o Elaborar un texto de tipo instrumental (notas, avisos, postales, cartas) 
o Escribir una composición de carácter narrativo, descriptivo o discursivo.  

 
EXPRESIÓN ORAL 
 

o Hablar de sí mismo 
o Describir y comentar imágenes 
o Diálogo o juego de rol 

 
 
7.4.2 PRUEBAS DE CERTIFICACIÓN. 
 
Los alumnos de 2º de Nivel Intermedio y de 5º ( 2º curso del Ciclo Superior)  deberán superar 
una prueba específica de certificación, que será común a todas las Escuelas Oficiales de 
Idiomas de Castilla y León para todas las modalidades de enseñanza. Su convocatoria, 
elaboración y realización se regirá por lo dispuesto en los artículos siguientes. 
 
 

7.4.2.1 Contenido y estructura de las pruebas de certificación. 
 

Las pruebas de certificación medirán el nivel de dominio del candidato en el uso de la lengua 
objeto de evaluación. Se evaluará la utilización que hace el alumno de sus conocimientos, 
habilidades y recursos para procesar textos escritos y orales receptiva y productivamente con 
referencia a los objetivos generales y específicos y a los contenidos mínimos de cada uno de los 
niveles. No serán objeto de evaluación final los conocimientos aislados sobre aspectos formales 
del idioma. 
 
Para todos los niveles, la prueba constará de cuatro partes independientes: 
 

Á Comprensión de lectura. 
Á Comprensión oral. 
Á Expresión escrita. 
Á Expresión oral. 
 

La actividad de interacción se podrá integrar en los apartados de expresión escrita y oral. 
Cada parte será independiente; para superar la prueba en su totalidad será necesario haber 
superado cada una de las cuatro partes que constituyen la prueba con un 60% sobre la 
puntuación total. Posteriormente se promediarán las cuatro destrezas. 
Se conservará la puntuación de cada una de las partes superadas en la prueba de la 
convocatoria ordinaria para la convocatoria extraordinaria, de modo que el alumno quedará 
eximido de su realización en esa convocatoria. Si tuviera que presentarse a una convocatoria 
más, correspondiente a otro año escolar, habría de realizar de nuevo las cuatro partes del 
examen. 
 

7.4.2.2 Convocatoria de las pruebas de certificación 
 

En cada curso académico se organizarán dos convocatorias: para los cursos de duración anual, 
una ordinaria en junio y otra extraordinaria en septiembre; para los cursos intensivos del primer 
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cuatrimestre, una ordinaria en febrero y otra extraordinaria en junio; para los cursos intensivos 
del segundo cuatrimestre, una ordinaria en junio y otra extraordinaria en septiembre.  
 
Las convocatorias se realizarán por la Dirección General de Planificación y Ordenación 
Educativa. En ellas se incluirá la fecha y el lugar de realización de las pruebas, así como 
cualquier otra información que se considere pertinente. 
 
 
 
 

7.4.2.3 Especificaciones de las pruebas 
 

Las pruebas de certificación se elaborarán por la correspondiente comisión según el documento 
de especificaciones para redactores de pruebas, y se evaluarán según los documentos de 
especificaciones dirigidos a los examinadores y a los candidatos. Los tres documentos serán 
elaborados por la Dirección General de Planificación y Ordenación Educativa.  
 
Estos documentos se adaptarán, en cuanto a los criterios de evaluación, a las tablas descritas en 
el punto 7.3.2.7  y serán objeto de revisión anual. 
 
 

7.4.2.4 Elaboración de las pruebas de certificación 
 

La Consejería de Educación contará con una comisión de redactores formada por profesores de 
Escuelas Oficiales de Idiomas para la elaboración de las pruebas de certificación. El equipo 
estará constituido por dos profesores, al menos, de cada uno de los idiomas que se imparten en 
las Escuelas Oficiales de Idiomas de Castilla y León, excepto para aquellos idiomas que sólo se 
imparten en una Escuela, en cuyo caso el departamento deberá seguir las directrices reseñadas 
en el documento de especificaciones de redactores, pero no tendrá representación en la 
comisión. 
 
 La Consejería de Educación proporcionará los materiales debidamente organizados a cada 
Escuela Oficial de Idiomas de la Comunidad. El Director, quien será responsable de recibir estos 
materiales, los entregará al correspondiente departamento didáctico. 
 

7.4.2.5 Desarrollo de las pruebas 
 

La aplicación y calificación de las pruebas de certificación será responsabilidad de los profesores 
de los respectivos departamentos didácticos, que actuarán como examinadores. Para garantizar 
la correcta aplicación y corrección de las pruebas todos ellos deberán participar en sesiones 
previas de unificación de criterios, organizadas por la Consejería de Educación. 
 
 Las partes de la prueba que midan la comprensión de lectura, la comprensión oral y la expresión 
escrita se desarrollarán en una única sesión. La prueba de expresión oral tendrá lugar en una 
segunda sesión. 
 

7.4.2.6 Pruebas para personas con discapacidad 
 

Las pruebas de certificación se adaptarán a las necesidades especiales de los alumnos que 
presenten algún tipo de discapacidad física o sensorial. En el caso de que a algún alumno 
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discapacitado no le sea posible realizar alguna de las partes de la prueba, se le expedirá un 
certificado parcial en el que se consignen las competencias que ha demostrado. 
Los alumnos que necesiten adaptaciones o condiciones especiales para la realización de la 
prueba deberán justificarlo en el momento de la formalización de la matrícula mediante 
certificación oficial del grado de minusvalía. 
 
 
 

7.4.2.7 Calificación de las pruebas 
 

Las pruebas de expresión escrita serán evaluadas y calificadas al menos por dos examinadores, 
si la disponibilidad de profesorado correspondiente lo permite. 
 
Para las pruebas de expresión oral actuará una comisión evaluadora constituida por dos 
miembros del departamento del mismo centro y del mismo idioma. De no haber en la Escuela un 
número suficiente de profesores del mismo departamento para constituir la comisión evaluadora, 
se recurrirá a profesorado del propio centro titulado en el idioma o a profesorado de otras 
Escuelas Oficiales de Idiomas de la provincia, o, en última instancia, a profesores de ese idioma 
de otros cuerpos. 
 
Los examinadores utilizarán los criterios establecidos a efectos de calificación tal y como se haya 
indicado previamente en las sesiones de unificación de criterios. Los aspectos que se calificarán 
son los siguientes: 
 
EXPRESIÓN ESCRITA 

Criterio  Descripción 

Adecuación Extensión y ajuste al formato /cumplimiento de la(s) tarea(s) / registro 
/relevancia del contenido 

Cohesión Organización / conectores y elementos de referencia /puntuación 

Corrección Ortográfica, gramatical, sintáctica y léxica 

Riqueza Variedad y precisión de contenidos, estructuras y léxico 

 
 
EXPRESIÓN ORAL 

Criterio Descripción 

Adecuación Extensión y ajuste al formato /cumplimiento de la(s) tarea(s)/registro 
/extensión / relevancia de los contenidos 

Cohesión Organización de las ideas / conectores, elementos de referencia y 
entonación / fluidez 

Corrección De la pronunciación de sonidos aislados / Gramatical, sintáctica y léxica 

Riqueza Variedad y precisión de contenidos, estructuras y léxico 

 
 

 
 
8. MEDIDAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD 
Estas medidas aparecen recogidas en el Proyecto curricular del centro. 
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ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ -ʬʠʣʦʣʦʛʦʚ. ʉʠʩʪʝʤʘʪʠʟʠʨʫʶʱʠʡ ʢʫʨʩ. ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,1988. 
- ʌʨʦʣʢʠʥʘ ɸ.ɺ., ʉʝʨʛʝʝʚʘ ɸ.ɺ. ʋʯʝʙʥʠʢ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʜʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 
ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʚʫʟʦʚ ʠ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʦʚ. ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,1988 
- ɼʦʥʯʝʥʢʦ ɻ.ɹ., ɹʦʨʠʩʦʚʘ ɽ.ɻ.  ʋʯʝʙʥʠʢ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʜʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 
ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ïʬʠʣʦʣʦʛʦʚ ʪʨʝʪʴʝʛʦ ʢʫʨʩʘ ʚʢʣʶʯʝʥʥʦʛʦ ʪʠʧʘ ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ɻʨʘʤʤʘʪʠʢʘ. 
ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,1991. 
- ɼʦʙʨʦʚʦʣʴʩʢʘʷ ɺ.ɺ., ɹʘʨʳʢʠʥʘ ɸ.ʅ. ʀʟʫʯʝʥʠʝ ʠʤʝʥʥʦʛʦ ʩʣʦʚʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚ 
ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ. ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,1987. 
- ɿʝʤʩʢʘʷ ɽ.ɸ. ʈʫʩʩʢʘʷ ʨʘʟʛʦʚʦʨʥʘʷ ʨʝʯʴ: ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ ʠ ʧʨʦʙʣʝʤʳ 
ʦʙʫʯʝʥʠʷ. ɹʠʙʣʠʦʪʝʢʘ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʷ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʢʘʢ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ. ʄʦʩʢʚʘ, 
ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,1987.  
- ʏʘʛʠʥʘ ʆ.ɺ. ʂʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ ʠʥʘʯʝ? (ʈʘʙʦʪʘ ʥʘʜ ʩʠʥʪʘʢʩʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʥʦʥʠʤʠʝʡ 
ʨʫʩʩʢʦʛʦ ̫ ʟʳʢʘ ʚ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ). ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,19. 
- ʌʦʨʤʘʥʦʚʩʢʘʷ ʅ.ʀ. ʈʫʩʩʢʠʡ ʨʝʯʝʚʦʡ ʵʪʠʢʝʪ. ʃʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʠ ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʡ 
ʘʩʧʝʢʪʳ.  ʄʦʩʢʚʘ, ʈʫʩʩʢʠʡ ʷʟʳʢ,1987. 
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10.  ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y          EXTRAESCOLARES 
  

Las actividades complementarias y extraescolares del Departamento de Ruso son las 
siguientes: 
 
Una vez al mes: 

- Proyección de una película en versión original (subtitulada en español o     en  
ruso) 

 
Primer trimestre: 
 

- Una actividad con motivo de la Navidad (inclusión de algún juego didáctico, o 
concurso, actividades de gastronomía, y otros) 

 
Segundo trimestre: 
 

- Proyección de una película en V.O.S en sala especiales fuera del entorno de la 
E.O.I. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 70 

 
 
 


